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Bu brosiiriin igerigi 6zenli bir sekilde hazirlanmistir. Buna ragmen hatalar
icerebilir. Brosiriin baskiya girmesinden sonra birtakim kanun degisiklik-
leri de gerceklesmis olabilir. Bu nedenle, verilen bilgilerin dogru ve eksik-
siz oldugu garanti edilemez. Ozellikle maddi yanlisliklara ve bunlarin so-
nuglarina dair sorumluluk kabul edilmez.

Almanca metinde, okunabilirligi kolaylastirmak amaciyla, eril (maskulin)
ifade bicimi ile yetinilmistir (der Ausweisinhaber, der rechtliche Betreuer,
der ausldndische Staatsangehorige vb.). Metinler elbette daima hem ka-
dinlara hem erkeklere yoneliktir. Bu ifade tercihini anlayisla karsilayaca-
ginizi umariz.
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Hinweise:

Inhalt der Broschiire wurde sorgfiltig erarbeitet. Dennoch kénnen Irrtiimer
nicht ausgeschlossen werden. Auch kdnnen seit der Drucklegung recht-
liche Anderungen eingetreten sein. Es wird deshalb keine Gewihr fiir die
Richtigkeit und Vollstandigkeit der Informationen iibernommen. Insbeson-
dere wird die Haftung fiir sachliche Fehler oder deren Folgen ausgeschlos-
sen.

Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, dass bei der Schreibweise aus Griinden
der Lesbarkeit die mannliche Form (der Ausweisinhaber, der rechtliche
Betreuer, der ausldndische Staatsangehdrige usw.) verwendet wird. Die

Texte beziehen sich immer auf Frauen und Ménner.




Onsoz

Sevgili okurlar, sevgili anne babalar,
»Cocugumuzun gelisimi farkli, ,,Cocugumuz engelli“.

Bu biiyiiyen farkindalik ve degismeyen gercekle karsi karsiya
kalmak, biz anne babalari hazirliksiz ve aci iginde yakaliyor
- hayatin orta yerinde, kiminde bir kaza, kiminde hamilelikte
ve dogum esnasinda yasanan bir komplikasyon veya bir has-
talik nedeni ile. Cocugunuza dair sorulariniz ve endiseleriniz
ne olacak? Kendi arzulariniz, planlariniz ve diisleriniz ne ola-
cak? Bircok aile bu durumda koklii degisimler yasiyor, cogu
zaman hayatlarinin akisi degisiyor. Ancak adim adim ¢ekin-
genlikleriasiyorlar: eksik bilgiler ve tecriibeler, kisisel kisitla-
malar, zor yarinlar, yeni ufuklar. Bu hig kolay olmuyor. Cocuk-
lar bilyliylip geng insanlar oluyor ve gittikce hayatlarindaki
engelle bas edebilen, engelli yasamina kendi yon veren yetis-
kinlere doniisiiyor.

Cocuklarimiza gelismelerini saglayacak en iyi kosullari suna-
bilmek i¢in, ailelerimizin bir dizi tesvik edici ve destekleyici
hizmete ihtiyaclari vardir. Erken tesvik merkezlerinin destegi,
bakim sigortalarinin bakim parasi, okul egitimine katilimda
uyum destegi veren yardimcilar veya tekerlekli sandalye gibi
hizmetler ¢esitli kurumlar tarafindan ¢esitli sosyal kanun dii-
zenlemeleri temelinde saglaniyor. Biitiin bunlari bir arada de-
gerlendirebilmek zor oluyor. Aileler sik sik bu hizmetlerin bir-
biriyle kesistigi durumlarla karsilasiyor. Bdyle bir durumda,
ne i¢in basvurabilirim, nelere hakkim var, bir kere daha sor-
makta ne zaman fayda vardir, muhatabim kimdir gibi sorularin
cevabini bilmek biiyiik avantaj sagliyor. Bu brosiir iste bunu
saglamayi hedefliyor.

Elinizdeki brosiir sadece énemli ve yararli bir bilgi kaynagi
degil, ayni zamanda, engelli cocuk sahibi olan baska ailelerle
birlik olmaya bir davettir. Tim yazili bilgi ve belgeler i¢in s6z
konusu oldugu gibi, bu brosiir de bire bir danismanligin ve
baska anne babalar ile gériismenin yerini tutamaz. Almanya
Bedensel ve Coklu Engelliler Dernekleri Birligi (bvkm), engelli
insanlari ve engelli cocugu olan anne babalari ¢atisi altinda
biraraya getiren bir kurumdur. Uyeleri, birbirine destek olmak
icin bircok sehir ve kasabada birlik olmuslardir. Mutluluk pay-
lasilabilir — kaygilar da tabii. Engelli bir cocukla yasamanin
getirdigi mutluluk ve kaygilar bircok aileyi ayni sekilde etkile-
mekte. Yasadiginiz yoredeki temsilciliklerimizde en iyi sekil-
de agirlanacaginizdan eminim.

Vorwort

Liebe Leserinnen, liebe Leser, liebe Eltern,
,Lunser Kind entwickelt sich anders®, ,,Unser Kind ist behindert*.

Die wachsende Erkenntnis und die Konfrontation mit der Gewiss-
heit treffen uns Eltern unvorbereitet und schmerzhaft — mitten im
Leben durch Unfall, Komplikationen in der Schwangerschaft und
unter der Geburt oder durch eine Krankheit. Wohin mit den Fra-
gen und Sorgen um das Kind? Wohin mit den eigenen Wiinschen,
Planen und Traumen? Viele Familien erleben radikale Umbriiche,
nicht selten sogar eine Wende in ihrem Leben. Schritt fiir Schritt
bewidltigen sie die Unsicherheiten: fehlende Informationen und
Erfahrungen, personliche Ein-schrankungen, schwierige Aus-
sichten, neue Perspektiven. Einfach ist das nie. Aus den Kindern
werden Jugendliche und Erwachsene, die zunehmend ihr Leben
mit einer Behinderung selbst gestalten.

Um unseren Kindern die besten Bedingungen fiir ihre Entwick-
lung zu schaffen, sind unsere Familien auf eine Reihe férdernder
und unterstiitzender Leistungen angewiesen. Die Beratung und
Forderung durch eine Friihforderstelle, das Pflegegeld der Pfle-
gekasse, der Integrationshelfer fiir den Schulbesuch oder der
Rollstuhl werden von verschiedenen Stellen und auf der Grund-
lage der verschiedenen Sozialgesetzbiicher finanziert. Da fallt
es schwer, einen Uberblick zu bekommen. In den Familien tref-
fen oft mehrere dieser Leistungen zusammen. Da ist es von gro-
Bem Vorteil zu wissen, was ich beantragen kann, was mir zu-
steht, wann es sich lohnt, noch einmal nachzufragen, an wenich
mich wenden muss. Dazu dient diese Broschiire.

Die Broschiire ist nicht nur eine wichtige und niitzliche Infor-
mationsquelle. Sie stellt auch eine Einladung dar, sich mit an-
deren Familien mit einem behinderten Kind zusammenzu-
schliefen. Wie fiir alle Informationsschriften gilt auch hier,
dass sie ein personliches Beratungsgesprach und den Aus-
tausch mit anderen Eltern nicht ersetzen kann. Der Bundesver-
band fiir korper- und mehrfachbehinderte Menschen (bvkm) ist
eine Organisation von behinderten Menschen und Eltern be-
hinderter Kinder. Sie haben sich zur gegenseitigen Unterstiit-
zung in vielen Stadten und Gemeinden zusammengeschlos-
sen. Gliick kann man teilen — Sorgen auch. Das Gliick und die
Sorgen, die das Leben mit einem behinderten Kind mit sich
bringt, betreffen viele Familien gleichermafien. Ich bin sicher,
dass Sie bei unseren regionalen Organisationen willkommen
sind. Welcher Verein in lhrer Ndhe ist, erfahren Sie im Internet



Yakininizda hangi dernegin oldugunu, internette www.bvkm.
de sayfamizda veya bvkm’nin 0211-640040 no’lu telefon
numarasindan 6grenebilirsiniz. Veya bize yazabilirsiniz.

Cogu yerel kurulusumuzun biinyesinde erken tesvik merkezle-
ri, tedavi hizmetleri, ¢ocuk yuvalari, danisma biirolari, aile
destekleme kurumlari, okullar veya ikamet olanaklari bulun-
maktadir. Engelli ocugu olan anne babalarin sehirlerde ve ka-
sabalarda birlik olmalarini destekliyoruz. bvkm engellilikten
etkilenmis biitiin insanlarin muhatabi olup, anne babalari, uz-
manlari ve engelli insanlari, seminer ve konferanslarda bir ara-
ya getirmektedir. Biz, anne babalarin ve engelli insanlarin bir-
birlerine yardim etmelerini ve kendi kendilerini temsil
etmelerini, fikirlerle, danismanlik hizmetleriyle, kurumsalileti-
sim araclariyla ve maddi kaynak bularak destekliyoruz. Yasa-
ma, hiikiimet ve idari birimler karsisinda temsil ettigimiz
insanlarin cikarlarini nesnel ve elestirel bir sosyal politika yak-
lasimiyla savunuyoruz. Yasa cikarma siireglerine katilip, dzel-
likle agir ve ¢oklu engelli insanlarin ve ailelerinin ihtiyag ve
¢ikarlarinin dikkate alinmasini gozetiyoruz.

Bu brosiirle ve bircok baska rehber brosiirle insanlari bilgilen-
diriyor ve 6rnek itiraz yazilari ve gerekcelendirmelerle ailelerin
haklarini alabilmeleri i¢in seferber oluyoruz. Tiim bu bilgiler
www.bvkm.de web sitesinde licretsiz olarak sunulmakta ve dii-
zenli olarak giincellenmektedir.

Aileler ve bvkm arasinda kurulan bag, DAS BAND isimli dergide
viicuda geliyor. Bu dergi, yilda dort defa, 25.000 adet basiliyor.
Dergimiz, anne babalara hitap eden bir dergi oldugu kadar, fikir
alisverisi icin bir alan ve engelliligin etkiledigi insanlara bir
dert ortagi: bilgilendiriyor, giic veriyor ve engelli insanlar ile
aileleri icin 6zellikle 6nem tasiyan konulari ele aliyor. Hepsin-
den 6nemlisi, okurlarina, 6nemli konulari kagirmadiklari hissini
ve giivencesini veriyor. Oturdugunuz yere yakin bir ilge veya
kasaba derneginde aktif olun. Bazen, azimli bir avug insan bir-
cok seyi harekete gecirmeye yetiyor. Goéreceksiniz: inisiyatif
almak, karar siirecine katilmak, baskalarina yardim etmek, tec-
riibelerinizden faydalanmalarini saglamak size biiyiik bir mut-
luluk ve tatmin verecek, yolunuzu aydinlatacak.

Size ve ailenize her seyin en iyisini diliyorum.

Helga Kiel
Yonetim Kurulu Baskani, bvkm

unter www.bvkm.de oder beim bvkm unter der Telefonnummer
0211-640040. Oder schreiben Sie uns. Viele unserer ortlichen
Organisationen betreiben Friihforderstellen, Therapieangebo-
te, Kindergdrten, Beratungsstellen, Familienunterstiitzende
Dienste, Schulen oder Wohneinrichtungen.

Wir unterstiitzen den Zusammenschluss von Eltern behinderter
Kinder und von behinderten Menschen in den Stadten und Ge-
meinden. Der Bundesverband ist Ansprechpartner fiir alle Men-
schen, die von Behinderung betroffen sind, und organisiert den
Austausch von Eltern, behinderten Menschen und Fachkraften
durch Seminare und Tagungen. Wir unterstiitzen die Selbsthilfe
und Selbstvertretung von Eltern und behinderten Menschen
durch ldeen, Beratung, Material zur Offentlichkeit und durch
Erschliefung finanzieller Mittel.

Unsere sozialpolitische Interessenvertretung versteht sich als
sachverstandiges und kritisches Gegeniiber von Gesetzge-
bung, Regierung und Verwaltung. Wir sind an Gesetzgebungs-
verfahren beteiligt und bringen die Interessen inshesondere
von Menschen mit schweren und mehrfachen Behinderungen
und ihren Familien ein. Wir informieren, wie mit dieser Broschii-
re und mit vielen anderen Merkbldttern, und helfen mit Argu-
mentationshilfen und Musterwiderspriichen, damit die Fami-
lien ihr Recht auch durchsetzen konnen. Auf der Internetseite
www.bvkm.de wird dieses Material kostenlos angeboten und
fortlaufend aktualisiert.

Die Zeitschrift DAS BAND stellt das Bindeglied zwischen den
Familien und dem bvkm dar. Sie erscheint viermal im Jahr in
einer Auflage von 25.000 Exemplaren. Die Zeitschrift bietet ei-
ne Mischung aus Elternzeitschrift, Forum und Betroffenenma-
gazin. Sie informiert, starkt und greift Themen auf, die fiir Men-
schen mit Behinderung und ihre Familien von besonderer
Bedeutung sind. Vor allem sorgt die Zeitschrift dafiir, dass ihre
Leserinnen und Leser sicher sein kdnnen, nichts Wichtiges zu
verpassen. Werden Sie aktiv in einem Orts- oder Kreisverein in
lhrer Nahe. Manchmal reicht eine kleine Gruppe engagierter
Menschen, um viel zu bewegen. Sie werden sehen: Die Dinge
in die eigene Hand zu nehmen, mitzugestalten, anderen zu hel-
fen und von den eigenen Erfahrungen profitieren zu lassen, das
gibt Freude und Befriedigung und bringt einen selbst voran.

Ich wiinsche lhnen und lhrer Familie alles Gute.

lhre Helga Kiel
Vorsitzende des bvkm
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On a¢iklama

Sosyal hizmetler karmasasinda yollarini kaybetme-
mek, engelli insanlar ve aileleri icin her zaman kolay
olmamaktadir. Elinizdeki brosiir iste bu baglamda,
engelli insanlara hak olarak taninmis hizmetler iize-
rine bilgi vermek amaci ile hazirlanmistir. Brosiir, yol
gosterici bir rehber olarak diisiiniilmiis olup, eksik-
siz bilgi icerme iddiasinda degildir. Her boliimiin so-
nunda, daha ayrintili hukuki bilgiler iceren rehberle-
re deginilmektedir. Bunlarin temin edilebilecegi
adresler, bu brosiiriin sonuna eklenmistir.

Her b6liimde yabanci vatandaslar icin ayrica agikla-
malar bulunmaktadir. Bu kisilerin engelli insanlara
sunulan sosyal hizmetlere erismeleri bircok agidan
daha zordur. Sosyal hukukun karmasikliginin iizeri-
ne bir de dil engeli ve yabancilar hukukunun ¢etrefil
diizenlemeleri gelmekte. Mesela bazi oturma izni
tipleri veya oturma izni siireleri, s6z konusu kisilerin
belirli hizmetlerden kismen veya tamamen yoksun
birakilmasina sebep olabilir. Bu konudaki yasal du-
rumun ¢ok karmasik olmasi ve vakadan vakaya degi-
sebilmesi nedeniyle, brosiir ancak genel birtakim
baslangi¢ bilgileri sunmakla kisitli tutulmustur. Ya-
bancilar hukuku kapsamina giren sorulari daha de-
tayli ele alan rehberlerin listesi de yine brosiiriin so-
nuna eklenmistir.

Diisseldorf, Mart 2018
Katja Kruse

Vorbemerkung

Fir behinderte Menschen und ihre Familien ist es
nicht immer leicht, sich im Dickicht der Sozialleistun-
gen zurechtzufinden. Die vorliegende Broschiire will
daher einen Uberblick iiber die Leistungen geben, die
Menschen mit Behinderungen zustehen. Sie ist als
erste Orientierungshilfe gedacht und erhebt keinen
Anspruch aufVollstandigkeit. Hinweise auf vertiefen-
de Rechtsratgeber werden am Ende der einzelnen
Kapitel gegeben. Die Bestelladressen sind im Anhang
der Broschiire aufgefiihrt.

Jedes Kapitel enthdlt auflerdem Hinweise fiir Men-
schen mit auslandischer Staatsangehdorigkeit. Der
Zugang dieser Personengruppe zu Sozialleistungen
fir Menschen mit Behinderung ist in mehrfacher
Hinsicht erschwert. Zur Uniibersichtlichkeit des So-
zialrechts treten sprachliche Barrieren sowie kompli-
zierte auslanderrechtliche Regelungen hinzu. Leis-
tungsausschliisse konnen sich in diesen Fillen zum
Beispiel aus einem bestimmten Aufenthaltstitel und
der Aufenthaltsdauer ergeben oder lediglich auf ein-
zelne Leistungsarten beziehen. Da die diesheziigli-
che Rechtslage sehr kompliziert und vom Einzelfall
abhédngig ist, beschrankt sich die Broschiire auf eini-
ge erste allgemeine Hinweise. Vertiefende Rechtsrat-
geber zu den auslanderrechtlichen Fragestellungen
werden ebenfalls im Anhang der Broschiire genannt.

Diisseldorfim Marz 2018
Katja Kruse
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Kisaltmalar listesi

AsylbLG
BGB
BTHG
eA

EU
GdB
Hrsg.
MDK
PB
SGB
SGB 11
SGBV

SGB IX

SGB XI
SGB XIl

UB
WfbM

z.B./or.

Miilteciler Hizmet Kanunu

Medeni Kanun

Federal Katilim Yasasi
Kisitlanmis giindelik yasam
becerileri

Avrupa Birligi

Engellilik derecesi

Yayimci

Saglik Sigortalarinin Tibbi Servisi
Kisisel biitce

Sosyal Kanun

Is arayanlar icin temel yardim
hakki (Sosyal Kanun‘un ikinci
kitabi)

Yasal saglik sigortasi hakki
(Sosyal Kanun‘un besinci kitabr)
Engelli insanlar i¢in rehabilitasyon
ve katilim hakki (Sosyal Kanun‘un
dokuzuncu kitabi)

Sosyal bakim sigortasi hakki
(Sosyal Kanun‘un on birinci kitabi)
Sosyal yardim hakki (Sosyal
Kanun‘un on ikinci kitabi)
Destekli istihdam (is)

Engelli insanlaricin ¢calisma
atolyesi

ornegin

Abkiirzungsverzeichnis

AsylbLG
BGB
BTHG
eA

EU

GdB
Hrsg.
MDK

PB
SGB
SGB 11
SGBV

SGB IX

SGB XI
SGB XII
UB
WfbM

z.B.

Asylbewerberleistungsgesetz
Biirgerliches Gesetzbuch
Bundesteilhabegesetz
eingeschrankte Alltagskompetenz
Europdische Union

Grad der Behinderung
Herausgeber

Medizinischer Dienst der
Krankenkasse

Personliches Budget
Sozialgesetzbuch

(Recht der) Grundsicherung fiir
Arbeitssuchende

(Recht der) Gesetzlichen Kranken-
versicherung

(Recht der) Rehabilitation und
Teilhabe von Menschen mit
Behinderung

(Recht der) Sozialen Pflege-
versicherung

(Recht der) Sozialhilfe
Unterstiitzte Beschaftigung
Werkstatt fiir behinderte
Menschen

zum Beispiel



A) Saglik Sigortasi Hizmetleri

Saglik sigortasi, sigortalilara hastaliklarinin erken
teshisi ve tedavisine yonelik hizmetler sunar. Yasal
saglik sigortasinin hizmet kapsami, Sosyal Kanun‘un
besinci kitabinda (SGB V) tanimlanmistir.

Ozel saglik sigortalarinin hizmetleri, sigortalilar ile
aralarinda yaptiklari sézlesme kapsaminda belirlenir.
Asagida belirtilen agiklamalar yasal saglik sigortala-
rinin hizmetleri ile sinirlidir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Almanya‘da yasayan ve yasal saglik sigortasina
sahip olan yabanci vatandaslarin da bu hizmetleri
talep etme haklari vardir. Almanya’da sosyal sigor-
ta zorunlulugu olan bir iste ¢alisan veya Sosyal
Kanun‘un ikinci kitabinda tanimlanan ¢ercevede
issizlik parasi (Arbeitslosengeld Il) alan yabanci va-
tandaslar otomatikman yasal saglik sigortasina ta-
bi olurlar. Saglik sigortasi olmayip yaslilikta ve is
glicli kaybinda temel giivence hizmeti alan yabanci
vatandaslarin tedavi masraflari, sosyal yardim
kurumlarinin bu masraflari istlenmesi ile birlikte
saglik sigortalari tarafindan karsilanir. Ayni uygula-
malar, iltica basvurusunda bulunup 15 aydan beri
Almanya‘da ikamet eden ve Miilteciler Hizmet
Kanunu‘ndan (AsylblG) faydalanabilen kisiler ve on-
lara denk yabanci vatandaslar icin de gecerlidir.
Miilteciler Hizmet Kanunu‘na (AsylblG) gére, bu
kapsama giren kisilerin, ikametlerinin ilk 15 ayinda
sadece acil hastalanma ve agri hallerinde, gerekli
tedaviyi gérme haklari vardir. Ayrica hamilelige ve
doguma yonelik hizmetlerden faydalanma haklari
da vardir. Diger hizmetler ancak istisnai durumlar-
da, sagligin korunmasi veya ¢ocuklarin 6zel ihtiyac-
larinin karsilanmasi kapsaminda sart oldugunda
tstlenilebilir.

A) Leistungen der Krankenversicherung

Die Krankenkasse gewahrt den Versicherten Leistun-
gen zur Fritherkennung und Behandlung von Krank-
heiten. Der Leistungsumfang der gesetzlichen Kran-
kenversicherungistim Sozialgesetzbuch Vfestgelegt.

Bei den privaten Krankenkassen ergibt sich das Leis-
tungsspektrum aus dem jeweiligen Versicherungs-
vertrag. Die nachfolgende Ubersicht beschrénkt sich
auf die Leistungen der gesetzlichen Krankenversiche-
rung.

Hinweise fiir Menschen mit auslandischer Staats-
angehorigkeit

Auch auslandische Staatsangehorige, die in Deutsch-
land leben und Mitglied einer gesetzlichen Kran-
kenversicherung sind, konnen diese Leistungen be-
anspruchen. Menschen mit ausldandischer Staats-
angehorigkeit, die in Deutschland einer sozialversi-
cherungspflichtigen Beschaftigung nachgehen oder
Arbeitslosengeld Il beziehen, sind pflichtversichert
in der gesetzlichen Krankenkasse. Bei auslandi-
schen Staatsangehorigen, die nicht krankenversi-
chert sind und Leistungen der Grundsicherung im
Alter und bei Erwerbsminderung beziehen, wird die
Krankenbehandlung von der Krankenkasse gegen
Kostenerstattung durch den Sozialhilfetrager iiber-
nommen. Dasselbe gilt fiir Asylsuchende und diesen
gleichgestellte auslandische Staatsangehorige, die
Leistungen nach dem Asylbewerberleistungsgesetz
(AsylbLG) beziehen, wenn sie sich seit 15 Monaten in
Deutschland aufhalten. In den ersten 15 Monaten des
Aufenthalts besteht fiir diese Personengruppe nach
dem AsylbLG lediglich ein Anspruch auf die erforder-
liche Behandlung akuter Erkrankungen und Schmerz-
zustdande. Auch sind Leistungen bei Schwanger-
schaft und Geburt zu gewdhren. Weitere Leistungen

11
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1) ilaglar

Sigortalilar regeteli ilaglarin masrafini talep etme

hakkina sahiptir. Eczanelerde regetesiz satilan ilag-

larsa ilke olarak doktorlar tarafindan saglik sigorta-

larina yiiklenemezler. Bu ilkenin ii¢ istisnasi bulun-

makta.

Recetesiz satilan ilaglar asagidaki durumlarda dok-

torlar tarafindan receteye yazilabilirler:

% 12 yasini doldurmamis ¢ocuklar icin,

» gelisim geriligi gosteren gencler icin 18. yasini
doldurana kadar ve

» yas sinirt olmaksizin, agir bir hastaligin standart
tedavisinde kullanilmasi gerekli ise.

Son belirtilen durumda, belirli tanilarda doktorlar
tarafindan istisnai olarak receteye yazilmasina izin
verilen ilaclar, ila¢ Yonetmeligi‘nin F maddesi EK
1’de kati olarak belirtilmistir. Bu ilaglar mesela:
tiimor rahatsizliklarinda veya sinirsel bagirsak felg-
lerinde kullanilan miishil ilaglari ya da sondali has-
talarca kullanilan antiseptikler ve kaydirici madde-
lerdir. Siirekli olarak giincellenen bu liste www.g-ba.
de adresinden takip edilebilir.

Yetiskinlere yazilan bazi receteliilaglarin masrafi da
artik saglik sigortalari tarafindan karsilanmamakta-
dir. Bunlar mesela soguk alginligina bagli hastalik-
larin tedavisinde kullanilan ilaglar veya miishil ilag-
laridir.

ilaclarin bircogu icin, saglik sigortalarinca sabit
ddenek belirlenmistir. ilag fiyatlarinin belirlenen be-
deli asmasi halinde, aradaki farki sigortali {istlenir.

konnen tibernommen werden, wenn dies im Einzel-
fall zur Sicherung der Gesundheit oder zur Deckung
besonderer Bediirfnisse von Kindern erforderlich ist.

1) Arzneimittel

Versicherte haben Anspruch auf verschreibungs-
pflichtige Arzneimittel. Medikamente, die in den
Apotheken frei verkauflich sind, kénnen grundsatz-
lich nicht zu Lasten der Krankenkasse arztlich ver-
ordnet werden. Von diesem Grundsatz gibt es drei
Ausnahmen.

Nicht verschreibungspflichtige Arzneimittel sind

verordnungsfahig:

» fiir Kinder bis zum vollendeten 12. Lebensjahr,

» fiir Jugendliche mit Entwicklungsstdorungen bis
zum vollendeten 18. Lebensjahr und

» unabhdngig vom Alter fiir Versicherte, wenn das
Medikament als Standard-Therapie zur Behand-
lung einer schwerwiegenden Erkrankung erforder-
lich ist.

Die Medikamente, die in letzterem Fall bei bestimm-
ten Diagnosen ausnahmsweise arztlich verordnet
werden diirfen, sind in Anlage | zum Abschnitt F der
Arzneimittel-Richtlinie abschlieflend festgelegt.
Aufgefiihrt sind dort z.B. Abfiihrmittel zur Behand-
lung bei Tumorleiden oder neurogener Darmlahmung
sowie Antiseptika und Gleitmittel fiir Versicherte mit
Katheterisierung. Die Liste wird standig aktualisiert
und ist im Internet unter www.g-ba.de abrufbar.

Auch bestimmte verschreibungspflichtige Arzneimit-
tel werden fiir Erwachsene nicht mehr von der Kran-
kenversicherung bezahlt. Es handelt sich dabei z.B.
um Medikamente zur Behandlung von Erkaltungs-
krankheiten sowie Abfiihrmittel.



) yilestirici ara¢ ve uygulamalar

Sigortalilar asagidaki iyilestirici uygulamalardan ya-

rarlanma hakkina sahiptir:

» Fizyoterapi (6zel tedavi yontemleri dahil, 6rnegin
Bobath veya Vojta)

» Ergoterapi (is ve ugrasi tedavisi)

» Logopedi (dil ve konusma bozukluklarinin tedavi-
si)

» Masajlar

Saglik sigortasi ayrica 1 Ocak 2018 itibariyla, dogus-
tan sahip olunan az rastlanir metabolizma hastalik-
larindan veya mukovisidozdan muzdarip sigortalilar-
da bir iyilestirici uygulama olarak beslenme
tedavisini de listlenmektedir. Bu tedavi, yanlis ve
yetersiz beslenmeyi ve metabolik dengesizlikleri 6n-
lemeyi amacliyor.

Petd iletisimsel Egitim Tedavisi (Macar doktor ve egi-
timci Prof. Andras Petd‘niin gelistirdigi bir tedavi
yontemi) ve hipoterapi (at destekli tedavi) saglik si-
gortalari tarafindan karsilanmaz.

) Yardimci araglar

Yardimci araglar da yasal saglik sigortalarinin hiz-
metleri kapsamindadir. Tipik yardimci araglar 6rne-
gin isitme cihazlari, protezler ve tekerlekli sandalye-
lerdir.

Gozliik gibi gdrme yardimi sunan arag¢lar da yardim-
ci aracglar kapsamindadir. Cocuklar ve 18 yasini dol-
durmamis gencgler bu yardimci araglari sinirlama ol-
maksizin talep etme hakkina sahiptirler. Resit olan
sigortalilarsa s6z konusu araglari asagida belirtilen
hallerde talep edebilirler:

» iki goziinden korliik veya en az 1. derece agir gor-

me bozuklugu veya

Fiir zahlreiche Arzneimittel gelten Festbetrage. Uber-
steigt der Preis des Medikaments den von den Kran-
kenkassen festgesetzten Betrag, ist die Differenz
von den Versicherten zu zahlen.

1) Heilmittel

Versicherte kdonnen folgende Heilmittel beanspruchen:

» Krankengymnastik (@auch besondere Methoden, wie
z.B. Bobath oder Vojta)

» Ergotherapie

» Logopadie

» Massagen

Seit1. Januar 2018 ist auBBerdem fiir Versicherte mit sel-
tenen angeborenen Stoffwechselerkrankungen und
Mukoviszidose die Ernahrungstherapie als Heilmittel
von der Krankenkasse zu iibernehmen. Die Therapie
zielt darauf ab, Fehlerndhrung, Mangelversorgung und
Stoffwechselentgleisungen zu verhindern. Die Konduk-
tive Forderung nach Pet6 und die Hippotherapie wer-
den nicht von der Krankenkasse bezahlt.

1) Hilfsmittel

Auch Hilfsmittel gehdren zum Leistungsumfang der
gesetzlichen Krankenversicherung. Typische Hilfs-
mittel sind z. B. Horgerédte, Prothesen und Rollstiihle.

Sehhilfen (z. B. Brillen) sind ebenfalls Hilfsmittel. Ei-

nen uneingeschrdankten Anspruch hierauf haben Kin-

derund Jugendliche bis zum vollendeten 18. Lebens-

jahr. Volljahrige Versicherte konnen unter folgenden

Voraussetzungen Sehhilfen beanspruchen:

» bei beidseitiger Blindheit oder schwerer Sehbe-
eintrdachtigung mindestens der Stufe 1 oder

» bei starker Kurz- oder Weitsichtigkeit von mehrals
sechs Dioptrien oder

» beieiner Hornhautverkriimmung von mehr als vier
Dioptrien.

- 13



14 _

» alti diyoptriden (dereceden) ileri agir miyopluk
(uzagr gorememe) veya hipermetropluk (yakini
gérememe) veya

» dort diyoptriden (dereceden) ileri astigmatlik

Saglik sigortasi, epilepsiden (sara) veya serebral
palsi (beyin kaynakli)) hareket bozukluklarindan
muzdarip sigortalilar, ciddi derecede diisme tehlike-
sine maruz hastalar ve tek gozlii sigortalilarda, goz
yaralanmalarini 6nlemek amaci ile plastik gozliik
cami ihtiyaglarini da karsilar.

Belirli yardimci araglar icin iilke genelinde gecerli
olan sabit 6denekler mevcuttur (6rnegin: ortopedik
ayakkabi tabanliklari, isitme cihazlari, varis ¢orapla-
ri, gormeye yardimci araglar). Bu araglarin temininde
saglik sigortalari ilke olarak sadece sabit bir rakam
oder. Sigortalilar fiyati bu 6denegi asan bir yardimci
ara¢ kullanmayi sectiklerinde, aradaki fiyat farkini
kendileri 6demek zorundadir. Sabit 6denegin belli
bir engelin telafisi icin objektif olarak yetersiz kal-
masi halinde saglik sigortalari gerekli yardimci ara-
cin masrafini biitiiniiyle istlenmek zorundadir.

Sigortalilar yardimci araglari ilke olarak sadece sag-
lik sigortalarinin anlagsmali oldugu iireticiler ile tibbi
malzeme satis yerleri (Sanitdtshaus) veya eczaneler-
den tedarik edebilir. istisnai durumlarda hakli bir
gerek¢e mevcutsa sigortalilar baska bir tedarikgiyi
tercih edebilir. Bu durumda dogabilecek fiyat farkini
sigortali kendisi karsilar. Hakli gerekce kapsamina
or. aracta kisiye ozel bir ayarlama gerekmesi veya
saglik sigortasinin anlasmali oldugu tedarikgi ile
arada bir giivensizlik ortami dogmus olmasi girer.

ihtiyac duyulan bir yardimci ara¢ sadece mesleki,
toplumsal veya 6zel hayatta olusan bir engeli denge-
lemek amaci ile kullanilacak ise, masrafi baska bir

Bei Versicherten, die an Epilepsie oder cerebralen
Bewegungsstorungen erkrankt sind und bei denen
dariiber hinaus eine besondere Sturzgefahr besteht
sowie bei eindugigen Versicherten finanziert die
Krankenkasse auBBerdem Kunststoffgldaser zur Ver-
meidung von Augenverletzungen.

Fur bestimmte Hilfsmittel gelten bundeseinheitliche
Festbetrdge (z.B. orthopadische Einlagen, Horgera-
te, Kompressionsstriimpfe, Sehhilfen). Bei diesen
Hilfsmitteln zahlt die Krankenkasse grundsatzlich
nur noch den Festbetrag. Entscheiden sich Versi-
cherte fiir ein Hilfsmittel, das preislich {iber dem
Festbetrag liegt, miissen sie die Mehrkosten selber
tragen. Reicht der Festbetrag fiir den Ausgleich der
konkret vorliegenden Behinderung objektiv nicht
aus, muss die Krankenkasse die Kosten fiir das be-
notigte Hilfsmittel in voller Hohe tibernehmen.

Hilfsmittel kénnen Versicherte grundsétzlich nur in
den Sanitatshdausern und Apotheken sowie bei den
Herstellern erhalten, die Vertragspartner ihrer Kran-
kenkasse sind. Wenn ein berechtigtes Interesse be-
steht, kdnnen Versicherte ausnahmsweise einen
anderen Leistungserbringer wahlen. Dadurch entste-
hende Mehrkosten haben sie selbst zu tragen. Ein
berechtigtes Interesse kann z. B. vorliegen, wenn ein
individueller Anpassungsbedarf erforderlich ist oder
das Vertrauensverhadltnis zum Vertragspartner der
Krankenkasse fehlt.

Dient ein bendétigtes Hilfsmittel allein dazu, die Fol-
gen einer Behinderung im beruflichen, gesellschaft-
lichen oder privaten Bereich auszugleichen, kom-
men andere Kostentrdger fiir die Finanzierung in
Betracht. Beispielsweise ist es nicht Aufgabe der
Krankenkasse, einen blinden Menschen mit einem
blindengerechten Computer zu versorgen, wenn die-



kurulusca da karsilanacak olabilir. Ornegin gérme
engelli bir kisiye, yiiksek egitimde veya iste ihtiyag
duydugu, gorme engellilere 6zel bir bilgisayar temin
etmek saglik sigortalarinin gorevi degildir. Bu gibi
durumlarda yardimci aracin masrafini Sosyal Yardim
Dairesi (Sozialamt) veya Is Ajansi (Arbeitsagentur)
karsilayabilir. Hangi kurumun hangi yardimci araci
finanse edecegini 6nceden kestirmek bazi durumlar-
da zor olabilir.

IV) Evde hasta bakimi

Sigortalilar bir hastaligin tedavisi veya verdigi ra-
hatsizligi hafifletmek icin gerekmesi halinde kendi
evlerinde, ailelerinin yaninda, destekli konutlarda,
okullarda ve ¢cocuk yuvalarinda ,,evde hasta bakimi*
(hdusliche Krankenpflege) hizmeti alma hakkina sa-
hiptir. Evde bakim 6rnegin hastaya ilaclarinin veril-
mesiveyaignesinin yapimi seklinde olabilir. Bu hak-
kin on sarti, s6z konusu bakimin hasta ile ayni evde
yasayan biri tarafindan yapilamiyor olusudur. ileri
derecede bakim ihtiyaci bulunan hastalarda saglik
sigortalari, engelliler icin ¢calisma atélyelerinde de
bu hizmeti tistlenmek durumundadir.

V) Bakima muhtaclik olmaksizin kisa siireli bakim

Bakima muhta¢ olmayan veya bakim derecesi 1‘i as-
mayan sigortalilar, evde hasta bakim hizmetleri ye-
tersiz kaldiginda, ihtiya¢ olan bakimin saglanmasi
icin saglik sigortalarindan kisa siireli bakim talep
edebilir. Kisa siireli bakim, sigortalinin sinirli bir sii-
re zarfinda, yatili saglik hizmeti veren bir merkezde
gece giindiiz bakim hizmetinden faydalanabilmesi
demektir. Buna or. agir hastalar veya hastaligi 6zel-
likle hastaneden taburcu olduktan, ayakta tedavili
bir ameliyattan ya da poliklinik tedavisi gordiikten
sonra birdenbire koétiilesen hastalar ihtiya¢ duyabi-
lir. Bu hizmet yil icinde toplam en fazla sekiz hafta
siireyle alinabilir ve 1.612 Euro ile sinirlandirilmistir.

ses Hilfsmittel fiir ein Studium oder eine berufliche
Tatigkeit benotigt wird. In derartigen Fallen kann das
Hilfsmittel vom Sozialamt oder der Arbeitsagentur zu
leisten sein. Die Abgrenzung, welcher Kostentrager
fiir welches Hilfsmittel zustdndig ist, kann sich in
Einzelfdllen als schwierig erweisen.

IV) Hausliche Krankenpflege

Versicherte haben einen Anspruch darauf, in ihrem
Haushalt, in ihrer Familie, in betreuten Wohnformen,
Schulen und Kindergdrten hdusliche Krankenpflege
zu erhalten, wenn dies erforderlich ist, um eine
Krankheit zu heilen oder Krankheitsheschwerden zu
lindern. Hdusliche Krankenpflege kann z.B. in der
Verabreichung von Medikamenten oder Spritzen be-
stehen. Voraussetzung fiir den Anspruch ist, dass
die Krankenpflege nicht von einerim Haushalt leben-
den Person ausgefiihrt werden kann. Bei Menschen
mit besonders hohem Pflegebedarf muss die Kran-
kenversicherung auch in Werkstéatten fiir behinderte
Menschen hdusliche Krankenpflege erbringen.

V) Kurzzeitpflege bei fehlender Pflegebediirftigkeit
Versicherte, die nicht pflegebediirftig sind oder ma-
ximal Pflegegrad 1 haben, kénnen von der Kranken-
kasse Kurzzeitpflege erhalten, wenn Leistungen der
hduslichen Krankenpflege nicht ausreichen, um die
Versorgung im Haushalt des Versicherten sicherzu-
stellen. Kurzzeitpflege bedeutet, dass der Versi-
cherte fiir einen begrenzten Zeitraum in einer stati-
ondren Einrichtung rund um die Uhr betreut wird. In
Betracht kommt dies z.B. bei schwerer Krankheit
oder wegen akuter Verschlimmerung einer Krank-
heit, insbesondere nach einem Krankenhausaufent-
halt, nach einer ambulanten Operation oder nach
einer ambulanten Krankenhausbehandlung. Der An-
spruch ist auf maximalacht Wochen und bis zu 1.612
Euro pro Jahr beschrdnkt. Versicherte, die den Pfle-
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Bakim derecesi 2, 3, 4 veya 5 olan sigortalilar kisa
siireli bakimi bakim sigortalarindan talep edebilir-
ler (B6liim B) I.7.‘de bulunan agiklamalara bakiniz).

V1) Ulasim iicretleri

Ayakta tedaviye giderken ortaya ¢ikan ulasim dicret-
leri, sadece 6zel durumlarda, 6nceden alinan dok-
tor tavsiyesi ve saglik sigortasi onayi iizerine karsi-
lanir. Engelli kimlik kartlarinda ,,aG*“ (olaganistii
yiriime engelli), ,,Bl“ (4ma / kor) veya ,,H* (caresiz)
ibareleri bulunan veya bakim derecesi 3, 4 veya 5’i
belgeleyen sigortalilarin ulasim iicretleri karsilanir.
Bakim derecesi 3’e girmenin bir kosulu da ayrica
hareketliligin kalici bir bicimde kisitlanmasindan
dolayi bir tagimaya (transfere) ihtiya¢ duyuluyor ol-
masidir. 1 Ocak 2017‘de bakim basamagi 2‘den ba-
kim derecesi 3’e otomatik olarak gecirilen sigortali-
lar icin mevcut haklarin korunmasi ilkesi gecerli
olup yukarida belirtilen ek kosulu yerine getirmele-
ri beklenmemektedir.

Ayrica diyaliz hastalarinin diyalize, kanser hastalari-
nin da i1sin tedavisine ve kemoterapilerine gidisi kap-
samindaki ulasim dicretleri de ddenir.

VII) Cocuklar i¢in tedavi sonrasi sosyal tibbi bakim

Kronik hasta ve ¢ok agir hasta olan ¢ocuklarin, has-
tane tedavisinden veya yatili rehabilitasyondan son-
ra, sosyal tibbi bakim hizmeti alma haklari vardir.
Boylelikle, 6zel durumlarda evde 6ngoriilen hizmet-
lerin gerekli koordinasyonu temin edilir ve akut ba-
kimdan evdeki aile i¢ci bakima gegiste kolaylik sag-
lanir. Bu amagla s6z gelimi anne baba ve yakinlarla
destekleyici goriismeler yapilir ve ayni zamanda
gezici yardimlar, danisma merkezleri ve yardimlas-
ma gruplariyla baglanti kurulmasi planlanir. Bu hak-
tan yararlanmak i¢in, cocugun 14 yasini, cok agir
vakalardaysa 18 yasini heniiz doldurmamis olmasi

gegrad 2, 3, 4 oder 5 haben, kdnnen Kurzzeitpflege
von der Pflegekasse beanspruchen (siehe dazu die
Ausfiihrungen in Kapitel B) I. 7.).

V1) Fahrkosten

Fahrkosten, die fiir Fahrten zur ambulanten Behand-
lung entstehen, werden nur in Ausnahmefallen und
nach vorheriger arztlicher Verordnung und Genehmi-
gung durch die Krankenkasse iibernommen. Gezahlt
werden Fahrten fiir Versicherte, die einen Schwerbe-
hindertenausweis mit dem Merkzeichen ,,aG* (au-
Bergewdhnliche Gehbehinderung), ,,Bl“ (blind) oder
»H“ (hilflos) haben oder die den Pflegegrad 3, 4 oder
5 nachweisen konnen. Bei Einstufung in den Pflege-
grad 3 ist zusatzlich erforderlich, dass die Versicher-
ten wegen dauerhafter Beeintrachtigung ihrer Mobi-
litat einer Beforderung bediirfen. Fiir Versicherte, die
zum 1. Januar 2017 von der bisherigen Pflegestufe 2
in den Pflegegrad 3 iibergeleitet worden sind, gilt
Bestandsschutz. Sie miissen die zusatzliche Voraus-
setzung nicht erfiillen.

Ubernommen werden auBerdem die Fahrkosten
von Dialyse-Patienten oder Krebs-Patienten, die zur
Strahlen- oder Chemotherapie fahren miissen.

VII) Sozialmedizinische Nachsorge fiir Kinder

Chronisch kranke und schwerstkranke Kinder haben
im Anschluss an eine Krankenhausbehandlung oder
eine stationdre Rehabilitation Anspruch auf sozialme-
dizinische Nachsorgemafinahmen. Damit soll die im
Einzelfall erforderliche Koordinierung der verordneten
Leistungen im hauslichen Bereich sichergestellt und
hierdurch der Ubergang von der Akutversorgung in
die Familie erleichtert werden. Zu diesem Zweck wer-
den unter anderem unterstiitzende Gesprache mit den
Eltern und Angehdrigen gefiihrt sowie die Anbindung
an ambulante Hilfen, Beratungsstellen und Selbsthil-



gerekmektedir. Ayrica sosyal tibbi bakimin, yatili
hastane tedavisini kisaltmak veya akabindeki ayak-
ta doktor tedavisini giivence altina almak i¢in gerek-
li goriilmesi de sarttir.

Vi) Dis protezi

Sigortalilar, tibben gerekli dis protezlerin tedarikini
saglik sigortasindan talep edebilirler. Protezler kron,
koprii ve tibben gerekli goriildiigiinde implantlari da
kapsar. Tedavi 6ncesinde dis doktoru tarafindan ha-
zirlanacak tedavi ve maliyet plani saglik sigortasinca
denetlenmek ve onay almak zorundadir.

Saglik sigortasi, ilgili bulgu dogrultusunda, sabit-
lenmis bir maddi katki yapar. Bu katki, ortalama fi-
yattaki standart bir bakimda masraflarin yiizde
5o’sine denk gelir. Eger sigortali diizenli bir sekilde
dis sagligina dikkat etmis (periodontal bakim) ve
tedavi baslangicindan 6nceki son 5 sene yilda en az
bir kez dis doktoru kontrolleri yaptirmissa, katki
miktari ylizde 20 oraninda artar. 6 ila 18 yas arasi
cocuklar, her alti ayda bir dis doktoru muayenelerini
yaptirmis olmalilardir.

Diisiik gelirliler icin kanun ayrica 6zel bir diizenle-

me ongormistiir (Agir vaka hiikmii). Bu maddeye

gore, dar gelirliler, standart dis bakimlarini karsila-

yabilmek icin verilen yardimin iki katini alirlar. Agir

vaka hiikmii, sigortalilarin asagidaki durumlarinda

gecerlidir:

» Aylik briit geliri 1.218 Euro‘ya kadar ise veya

% Ge¢im yardimi veya yaslilikta ve isgiicii kaybinda
temel giivence hizmeti (Sosyal Kanun‘un on ikinci
kitabinca — SGB XlI) aliyorsa veya

» lssizlik parasi Il (Sosyal Kanun‘un ikinci kitabinca
- SGBII) aliyorsa

» Masraflari sosyal yardim kurumlari tarafindan
karsilanan bir yurtta kaliyor ise.

fegruppen geplant. Voraussetzung fiir den Anspruch
ist, dass das Kind das 14. Lebensjahr bzw. in beson-
ders schwerwiegenden Fallen das 18. Lebensjahr
noch nicht vollendet hat. Die sozialmedizinische
Nachsorge muss aufRerdem notwendig sein, um den
stationdren Aufenthalt zu verkiirzen oder die anschlie-
Bende ambulante drztliche Behandlung zu sichern.

VIll) Zahnersatz

Versicherte kénnen die medizinisch notwendige
Versorgung mit Zahnersatz beanspruchen. Der
Zahnersatz umfasst beispielsweise Zahnkronen,
Briicken und in medizinisch begriindeten Fillen
auch Implantate. Vor Behandlungsbeginn stellt der
Zahnarzt einen Heil- und Kostenplan auf, der von der
Krankenkasse gepriift und genehmigt werden muss.
Ubernommen wird von der Krankenversicherung ein
Festzuschuss, der sich nach dem jeweiligen Befund
richtet. Der Zuschuss belduft sich auf 5o Prozent der
Kosten fiir eine durchschnittlich teure Regelversor-
gung. Er erhdht sich um 20 Prozent, wenn der Versi-
cherte fiir regelmaBige Zahnpflege gesorgt hat und
sich in den letzten fiinf Jahren vor Behandlungsbe-
ginn mindestens einmal jahrlich zahndrztlich unter-
suchen lassen hat. Kinder zwischen 6 und 18 Jahren
miissen die zahnarztliche Untersuchung in jedem
Kalenderhalbjahr wahrgenommen haben.

Fiir die Bezieher geringer Einkommen sieht das Ge-

setz auBBerdem eine Hartefallregelung vor. Sie er-

halten grundsatzlich den doppelten Festzuschuss,

um die Regelversorgung bezahlen zu kdnnen. Die

Hartefallregelung gilt fiir Versicherte, die

» ein monatliches Bruttoeinkommen von bis zu
1.218 Euro haben oder

» Hilfe zum Lebensunterhalt oder Leistungen der
Grundsicherung im Alter oder bei Erwerbsminde-
rung nach dem SGB XlI beziehen oder
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Saglik sigortalari ile sozlesmeli tedavi sunan dis
doktorlari, standart tedavi masraflarini, sabitlenmis
odenekler ¢cercevesinde tutmakla yikiimliidirler. Si-
gortalilar, sabitlenmis 6denegi asan fiyattaki bir
protezi kullanmak istediklerinde, sadece belirlen-
mis olan sabit miktari alirlar ve bu miktarin iizerin-
deki masraflari kendileri karsilarlar. Bu uygulama,
agirvaka statiisiindeki sigortalilaricin de gecerlidir.
Masraf farki yaratan protezler sosyal yardim kuru-
mu tarafindan da karsilanmaz.

IX) Anne babalara y6nelik hizmetler

Yasal saglik sigortalianne babalar, 6rnegin ¢cocukla-
rinin hastalanmasindan dolayi ¢alisamaz durumda
olduklarinda veya kendileri hastalanip da ¢ocuklari-
nin bakimi ve ev isleri kapsaminda yardima ihtiyag-
lari oldugunda saglik sigortasindan hizmetler talep
edebilirler. Bu kapsama su hizmetler girer:

1.) Cocugun hastalanmasi durumunda hastalik parasi
Calisan, sigortali anne babalar, hasta ¢ocuklarina
bakmak zorunda kaldiklarii¢in ise gidemeyecek du-
rumda olduklari doktor raporu ile belgelenmis ise
hastalik parasi almaya hak kazanirlar. Hasta olan
cocuk yasal saglik sigortali ve 12 yasini doldurma-
mis veya engelli ve yardima muhtag olmalidir. Ayrica
evde cocuga bakabilecek bir diger aile ferdinin bu-
lunmamasi kosulu vardir.

» Arbeitslosengeld Il erhalten oder

» in einem Heim leben, sofern die Kosten der Heim-
unterbringung durch den Sozialhilfetrager getra-
gen werden.

Zahndrzte, die an dervertragsarztlichen Versorgung
teilnehmen, sind verpflichtet, die Regelversorgung
zu den in den Festzuschiissen genannten Betrdagen
zu erbringen. Wahlen Versicherte einen iiber die Re-
gelversorgung hinausgehenden Zahnersatz, erhal-
ten sie den Festzuschuss und miissen die Mehrkos-
ten selber tragen. Dies gilt auch fiir Versicherte mit
Hartefallstatus. Die Mehrkosten kénnen auch nicht
von der Sozialhilfe ibernommen werden.

IX) Leistungen fiir Eltern

Gesetzlich krankenversicherte Eltern kénnen Leis-
tungen von der Krankenkasse erhalten, wenn sie
z.B. wegen der Erkrankung ihres Kindes nicht arbei-
ten konnen oder erkrankt sind und deshalb Hilfe bei
der Betreuung ihrer Kinder und der hauswirtschaftli-
chen Versorgung benotigen. Im Einzelnen handelt es
sich dabei um folgende Leistungen:

1.) Krankengeld bei Erkrankung des Kindes
Versicherte Eltern, die berufstatig sind, haben An-
spruch auf Krankengeld, wenn ein drztliches Attest
bestdtigt, dass sie ihr erkranktes Kind pflegen oder
betreuen miissen und deshalb nicht zur Arbeit ge-
hen kdnnen. Das erkrankte Kind muss gesetzlich
krankenversichert sein und darf das 12. Lebensjahr
noch nicht vollendet haben oder es muss behindert
und auf Hilfe angewiesen sein. Ferner darf keine an-
dere im Haushalt lebende Person zur Betreuung des
Kindes zur Verfiigung stehen.



Bu hak her bir cocuk icin senede 10 is giinii ile sinir-
Ldir. Cocuklarini tek basina yetistiren anne veya
babanin her bir cocukigin senede 20 is giinii kullan-
ma hakki vardir. Eger ¢ocuk agir, tedavisi imkansiz
bir hastaliga yakalanmis ve beklenen yasam siiresi
bir kag¢ hafta veya ay ile sinirli ise, anne babadan
biri zaman siniri olmaksizin bu haktan yararlanabi-
lir. Bu durumda, ¢ocuga yatili bakiliyor veya bir ter-
minal hasta bakim merkezinde (Hospiz) ayakta te-
davi hizmeti veriliyorsa da hastalik parasi talep
edilebilir.

2.) Evisleri yardimi

Hastane tedavisi, yatili veya ayakta kiir ya da evde
hasta bakimi gérme nedeni ile ev islerini yapama-
yan sigortalilar ev islerine yardimci alabilirler. Ayri-
ca evde (hanede) 12 yasini doldurmamis ya da (yasa
bakmaksizin) engelli ve yardima muhtag bir cocugun
bulunmasi sarttir.

Evisleri yardimi hakki 6rnegin agir hasta veya has-
talig1 6zellikle hastaneden taburcu olduktan, ayak-
ta tedavili bir ameliyattan ya da poliklinik tedavisi
gordiikten sonra birdenbire kotiilesen ve bu neden-
le ev isi yapamayan sigortalilara da taninmistir. Bu
vakalarda s6z konusu hak dort hafta ile sinirlidir.
Evde 12 yasini doldurmamis ya da (yasa bakmaksi-
zin) engelli ve yardima muhtag bir ¢ocugun bulun-
masl, bu hakkin siiresini, 26 haftayla sinirli olmak
Uzere, uzatir.

Ev islerini gorebilecek bir diger aile ferdinin (or. bii-
yiilkanne ya da biiyiikbabanin) ilgili evde oturuyor
olmasi ev isleri yardimi hakkini ortadan kaldirir.

Der Anspruch besteht fiir 10 Arbeitstage je Kind und
Jahr, bei Alleinerziehenden fiir 20 Arbeitstage je
Kind und Jahr. Ohne zeitliche Begrenzung besteht
der Anspruch fiir einen Elternteil, wenn das Kind an
einer schweren, unheilbaren Erkrankung leidet, die
eine begrenzte Lebenserwartung von Wochen oder
wenigen Monaten erwarten lasst. Krankengeld kann
in diesem Fall auch geltend gemacht werden, wenn
das Kind stationar versorgt wird oder ambulante
Leistungen eines Hospizes erhalt.

2.) Haushaltshilfe

Versicherte erhalten Haushaltshilfe, wenn es ihnen
wegen einer Krankenhausbehandlung, einer sta-
tiondren oder ambulanten Kur oder wegen hausli-
cher Krankenpflege nicht méglich ist, den Haushalt
weiterzufiihren. Voraussetzung ist ferner, dass im
Haushalt ein Kind lebt, welches das 12. Lebensjahr
noch nicht vollendet hat oder das behindert und auf
Hilfe angewiesen ist.

Versicherte erhalten auch dann Haushaltshilfe, wenn
ihnen die Weiterfiihrung des Haushalts wegen schwe-
rer Krankheit oder wegen akuter Verschlimmerung
einer Krankheit, insbesondere nach einem Kranken-
hausaufenthalt, nach einer ambulanten Operation
oder nach einer ambulanten Krankenhausbehand-
lung, nicht moglich ist. Der Anspruch ist in diesen Fal-
len auf vier Wochen begrenzt. Lebt im Haushalt ein
Kind, das das 12. Lebensjahr noch nicht vollendet hat
oder das behindert und auf Hilfe angewiesen ist, ver-
langert sich der Anspruch auf langstens 26 Wochen.

Ausgeschlossen ist der Anspruch auf Haushaltshilfe
in den Fallen, in denen eine im Haushalt lebende
Person (z.B. ein dort lebender GroBelternteil) den
Haushalt weiterfiihren konnte.
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3.) Hastanede refakatgi

Tibbi sebeplerle tedavi agisindan gerekli oldugun-
da, saglik sigortasi ¢ocugun hastanede yatili tedavi
gormesi esnasinda ona eslik edecek bir refakatcinin
masraflarini karsilar. Tibbi gereklilik hastane dokto-
runca belgelenmeli / tasdiklenmelidir.

X) Katki payi ve muafiyet diizenlemeleri

18. yasini doldurmus tiim sigortalilar saglik sigorta-
larinin hizmetlerinden faydalanmak igin belirli bir
oranda katki payr 6demekle yiikiimlidiirler. 18 yas
alti cocuk ve gencler, ulasim dicretlerindeki ek katki
payi disindaki diger ek 6demelerden muaf tutulur-
lar. Temelde tiim saglik sigortasi hizmetleriigin yiiz-
de 10 tutarinda bir katki payi talep ediliyor olup, bu
tutar hizmet basina en az 5 Euro, en fazla 10 Euroile
sinirlandinilmistir. lyilestirici uygulamalar ve evde
bakim harcamalarinda katki pay1 masraflarin yiizde
onu ve ek olarak her regete icin 10 Euro olarak belir-
lenmistir. Hastane ve benzeri yatili hizmetler icin
katki pay1 ise, her takvim giinii i¢cin 10 Euro olarak
belirlenmistir. Ancak katki payina bir yiikiimliiliik
sinirt da getirilmistir. Her sene icin, sigortali, yillik
briit gelirinin en fazla ylizde 2*si oraninda bir ek 6de-
me yapmakla yiikiimlidiir. Kronik hastalik veya en-
gellilik nedeniyle siirekli tedavi goriiyor olan sigor-
talilarda ise bu oran yillik briit gelirin yiizde 1‘i ile
sinirlandirilmistir (kronikler diizenlemesi).

Agir bir kronik hastaliktan s6z edebilmek icin, sigor-

tali siirekli bir tibbi tedavi goriiyor (her ii¢ ayda bir

doktor ziyareti belgelenmis olmali) ve asagidaki kri-

terlerden en az birini yerine getiriyor olmali:

» Bakima muhtaclik basamagi 3, 4 veya 5 ise.

» Enazyiizde 60‘lik bir engellilik derecesi veya yiiz-
de 60°lik bir calisamazlik orani var ise.

3.) Begleitperson im Krankenhaus

Bei stationdrer Behandlung des Kindes tibernimmt
die Krankenkasse die Kosten fiir die Aufnahme einer
Begleitperson, wenn diese aus medizinischen Griin-
den fiir die Behandlung notwendig ist. Die medizini-
sche Notwendigkeit muss vom Krankenhausarzt
bestdtigt werden.

X) Zuzahlungs- und Befreiungsregelungen

Alle Versicherten, die das 18. Lebensjahr vollendet
haben, miissen Zuzahlungen zu den Leistungen der
Krankenkasse leisten. Kinder und Jugendliche unter
18 Jahren sind mit Ausnahme der Zuzahlungen bei
Fahrkosten von den Zuzahlungen befreit. Grund-
satzlich wird bei allen Leistungen der Krankenkas-
se eine Zuzahlung von 10 Prozent der Kosten erho-
ben, wobei mindestens 5 Euro hdchstens aber
10 Euro je Leistung zu zahlen sind. Bei Heilmitteln
und hduslicher Krankenpflege betrdgt die Zuzah-
lung 10 Prozent der Kosten sowie zusatzlich 10 Euro
je Verordnung. Als Zuzahlungen zu stationdren
MaBnahmen (Krankenhausaufenthalt) werden je
Kalendertag 10 Euro erhoben. Es gibt allerdings Be-
lastungsgrenzen. Pro Kalenderjahr muss ein Ver-
sicherter maximal Zuzahlungen in Héhe von 2 Pro-
zent seines jdhrlichen Bruttoeinkommens leisten.
Bei chronisch kranken und behinderten Menschen,
die wegen derselben schwerwiegenden Krankheit in
Dauerbehandlung sind, liegt die Belastungsgrenze
bei 1 Prozent ihrer jahrlichen Bruttoeinnahmen
(sogenannte Chroniker-Regelung).

Eine schwerwiegende chronische Erkrankung liegt
vor, wenn sich der Versicherte in arztlicher Dauerbe-
handlung befindet (hachgewiesen durch einen Arzt-
besuch wegen derselben Krankheit pro Quartal) und
zusatzlich mindestens eines der folgenden Kriterien
erfiillt ist:



» Hastaligin hayati tehlike arz edecek sekilde iler-
lememesini, beklenen yasam siiresinin azalma-
masini ve yasam kalitesinin kalici bir bicimde
diismemesini temin etmek i¢in devamli bir tibbi
bakimin zorunlu olmasi.

Yasal saglik sigortali olup yurtlarda yasayanlar, is-
sizlik parasi Il alanlar ve Sosyal Kanun‘un on ikinci
kitabina gore yaslilikta ve isgiicii kaybinda temel
gilivence hizmeti alanlar da katki payi 6demekle mii-
kelleftir. Bu kisiler i¢in yillik yasal yiikiimliiliik siniri
99,84 Euro (briit gelirin yiizde 2°si), kisi agir kronik
hasta ise 49,92 Euro (briit gelirin yiizde 1) olarak
belirlenmistir.

Yiikiimldliik sinirina bir takvim yili icerisinde ulasil-
mis ise, saglik sigortasi, sigortaliya sene sonuna
kadar baska bir ek 6deme yapmasinin gerekmedigi-
ni belgelemek durumundadir. Birilacin veya yardim-
c1 aracin fiyatinin sabit 6denegi asmasi halinde si-
gortalinin istlenmek durumunda kalacagi fiyat farki
icin bir tist sinir yoktur (Bu boliimiin A). 1. ve A). III.
kismindaki agtklamalara bakiniz). Bu masraflar, yii-
kiimlalik sinirinin tespit edilmesinde de zaten dik-
kate alinmadigi icin, muafiyet belgesi olsa bile si-
gortali tarafindan karsilanmak durumundadir.

» Esliegt Pflegebediirftigkeit des Pflegegrades 3, 4
oder 5 vor.

» Es liegt ein Grad der Behinderung (GdB) von min-
destens 60 oder eine Minderung der Erwerbs-
fahigkeit (MdE) von mindestens 60 vor.

» Es ist eine kontinuierliche medizinische Ver-
sorgung erforderlich, ohne die eine lebensbe-
drohliche Verschlimmerung der Erkrankung, eine
Verminderung der Lebenserwartung oder eine
dauerhafte Beeintrachtigung der Lebensqualitat
zu erwarten ist.

Auch gesetzlich versicherte Heimbewohner sowie
Versicherte, die Arbeitslosengeld Il oder Leistungen
der Grundsicherung im Alter oder bei Erwerbsmin-
derung nach dem SGB XIlI beziehen, sind dazu ver-
pflichtet, Zuzahlungen zu leisten. Bei diesem Perso-
nenkreis belduft sich die Belastungsgrenze auf
99,84 Euro (2 Prozent der Bruttoeinnahmen) oder -
wenn der Betroffene an einer schwerwiegenden
chronischen Erkrankung leidet — auf 49,92 Euro (1
Prozent der Bruttoeinnahmen).

Wird die Belastungsgrenze bereits innerhalb eines
Kalenderjahres erreicht, hat die Krankenkasse eine
Bescheinigung dariiber zu erteilen, dass fiir den
Rest des Jahres keine Zuzahlungen mehr zu leisten
sind. Fiir Mehrkosten, die Versicherte zahlen miis-
sen, weil der Preis eines Medikaments oder eines
Hilfsmittels den hierfiir festgelegten Festbetrag
tibersteigt (siehe dazu die Ausfiihrungen in diesem
Kapitelunter A) I. und A) I11.), gibt es keine Obergren-
ze. Diese Kosten werden auch nicht bei der Ermitt-
lung der Belastungsgrenze beriicksichtigt. Sie miis-
sen deshalb auch dann geleistet werden, wenn
bereits eine Befreiungsbescheinigung vorliegt.
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B) Bakima muhtaglikta verilen hizmetler

Bakima muhtaclik durumunda verilen hizmetler, ge-
nelde bakim sigortalari tarafindan karsilanir. Baki-
ma muhtacglik, kisinin, saglik durumundan dolayi
bagimsizliginda kisitlamalar yasamasi ve bu neden-
le baskalarinin yardimina ihtiyaci olmasi anlamina
gelir. Bakima muhtacligin uzun siireli, en az 6 ay 6n-
goriilebilmesive yasanin belirledigi agirlikta olmasi
gerekmektedir. Yasal bakim sigortasinin hizmet
kapsami, Sosyal Kanun‘un on birinci kitabinca (SGB
XI) belirlenmistir. Ozel bakim sigortasinin hizmet
kapsamiysa, ilgili bakim sigortasi sdzlesmesiyle
belirlenir. Bu sézlesmede yer alan hizmet kapsami,
yasal bakim sigortasindakine esdeger olmalidir. Ba-
kim sigortasi hizmetleri alabilmek icin, sigortall,
basvurusu oncesindeki son on yilin en az iki yili bo-
yunca sigortali olmus olmalidir.

1 Ocak 2017‘de Ikinci Bakimi Giiglendirme Yasasi
(PSG II) ile SGB XI’e yeni bir bakima muhtaclik kavra-
mi yerlestirildi. Simdiye kadar kullanilan ii¢ bakim
basamaginin yerini bes bakim derecesi aldi. Ayrica,
bakima muhtaclik derecesini tespit eden degerlen-
dirme sistemi de yeni bir temele oturtuldu. 31 Aralik
2016’da bakima muhtac olanlar, tekrar heyete goziik-
meden dogrudan yeni sisteme gegirildiler.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Almanya‘da yasayan ve yasal bakim sigortasina sa-
hip olan yabanci vatandaslarin da SGB Xl‘de diizen-
lenmis olan hizmetleri talep etme haklari vardir.
Almanya’da sosyal sigorta zorunlulugu olan bir iste
calisan veya Sosyal Kanun‘un ikinci kitabinda ta-
nimlanan gergevede issizlik parasi (Arbeitslosen-
geld Il) alan yabanci vatandaslar otomatikman yasal
bakim sigortasina tabi olurlar.

B) Leistungen bei Pflegebediirftigkeit

Leistungen bei Pflegebediirftigkeit werden in der Re-
gel von der Pflegeversicherung gewdhrt. Pflegebe-
diirftig sind Personen, die gesundheitlich bedingte
Beeintrachtigungen ihrer Selbststandigkeit aufwei-
sen und deshalb der Hilfe durch andere bediirfen.
Die Pflegebediirftigkeit muss auf Dauer, voraussicht-
lich fiir mindestens sechs Monate, und mit einer ge-
setzlich festgelegten Schwere bestehen. Der Leis-
tungsumfang der gesetzlichen Pflegeversicherung
ist im Sozialgesetzbuch XI geregelt. Die Leistungen
der privaten Pflegeversicherung richten sich nach
dem Pflegeversicherungsvertrag. Dieser muss Leis-
tungen vorsehen, die denen der gesetzlichen Pflege-
versicherung gleichwertig sind. Ein Anspruch auf
Leistungen der Pflegeversicherung besteht, wenn
der Versicherte in den letzten zehn Jahren vor der An-
tragstellung mindestens zwei Jahre versichert war.

Durch das Zweite Pflegestdrkungsgesetz (PSG II)
ist zum 1. Januar 2017 der neue Pflegebediirftig-
keitsbegriff im SGB Xl eingefiihrt wurde. Statt der
bisherigen drei Pflegestufen gibt es jetzt fiinf Pfle-
gegrade. Das Begutachtungssystem, nach dem der
Grad der Pflegebediirftigkeit ermittelt wird, wurde
dazu auf eine neue Grundlage gestellt. Wer bereits
am 31. Dezember 2016 pflegebediirftig war, wurde
ohne erneute Begutachtung in das neue System
tibergeleitet.

Hinweise fiir Menschen mit ausldandischer Staats-
angehorigkeit

In Deutschland lebende Menschen mit ausldandischer
Staatsangehdrigkeit, die Mitglied einer gesetzlichen
Pflegeversicherung sind, konnen die im SGB XI gere-
gelten Leistungen ebenfalls beanspruchen. Ausldn-
dische Staatsangehorige, die in Deutschland einer



1) Bakim Sigortasi Hizmetleri

Bakima muhtac insanlarin, evde, yari yatili ve tam
yatili bakim hizmeti alma haklari vardir. Bakim sigor-
tasindan hangi hizmetlerin ne miktarda alinabilece-
gi, bakima muhtacligin agirlik derecesine baglidir.
Bakim sigortasi, bes farkli bakim derecesi belirle-
mistir. Cogu hizmet sadece bakim derecesi ikiila be-
se girenlere taninir. Kanun koyucu buna gerekge ola-
rak, bakim derecesi bire sahip kisilerin maruz kaldigi
stkinti ve kisitlamalarin az olusunu, kisisel bakimlari
ile evidaresiicin sadece kismen yardima ihtiyag duy-
duklarini ileri siirmektedir. Bakim derecesi bire sa-
hip kisiler bu nedenle bakim sigortasi hizmetlerin-
den ancak kisitli olarak faydalanabilirler.

1.) Bakim dereceleri ve bilirkisi inceleme sistemi

2017°den itibaren bakim derecesini belirleyen yeni
durum, kisinin bagimsizliginin (yardim almadan ya-
pabilecegiislemlerin) ne derece kisitlandigidir. Sim-
diye kadar bakim basamaklarini, 6n gériilen zaman
degerleri belirlerdi. Bakimda giinliik yardim ihtiyaci
li¢ saat olan kisilere 6rnegin bakim basamagi iki uy-
gun goriillirdi. Yeni bilirkisi degerlendirme sistemi
(NBA) ile, 1 Ocak 2017’den itibaren bakim sigortasi
hizmetlerine ilk defa basvuran kisilerde (yeni vaka-
lar) bagimsizligin derecesi, bakim kapsamina giren
toplam alti alandaki etkinlik dl¢iilmek suretiyle be-
lirlenmeye baslanmistir. Bunlarin arasinda 6rnegin
hareket yetenegi (mobilite) ve bilissel beceriler (al-
gilama, diisiinme, yargilama vb. zihinsel siireclere
y6nelik beceriler) ve iletisim becerileri de vardir.
Yeni bilirkisi inceleme sistemi boylelikle, zihinsel bir
engeli olan veya psikolojik bir kisitlama yasayan ki-
silerin yardim ve bakim ihtiyaglarini da g6z 6niinde
bulundurmaktadir, ki bu bugiine dek miimkiin degil-
di. Dolayisiyla, giindelik yasam becerilerindeki ki-
sitlamalar eski 6nemini kaybetmis olup, bakima
muhtac kisiler arasinda giindelik yasam becerilerin-

sozialversicherungspflichtigen Beschéftigung nach-
gehen oder Arbeitslosengeld Il beziehen, sind
pflichtversichert in der gesetzlichen Pflegekasse.

I) Leistungen der Pflegeversicherung
Pflegebediirftige Menschen haben Anspruch auf
hdusliche, teilstationdre und vollstationdre Pflege.
Ob und in welcher Hohe Anspriiche auf Leistungen
der Pflegeversicherung bestehen, hangtvom Schwe-
regrad der Pflegebediirftigkeit ab. Die Pflegever-
sicherung unterscheidet fiinf Pflegegrade. Viele
Leistungen werden nur fiir Pflegebediirftige der Pfle-
gegrade 2 bis 5 gewdhrt. Der Gesetzgeber begriindet
dies damit, dass die Beeintrdachtigungen von Perso-
nen im Pflegegrad 1 gering seien und lediglich Teil-
hilfen bei der Selbstversorgung und bei der Haus-
haltsfiihrung erforderten. Pflegebediirftige des
Pflegegrades 1 haben deshalb nur begrenzten Zu-
gang zu den Leistungen der Pflegeversicherung.

1.) Pflegegrade und Begutachtungssystem

Neu ist seit 2017, dass sich der Pflegegrad anhand
der Schwere der Beeintrachtigungen der Selbst-
standigkeit bemisst. Bislang waren bestimmte Zeit-
werte fiir die Zuordnung zu einer Pflegestufe maf3-
geblich. Wer frither einen tédglichen Hilfebedarf fir
die Pflege von drei Stunden hatte, wurde z.B. der
Pflegestufe Il zugeordnet. Mit dem neuen Begutach-
tungs-Assessment (NBA) wird bei Personen, die ab
dem 1. Januar 2017 erstmals einen Antrag auf Leis-
tungen der Pflegeversicherung stellen (Neufille),
der Grad ihrer Selbststdandigkeit bei Aktivitaten in
insgesamt sechs pflegerelevanten Bereichen er-
fasst. Dazu gehdren z.B. die Bereiche Mobilitdt so-
wie kognitive und kommunikative Fahigkeiten. Das
Begutachtungssystem beriicksichtigt damit auch
den besonderen Hilfe- und Betreuungshedarf von
Menschen mit geistiger Behinderung oder psychi-
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Kontaktpflege

Alan: Kapsadigi kriterlerden bazilari: Agirtigi:
1. Hareket yetenei (mobilite) Bu!urldugu yerden kalkl.p baska bir yere ge¢cme, % 10
ev icinde hareket, merdiven ¢ikma
2. Bilissel beceriler ve iletisim Yerin/ortamin ve zamanin farkinda olma, risk ve
becerileri tehlikeleri anlama/algilama toplam:
3. Davranis sekilleri ve psikolo- | Gecelerin huzursuz ve sikintili ge¢mesi, kendi kendine % 15
jik sorunlu durumlar zarar verme ve sinirlenme, korkular
4. Kendi kendini idare etme / Yikama, yemek yeme, i¢me, {izerini giyme ve ¢ikarma, % 10
kendine bakabilme tuvaleti kullanma °4
< . . ila¢ kullanimi, nefes borusunu temizleme ve oksijen
5. Hastaligin veya tedavinin
ereklerini verine getirebilme kullanimi, yara bakimi, sonda kullanimi, doktora % 20
J y ] gidebilme, bir diyeti uygulama
inliik ak .. kendi kendi .
6. Ginliik yasami diizenleme Giinlik akisi duzenle.rr.le,' er.ldlu e?dln? mesgul olabilme, % 15
sosyallesme/sosyal iliskileri siirdiirebilme
Cizelge: Bakim icin 6nemli olan alanlar ve agirliklari
Bereich: Umfasst unter anderem folgende Kriterien: Gewichtung:
1. Mobilitit Umsetzen, !:ortbewegen innerhalb des Wohnbereichs, 10%
Treppensteigen
2. Kognitive und kommunikative | Ortliche und zeitliche Orientierung, Erkennen von
Fahigkeiten Risiken und Gefahren zusammen:
3. Verhaltensweisen und Ndchtliche Unruhe, selbstschddigendes und auto- 15 %
psychische Problemlagen aggressives Verhalten, Angste
Selbstversoraun Waschen, Essen, Trinken, An- und Ausziehen, 0
4 suns Benutzen einer Toilette 40 7
5. Umgang mit krankheits- Medikation, Absaugen und Sauerstoffgabe, Wund-
oder therapiebedingten versorgung, Katheterisierung, Arztbesuche, Einhalten | 20 %
Anforderungen einer Didt
T fs, Sich hafti
6. Gestaltung des Alltagslebens Gestaltung des Tagesablaufs, Sichbeschiftigen, 15 %

Tabelle: Pflegerelevante Bereiche und deren Gewichtung




deki kisitlamalar temelinde eskiden yapilan ayrim
kaldirilmistir.

Bakim i¢in 6nemli olan alti alandan her biri, bakima
muhtac kisinin bagimsizligini hangi 6lciide uygula-
yabildigini tespit eden, birbirine benzer bir grup kri-
ter icerir. Hareket yetenegi (mobilite) alaninda drne-
gin, bakima muhtag kisinin kendi basina merdiven
¢itkma veya oturdugu yerden baska bir yere gegme
becerisi kaydedilir. Bakima muhtacligin derecesinin
tespitinde, farkli alanlara yiizde olarak farkli agirlik-
lar atfedilir. Asagidaki cizelge, bakim icin dnemli
olan alanlari, bakim derecesinin tespitindeki agir-
liklariyla birlikte sunmaktadir.

Bakim derecesi somut olarak soyle tespit edilir: her
alanin kriterleri icin tek tek puanlar kaydedilir. Baki-
ma muhtag kisi 6rnegin yardim almadan, bagimsiz
olarak merdivenleri ¢ikabiliyor ise, puanlamada o
(sifir) kaydedilir. Merdiven ¢ikabilmek igin tasinmasi
veya bir yardimci araca gereksinim duymasi duru-
munda ise, bu kriterde yardima muhtactir ve bu du-
rumda 3 puan alir. Boylelikle bir alani¢in elde edilen
puanlarin toplami yasal olarak belirlenmis cizelge
tizerinden agirlikli puanlara doniistiiriiliir. Bakima
muhtac kisinin puanlamasi 6rnegin mobilite alanin-
da 10 ila 15 arasinda bulunuyor ise, bu 10 agirlikli
puana esdegerdir. Alan 2 (bilissel beceriler ve ileti-
sim becerileri) ve alan 3‘te (davranis sekilleri ve psi-
kolojik sorunlu durumlar) 6zel bir durum s6z konu-
sudur. Burada iki deger birden degil, yalniz ikisi
icinde en yiiksek olani agirlikli puanlamada hesaba
katilir. Bunun gerekgesi, bu iki alanin kesistigi bo-
yutlarin birden fazla defa degerlendirmeye alinma-
sindan kac¢inma kaygisidir.

Toplam puan, biitiin alti alanin agirlikli puanlarinin
birbirine eklenmesi ile olusmaktadir. Bu toplam pu-

schen Einschrankungen, was bisher nicht méglich
war. Die eingeschrankte Alltagskompetenz wird des-
halb nicht mehr gesondert gepriift und die frithere
Unterscheidung von Pflegebediirftigen mit und ohne
eingeschrankte Alltagskompetenz entfallt.

Jeder der sechs pflegerelevanten Bereiche umfasst
eine Gruppe artverwandter Kriterien, die im Hinblick
auf die selbststandige Ausfiihrung durch den Pfle-
gebediirftigen begutachtet werden. Im Bereich Mo-
bilitat wird zum Beispiel erfasst, ob und inwieweit
der Pflegebediirftige imstande ist, selbststandig
Treppen zu steigen oder sich umzusetzen. Bei der
Ermittlung des Schweregrades der Pflegebediirftig-
keit fallen die einzelnen Bereiche prozentual unter-
schiedlich ins Gewicht. Die nachfolgende Tabelle
gibt eine Ubersicht liber die begutachtungsrelevan-
ten Bereiche und deren Gewichtung bei der Ermitt-
lung des Pflegegrades.

Konkret wird der Pflegegrad dadurch ermittelt, dass
flir jedes Kriterium eines Bereichs zundchst Einzel-
punkte erfasst werden. Ist der Pflegebediirftige z. B.
imstande, ohne Hilfe, also selbststdndig, eine Trep-
pe zu steigen, werden dazu o Einzelpunkte vermerkt.
Muss er dagegen getragen oder mit Hilfsmitteln
transportiert werden, um die Treppe zu iiberwinden,
ist er hinsichtlich dieses Kriteriums unselbststan-
dig, was mit 3 Einzelpunkten bewertet wird. Die
Summe der Einzelpunkte eines Bereichs wird so-
dann nach einer gesetzlich vorgegebenen Tabelle in
gewichtete Punkte umgewandelt. Liegt die Summe
der Einzelpunkte eines Pflegebediirftigen im Be-
reich Mobilitdt zum Beispiel im Punktbereich zwi-
schen 10 bis 15, entspricht dies 10 gewichteten
Punkten. Eine Besonderheit besteht bei den Berei-
chen 2 (,,Kognitive und kommunikative Fahigkei-
ten“) und 3 (,,Verhaltensweisen und psychische Pro-
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Bakim derecesi | Bagimsizligin etkilenme/kisitlanma derecesi Toplam puan
. . . . 12,5'ten itibaren
1 Bagimsizligin az etkilenmesi / kisitlanmasi 27'min altina kadar
o o . . 27‘den itibaren
2 Bagimsizligin ciddi derecede etkilenmesi / kisitlanmasi .
47,5in altina kadar
< . . . 47,5'ten itibaren
3 Bagimsizligin agir derecede etkilenmesi / kisitlanmasi 70'in altina kadar
- < o . . 70‘ten itibaren
4 Bagimsizligin cok agir bir derecede etkilenmesi / kisitlanmasi 90"in altina kadar
Bagimsizligin cok agir bir derecede etkilenmesi / kisitlanmasi | go‘dan itibaren
5 ve bakim hizmetinde 6zel gereksinimlerin s6z konusu olmasi 100’lin altina kadar

Cizelge: Yeni bes bakim derecesi

Pflegegrad Schwere der Beeintrachtigungen der Selbststiandigkeit Gesamtpunkte

1 geringe Beeintrachtigungen der Selbststandigkeit ab 12,5 bis unter 27

2 erhebliche Beeintrachtigungen der Selbststdandigkeit ab 27 bis unter 47,5

3 schwere Beeintrachtigungen der Selbststandigkeit ;2 47,5 bis unter

4 schwerste Beeintrachtigungen der Selbststandigkeit ab 70 bis unter 9o
schwerste Beeintrdchtigungen der Selbststdandigkeit mit be- .

5 . . ab 90 bis 100
sonderen Anforderungen an die pflegerische Versorgung

Tabelle: Die fiinf neuen Pflegegrade

ana gore, bakima muhtag kisiye mevcut bes bakim
derecesinden biri uygun gordalir.

Ozel bir ihtiyac grubu (kiimesi) 1s1ginda olaganiistii
yardima gereksinim duyan bakima muhtag kisiler,
toplam puanlamada 90’in altinda kalmalari halinde
bile bakim derecesi 5’e yerlestirilebilirler. Ozel ihti-
yac grubu (kiimesi) olarak simdiye kadar sadece
her iki elin ve bacagin kullanissiz olmasi kabul edi-

blemlagen®). Hier gehen nicht beide Werte, sondern
nur der hochste der beiden gewichteten Punktwerte
in die Berechnung ein. Hintergrund ist, dass es zwi-
schen beiden Bereichen Uberschneidungen gibt und
kognitive und psychische Problemlagen nicht mehr-
fach gewertet werden sollen.

Aus den gewichteten Punkten aller sechs Bereiche
sind durch Addition die Gesamtpunkte zu bilden.



liyordu. Bu durum ornegin bitkisel hayata giren in-
sanlarda veya ileri dereceli kasilma, eklem sertles-
mesi (tutulma), titreme (tremor), kas sertlesmesi
(rigor) veya atetoz (parmaklarin, kol ve bacaklarin
istem dist kivrilmasi) vakalarinda giindeme gelir.
Kullanissizlik (Gebrauchsunfahigkeit) durumu, kol-
larda ¢ok kisitli bir hareket kabiliyeti olmasi halinde
de gecerli sayilabilir. Ornegin, tekerlekli sandalye
kumandasinin dirsekle idare edilebilmesi veya eller-
de kontrol edilemeyen bir tutus refleksi goriilmesi
durumlarinda.

Bakima muhtag cocuklarda bakim derecesi — simdi-
ye kadar da oldugu gibi - yasitlarinin gelisimine ki-
yasla bagimsizliklarinin kisitlanma derecesi tizerin-
den belirlenir. 0-18 ay arasi ¢ocuklar icin ayrica 6zel
uygulamalar gecerlidir, ¢ilinkii bu yasta olan ¢ocuk-
lar dogal olarak giindelik hayatlarinin biitiin alanla-
rinda bagimlidirlar. Bu yas grubunda sadece yastan
bagimsiz olan alanlar, yani 3 (davranis sekilleri ve
psikolojik sorunlu durumlar) ve 5 (hastaligin veya
tedavinin gereklerini yerine getirebilme) degerlendi-
rilir. Alan 4’tin (Kendi kendini idare etme / kendine
bakabilme) yerine, beslenmede olaganiistii bir ba-
kim ihtiyacini gerektirecek belirgin bir sorun olup
olmadigi sorgulanir. Yanit evet oldugunda, 20 puan
yazilir. Ayrica, bu yas grubundaki ¢ocuklar, ayni ki-
sitlamalardan muzdarip daha biiyiik cocuklar ve ye-
tiskinlere gore, bir bakim derecesi daha yukarida
siniflandirilirlar. Ornegin, 6 aylik bir cocuktaki bilir-
kisi incelemesinde 27 ila 47,5 toplam puan tespit
edildiginde, bakim derecesi 2 yerine 3 uygun gorii-
lir. Boylelikle ilk yasam aylarinda sikga bilirkisi in-
celemesinin yapilmasi dnlenir.

Bilirkisi incelemesi esnasinda, bagimsizligin kisit-
lanmasi iki ayri alanda daha belirlenir. Bu alanlar ev
disi etkinlikler ve ev isleri idaresidir. Ev disi etkinlik-

Nach Maf3gabe dieser Gesamtpunkte sind pflegebe-
diirftige Personen einem der fiinf Pflegegrade zuzu-
ordnen.

Pflegebediirftige mit besonderen Bedarfskonstella-
tionen, die einen spezifischen, auflergewdhnlich
hohen Hilfebedarf aufweisen, kénnen dem Pflege-
grad 5 zugeordnet werden, auch wenn ihre Gesamt-
punkte unter 9o liegen. Als besondere Bedarfs-
konstellation ist bisher ausschliefllich die Ge-
brauchsunfdhigkeit beider Arme und beider Beine
anerkannt. Sie kann z.B. bei Menschen im Wachko-
ma vorkommen oder durch hochgradige Kontraktu-
ren, Versteifungen, hochgradigen Tremor und Rigor
oder Athetose bedingt sein. Zu bejahen ist die Ge-
brauchsunfahigkeit auch, wenn eine minimale Rest-
beweglichkeit der Arme noch vorhanden ist, z. B. die
Person mit dem Ellenbogen noch den Joystick eines
Rollstuhls bedienen kann, oder nur noch unkontrol-
lierbare Greifreflexe bestehen.

Bei pflegebediirftigen Kindern wird der Pflegegrad
— wie bisher auch - durch einen Vergleich der Be-
eintrachtigungen ihrer Selbststdandigkeit mit alters-
entsprechend entwickelten Kindern ermittelt. Fiir
Kinder von o bis 18 Monaten gelten auBBerdem Son-
derregelungen, da Kinder dieser Altersgruppe von
Natur aus in allen Bereichen des Alltagslebens un-
selbststandig sind. Bei ihnen werden nur die al-
tersunabhdngigen Bereiche 3 (,,Verhaltensweisen
und psychische Problemlagen®) und 5 (,,Umgang mit
krankheits- oder therapiebedingten Anforderun-
gen®) beurteilt. Anstelle des Bereichs 4 (,,Selbstver-
sorgung®) wird lediglich abgefragt, ob gravierende
Probleme bei der Nahrungsaufnahme bestehen, die
einen auflergewdhnlich pflegeintensiven Hilfebedarf
im Bereich der Erndhrung auslosen. Ist das zu beja-
hen, wird dies mit 20 Einzelpunkten bewertet. Darii-
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ler alani s6zgelimi evin disinda hareket etme, toplu
tasimadan faydalanma, etkinliklere katilma, okul,
anaokulu, isyeri veya engelli insanlar i¢in atolye zi-
yareti gibi kriterleri kapsar. Ev isleri idaresi alaniysa
sozgelimi alisveris, kolay 6giinler hazirlama, ortali-
g1 toplama ve temizlik, resmi dairelerle olan islemle-
ri halletmeyi icerir. Bu alanlar ile ilgi sonuclar, baki-
ma muhtacligin degerlendirmesine girmeyip sadece
bireysel bakim planinin olusturulmasi ve ev idare-
sinde isabetli yardimlarin saglanmasina hizmet
eder.

2.) Eski vakalarin yeni bakim derecelerine gegisi ve
kazanilmis haklarin korunmasi

Simdiye kadar hizmet alan kisiler (eski vakalar), ye-
ni bakima muhtaglik kavraminin uygulanmasi ile,
31.12.2016‘ya kadar gecerli diizenlemelere kiyasla,
bir hak kaybina ugramamalidir. O nedenle bu Kkisi-
ler, tekrar basvuru yapmalari veya heyete gézilkme-
leri gerekmeksizin dogrudan ayni oranda veya daha
fazla hizmet alacaklari bir bakim derecesine geciril-
mislerdir. Bu gecis bedensel engelli insanlar icin
»arti 1“ temel kuralina gére uygulanmistir (diger bir
deyisle, basit basamak atlatma). Ornegin bakim ba-
samagi 1‘den bakim derecesi 2’ye ge¢mislerdir. Eski
yasal diizenlemeye gdre 6nemli oranda kisitlanmis
glindelik yasam becerileri (eA) sergileyen bakima
muhtag kisileriginse ,arti 2“ kurali (diger bir deyis-
le, ¢ift basamak atlatma) uygulanmistir. Bu, iki ba-
kim derecesi ileri alindiklari anlamindadir.

ber hinaus werden Kinder dieser Altersgruppe bei
gleicher Einschrankung um einen Pflegegrad hoher
eingestuft als dltere Kinder oder Erwachsene. Ergibt
die Begutachtung eines sechs Monate alten Kindes
z.B. eine Gesamtpunktzahl, die zwischen 27 bis un-
ter 47,5 Gesamtpunkten liegt, wird es nicht in den
Pflegegrad 2, sondern in den Pflegegrad 3 eingrup-
piert. Hierdurch werden hdufige Begutachtungen in
den ersten Lebensmonaten vermieden.

Im Rahmen der Begutachtung sind auch Feststellun-
gen zur Beeintrdachtigung der Selbststandigkeit in
zwei weiteren Bereichen, namlich auBerhdusliche
Aktivitaten und Haushaltsfiihrung zu treffen. Der
Bereich auBBerhdusliche Aktivitaten umfasst unter
anderem die Kriterien Fortbewegen auflerhalb der
Wohnung, Nutzung offentlicher Verkehrsmittel, Teil-
nahme an Veranstaltungen, Besuch von Schule,
Kindergarten, Arbeitsplatz oder Werkstatt fiir be-
hinderte Menschen. Im Bereich Haushaltsfiihrung
wird unter anderem abgestellt auf die Kriterien Ein-
kauf, Zubereitung einfacher Mahlzeiten, Aufraum-
und Reinigungsarbeiten sowie Umgang mit Behor-
denangelegenheiten. Die Priifergebnisse dieser
Bereiche gehen nichtin die Bewertung der Pflegebe-
diirftigkeit ein. Sie dienen lediglich dazu, einen in-
dividuellen Versorgungsplan zu erstellen und die
sachgerechte Erbringung von Hilfen bei der Haus-
haltsfiihrung zu ermdéglichen.

2.) Uberleitung der Altfille in die neuen Pflegegrade
und Besitzstandsschutz
Bisherige Leistungsbezieher (Altfille) sollen durch
die Einflihrung des neuen Pflegebediirftigkeitsbe-
griffs nicht schlechter gestellt werden als nach der
bis 31. Dezember 2016 geltenden Rechtslage. Daher
sind sie — ohne dass es hierfiir eines weiteren An-
trags oder einer erneuten Begutachtung bedurfte —



Eski yasaya gore bakim
basamaklar

Eski vakalar icin yeni
yasaya gore bakim

dereceleri
(1.1.2017’den itibaren)

(31.12.2016’ya kadar)

o arti eA 2
I 2
| arti eA 3
I 3
Il arti eA 4
m 4
Il arti eA 5

[l art1 eski yasaya gore
agir vaka olarak 5

siniflandirilmis

Cizelge: Eski vakalarin yeni bakim derecelerine
gecisi

Gegisle birlikte elde edilen bakim derecesi ilke
olarak yeni bir bilirkisi incelemesine kadar gecgerli-
dir. Yeni bilirkisi incelemesi bir yiiksek bakim dere-
cesine gecisini 6ngdrmiiyor veya artik bakima muh-
tacligin kalmadigini tespit etmiyor ise, sigortali
kendi istegi lizerine gecisle aktarildigi bakim dere-
cesinde kalabilir. Boylelikle 31.12.2016‘da hak sahi-
bi olan bakima muhtac kisilerin, yeni bakima muh-
taclik kavramindan dolayi, eski diizenlemeden
daha kotii bir duruma diismemeleri giivence altina
alinmistir.

grundsatzlich in einen Pflegegrad iibergeleitet wor-
den, mit dem entweder gleich hohe oder hohere
Leistungen als bisher verbunden sind. Die Uber-
leitung erfolgte fiir Menschen mit korperlichen
Einschrankungen nach der Grundregel ,,plus 1“ (soge-
nannter einfacher Stufensprung). Sie sind beispiels-
weise von der Pflegestufe 1 in den Pflegegrad 2 ge-
langt. Fiir Pflegebediirftige, die nach friiherem Recht
in ihrer Alltagskompetenz erheblich eingeschrankt
(eA) waren, wurde die Regel ,,plus 2“ (sogenannter
doppelter Stufensprung) angewandt. Das heif3t, sie
wurden in den liberndchsten Pflegegrad iibergeleitet.

Bisherige Pflegestufe
nach altem Recht
(bis 31.12.2016)

Pflegegrad fiir Altfélle
nach neuem Recht
(ab 1.1.2017)

o plus eA 2
I 2
[ plus eA 3
I 3
[l plus eA 4
0 4
[l plus eA 5
[l plus Einstufung als

Hartefall nach altem 5
Recht

Tabelle: Uberleitung der Altfille in die neuen
Pflegegrade

Der Pflegegrad, der sich aus der Uberleitung ergibt,
besteht grundsatzlich bis zu einer erneuten Begut-
achtung. Soweit sich durch die Neubegutachtung
keine Anhebung des Pflegegrads oder die Feststel-
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S6z konusu gecis ile eskisinden daha diisiik hizmet
alma durumunda kalabilecek kisiler icin, yasa kaza-
nilmis haklarin korunmasini 6ngormektedir. Ancak
hemen hemen biitiin eski vakalarda 2017’dan itiba-
ren daha yiiksek hizmetlere hak tanindigi i¢in bu
diizenlemeye uygulamada pek gerek olmamaktadir.

Bakima muhtag kisilerin tamami i¢in dngoriilen 125
Euro tutarindaki standart rahatlatma 6denegi de (Bu
béliimiin B) I.5.b) basligindaki agiklamalara bakiniz),
hizmet alan kisilerin ¢ogunlugunda bir hak kaybina
yol agmiyor. Bu miktar daha 6nce yiiksek ilgi ve ba-
kim ihtiyaci olan kisilere her ay ek bakim hizmeti ola-
rak verilen 208 Euro’nun yerini almistir. Neticede,
gecmiste s6z konusu 208 Euro’luk ek denege hakki
olan kisilerin diizenlemedeki degisiklikle yeni bakim
derecelerine gecis sayesinde elde ettikleri avantaj,
208 Euro ile 125 Euro arasindaki 6denek kaybi olan
83 Euro’yu fazlasiyla telafi etmektedir.

Sadece, 31.12.2016‘ya kadar gegerli olan eski diizen-
lemeye gore bakim basamagi 3‘de agir vaka olarak
siniflandirilmis ve iistelik bir de kisitlanmis giindelik
yasam becerileri tespit edilmis hak sahipleri icin bu
diizenlemeler gecerli degildir. Bu kisilerin hem eski
hem de yeni yasal diizenlemelere gore ayda 1.995
Euro ayniyardim (para disi bakim hizmeti) alabilme
haklari vardir. Bu hizmet hakkinin miktari yiikselme-
diginden, bu kisilerin 2017‘den itibaren ayda ek ola-
rak 83 Euro indirim alma haklari vardir. Bu ek mikta-
rin verilmesinin, bakima muhtac kisinin — kismen de
olsa - para disi bakim hizmeti (@aynf yardim) alisina
bagli olup olmadigi halen tartisma konusudur.

lung, dass keine Pflegebediirftigkeit mehr vorliegt,
ergibt, kann der Versicherte auf Wunsch in dem Pfle-
gegrad, der sich aus der Uberleitung ergeben hat,
verbleiben. Damit wird auch fiir die Zukunft gewahr-
leistet, dass Pflegebediirftige, die am 31. Dezember
2016 anspruchsherechtigt waren, aufgrund der Ein-
flihrung des neuen Pflegebediirftigkeitsbegriffs
nicht schlechter gestellt werden als nach dem bishe-
rigen Recht.

Fiir die Félle, in denen die Uberleitung dazu fiihrt,
dass Leistungsberechtigte betragsmafiig niedrige-
re Anspriiche als bisher haben, sieht das Gesetz
Besitzstandsregelungen vor. In der Regel kommen
diese jedoch nicht zur Anwendung, da in fast allen
Bestandsfdllen ab 2017 hohere Leistungen bean-
sprucht werden kénnen.

Auch die Einflihrung des fiir alle Pflegebediirftigen
einheitlichen Entlastungsbetrages von monatlich
125 Euro (siehe dazu die Ausfiihrungen in diesem
Kapitel unter B) I. 5. b)), mit dem die zuséatzlichen
Betreuungsleistungen in Hohe von 208 Euro fiir Per-
sonen mit einem erhéhten allgemeinen Betreuungs-
bedarf abgeschafft wurden, fiihrt bei den meisten
Leistungsbeziehern nicht zum Verlust von Leis-
tungsanspriichen. In der Regel steigen namlich die
jeweiligen Anspriiche der Leistungsberechtigten,
die bislang 208 Euro beanspruchen konnten, durch
die Uberleitung in die neuen Pflegegrade um mehr
als 83 Euro, so dass hierdurch der fehlende Diffe-
renzbetrag zwischen 125 Euro und 208 Euro ausge-
glichen wird. Die einzigen Leistungsberechtigten,
auf die dies nicht zutrifft, sind Pflegebediirftige, die
nach der bis 31. Dezember 2016 geltenden Rechtsla-
ge eine Anerkennung als Hartefall in der Pflegestufe
[l hatten und bei denen zusdtzlich eine erhdhte ein-
geschrdnkte Alltagskompetenz festgestellt wurde.



Bakicilarin emeklilik haklarinda (bu béliimiin B) I.
10) basligindaki a¢iklamalara bakiniz) da, kazanil-
mis haklarin korunmasina yonelik bir diizenleme
ongoriilmekte: Bakici adina, bakim basamagindan
bakim derecesine gegmeden 6nce emekli sigortasi-
na sahip olmasi kosuluyla, yeni diizenlemeyle emek-
lilik primlerinin diismesi durumunda, eski diizenle-
meye gore prim 6demeye devam edilir.

3.) Bilirkisi raporu ve siireler (Miihlet)

Bakim sigortasi kurumu, ilke olarak, bir bakim sigor-
tasi basvurusunun kendisine ulasmasindan itibaren
en ge¢ bes hafta icinde basvuru sahibine yardim ya-
pilip yapilamayacagina yonelik kararini yazili olarak
bildirmelidir. Basvuru sahibinin, bakima muhtaclik
derecesini tespit eden bilirkisi raporunu da bu bildi-
rim ile birlikte teslim alma hakki vardir. Bakim sigor-
talari, verilen miihleti asarlarsa, gecikilen her yeni
haftaicin basvuru sahibine 70 Euro 6demek zorunda-
dirlar. Yeni diizenlemede bilirkisi raporu siirecinin de
yenilenmesi 1s1ginda, bakim sigortalarina 1.1.2017-
31.12.2017 arasindaki gecis siirecinde bu siirelere
bagli olmama hakki taninmistir.

Bakim derecesi tespitiile Saglik Sigortalarinin Tibbi
Servisi (MDK) gorevlidir. Bakim sigortalari, baska
bagimsiz bilirkisileri de bu incelemeler igin gorev-
lendirebilir. Ev ziyareti sirasinda bir form temelinde
hazirlanacak rapor yardimiyla kisinin bagimsizligin-
da, hareket yetenegi (mobilite), kendi kendini idare
etme / kendine bakabilme gibi yonlerden sagliga
dayali kisitlamalar olup olmadigi, varsa hangi bo-
yutta olduklari tespit edilir. Bu ziyarete hazirlik bag-
laminda, bakim goren kisinin giinliik yasantisinda
ihtiya¢ duydugu yardimlarin kaydedilecegi bir ba-
kim giinliigii tutulmasi tavsiye edilir.

Diese konnen namlich sowohl nach der alten als
auch nach der neuen Rechtslage Sachleistungen in
Hohe von monatlich 1.995 Euro beanspruchen. Man-
gels einer Erhdhung dieses Leistungsanspruchs
steht dieser Personengruppe deshalb ab 2017 ein
monatlicher Zuschlag in Hohe von 83 Euro auf den
Entlastungsbetrag zu. Umstritten ist, ob die Gewah-
rung des Zuschlags davon abhdngig ist, dass der
Pflegebediirftige — zumindest teilweise — Pflege-
sachleistungen in Anspruch nimmt.

Fiir die Rentenanspriiche von Pflegepersonen (siehe
dazu die Ausfiihrungen in diesem Kapitel unter B) I.
10.), ist ebenfalls eine Besitzstandsschutzregelung
vorgesehen: Fiir Pflegepersonen, die als solche
schon unmittelbar vor der Uberleitung der Pflege-
stufen in Pflegegrade rentenversichert waren, wer-
den die Rentenversicherungsbeitrage ab dem Um-
stellungszeitpunkt auf Basis des am 31. Dezember
2016 geltenden Rechts weitergezahlt, wenn diese
hoher sind als nach neuem Recht.

3.) Begutachtung und Fristen

Grundsatzlich gilt, dass die Pflegekasse spdtestens
fiinf Wochen nach Eingang des Antrags schriftlich
dariiber entscheiden muss, ob dem Antragsteller
Leistungen der Pflegeversicherung gewahrt werden.
Der Antragsteller hat ein Recht darauf, dass mit dem
Bescheid das Gutachten iiber die Feststellung des
Grads der Pflegebediirftigkeit iibersandt wird. Wenn
die Pflegekasse diese Frist nicht einhédlt, muss sie
flir jede begonnene Woche der Fristiiberschreitung
70 Euro an den Antragsteller zahlen. Aufgrund der
Umstellung auf das neue Begutachtungsverfahren
mussten sich die Pflegekassen in der Zeit vom 1. Ja-
nuar bis 31. Dezember 2017 {ibergangsweise nicht
an diese Frist halten.
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4.) Bakim danisma hakki

Bakim sigortasi hizmetleri alan kisiler, bakim sigor-
tasinin bir danismanindan kisisel danisma ve destek
alma haklarina sahiptirler. Danismanlar, sosyal hak-
larin ve bakima muhtag kisilere sunulan diger yar-
dim olanaklarinin se¢imi ve kullanimi kapsaminda
destek verirler.

Bu danismanlik hizmetleri bagimsiz ve tarafsiz bas-
ka kuruluslardan da alinabilir. Bakim sigortasi, ken-
disineyapilanilk basvuru iizerine, basvuru sahibine
ya belli bir tarihte danismanlik randevusu verir, ya
da randevu icin bir danismanlik kuponu teklif eder.
Bu kuponda danismanlik alinabilecek merkezlerin
listesi de bulunur.

5.) Evde bakim hizmetleri

Bakima muhtac bir kisi kendi evinde veya kalabildigi
bir baska evde bakiliyorsa, evde bakim hizmetleri
almaya hakki vardir.

a) Para disi bakim hizmeti (ayniyardimlar) ve bakim
parasi (nakdi yardimlar)

Evde bakim sirasinda bakim dereceleri 2’den 5’e ka-
dar olan bakima muhtac kisiler para disi bakim hiz-
meti (aynf yardimlar) veya bakim parasi talebinde
bulunabilirler. Para disi bakim hizmeti (@aynfyardim-
lar), bakimin, profesyonel bakim servisleri tarafin-
dan yapilmasi anlamina gelir. Bunu genelde lisansli
gezici bakim kuruluslari gerceklestirir. Simdiye ka-
dar da oldugu gibi, para dist bakim hizmeti, beden-
selbakim islemlerini (6rnegin dus almakta, kiyafeti-
ni giyme ve ¢ikarmada, tuvaleti kullanmada yardim)
ve ev islerindeki yardimlari (6rnegin alisveris, ye-
mek pisirme, evi temizleme) kapsamaktadir.

Zustandig fiir die Feststellung des Grades der Pfle-
gebediirftigkeit ist der Medizinische Dienst der
Krankenkassen (MDK). Die Pflegekassen kdnnen
auch andere unabhdangige Gutachter mit der Priifung
beauftragen. Bei einem Hausbesuch wird anhand
eines Formulargutachtens ermittelt, ob und in wel-
chem Ausmaf3 in den einzelnen Bereichen Mobilitat,
Selbstversorgung etc. gesundheitlich bedingte Be-
eintrachtigungen der Selbststandigkeit bestehen.
Um sich auf diesen Besuch gezielt vorzubereiten,
empfiehlt es sich, ein Pflegetagebuch zu fiihren, in
dem die Hilfen, die der Pflegebediirftige im tagli-
chen Leben benétigt, dokumentiert werden.

4.) Anspruch auf Pflegeberatung

Menschen, die Leistungen der Pflegeversicherung
erhalten, haben Anspruch auf individuelle Beratung
und Hilfestellung durch einen Pflegeberater der
Pflegekasse. Dieser gibt Unterstiitzung bei der Aus-
wahl und Inanspruchnahme von Sozialleistungen
sowie sonstigen Hilfsangeboten fiir pflegebediirfti-
ge Menschen.

Die Beratung darf auch von unabhdngigen und neu-
tralen Beratungsstellen durchgefiihrt werden. Nach
Eingang eines erstmaligen Antrags auf Leistungen
der Pflegeversicherung bietet die Pflegekasse dem
Antragsteller entweder einen konkreten Beratungs-
termin an oder stellt einen Beratungsgutschein aus,
in dem Beratungsstellen benannt sind, bei denen
dieser eingeldst werden kann.

5.) Leistungen bei hduslicher Pflege
Wird ein pflegebediirftiger Mensch in seinem eige-
nen Haushalt oder in einem Haushalt gepflegt, in
den er aufgenommen worden ist, hat er Anspruch
auf Leistungen bei hduslicher Pflege.



Yeni olan, 6rnegin hobilerde ve oyunlarda yardim
veya yakin cevrede gezive yiirliylislerde refakat gibi
bakim odakli destek tedbirlerinin de bakim servis-
lerinin olagan hizmetleriyle esdeger hale getirilme-
sidir. 31.12.2016 tarihine kadar gecerli olan yasada
bunlar ancak temel bakimin ve ev isleri yardiminin
saglanmasindan sonra yapilabilirdi.

Bakima muhtag¢ kisi, bakiminin uygun sartlar
dahilinde, 6rnegin yakinlari tarafindan gerceklesti-
rilmesinde kullanilmak (izere, para disi bakim des-
tegi hizmeti yerine bakim parasi (nakdt yardimlar)
talep edebilir. Bakim parasi bakima muhtag kisinin
hakkidir ve bunu bakicisina maddi bir takdir niteli-
ginde vermek kendi tasarrufundadir.

1 Ocak 2017‘den itibaren 6ngoriilen para disi bakim
destegi hizmeti (aynyardim) ve bakim parasi (nakd?
yardim) miktarlari sunlardir:

Bakim Bakim Para disi bakim
derecesi | parasiayda | destegi hizmeti -
ayda bu miktara kadar
1 -_— -_—
2 316 Euro 689 Euro
3 545 Euro 1.298 Euro
4 728 Euro 1.612 Euro
5 901 Euro 1.995 Euro

Cizelge: Para disi bakim destegi hizmeti (ayni
yardim) ve bakim parasi

a) Pflegesachleistung und Pflegegeld

Bei hduslicher Pflege konnen pflegebediirftige
Menschen der Pflegegrade 2 bis 5 entweder Pfle-
gesachleistung oder Pflegegeld beanspruchen.
Pflegesachleistung bedeutet, dass professionelle
Pflegekrafte die Versorgung iibernehmen. Dies
geschieht in der Regel durch einen zugelassenen
ambulanten Pflegedienst. Wie bisher umfasst die
Sachleistung korperbezogene PflegemaBBnahmen
(wie z.B. Unterstiitzung beim Duschen, An- und
Ausziehen, Benutzen einer Toilette) und Hilfen bei
der Haushaltsfiihrung (wie beispielsweise Einkau-
fen, Kochen, Reinigen der Wohnung).

Neu ist, dass auch pflegerische Betreuungsmaf-
nahmen - wie z.B. die Unterstiitzung bei Hobby und
Spiel oder die Begleitung zu Spaziergangen in der
ndaheren Umgebung — als gleichwertige und regel-
hafte Leistungen von den Pflegediensten erbracht
werden diirfen. Nach der bis 31. Dezember 2016 gel-
tenden Rechtslage war dies nur moglich, wenn die
Grundpflege und die hauswirtschaftliche Versor-
gung sichergestellt waren.

Anstelle der Sachleistung kann der pflegebediirfti-
ge Mensch Pflegegeld beantragen, wenn er damit
in geeigneter Weise seine Pflege selbst sicherstel-
len kann, beispielsweise indem er sich durch Ange-
horige betreuen lasst. Das Pflegegeld steht dem
pflegebediirftigen Menschen zu, der es an die Pfle-
geperson als finanzielle Anerkennung weitergeben
kann.
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Para dist bakim destegi hizmeti (ayniyardim) ve ba-
kim parasi birlestirilerek de talep edilebilir (karma
hizmet). Bu durumda bakim parasi, bakim sigorta-
sindan alinacak para disi bakim destegi hizmeti
miktarinca, yiizdelik bélim olarak kesilir.

b) Rahatlatma édenegi

Bakima muhta¢ herkesin ayrica evde bakim ¢erceve-
sinde ayda 125 Euro tutarinda rahatlatma 6denegi
alma hakki vardir. 31.12.2016 tarihine dek gecerli
olan yasal uygulamanin aksine, 2017‘den beri bu
miktar bakima muhtag herkes icin ayni yiikseklikte-
dir. Eskiden bu miktar genel bakim ihtiyacinin boyu-
tuna bagli olmak {izere ayda 104 veya 208 Euro tuta-
rinda idi (istisnai durumlarda kazanilmis haklarin
korunmasi diizenlemesiicin bu béliimiin B) I. 2. bas-
ligina bakiniz).

Rahatlatma 6denegi keyfi kullanima agik olmayip,
ancak bakima muhtag kisinin giindelik hayatta ba-
gimsizligini destekleyen belirli kalite giivenceli hiz-
metler icin veya bakimini iistlenen yakinlarinin yii-
kiinii hafifletmek icin kullanildiginin kanitlanmasi
durumunda, bakim sigortasinca masraf iadesi ola-
rak odenir.

S0z konusu hizmetlere

» Giindiiz ve gece bakim hizmetleri,

» Kisa siireli bakim hizmetleri,

» Ayakta bakim servislerinin hizmetleri ve

» Eyalet yasalarinca taninan giindelik hayati des-
tekleme hizmetleri dahildir.

Seit 1. Januar 2017 sind folgende Betrdge fiir die
Pflegesachleistung und das Pflegegeld vorgesehen:

Pflege- Pflegegeld | Pflegesachleistung
grad monatlich monatlich bis zu
1 - _
2 316 Euro 689 Euro
3 545 Euro 1.298 Euro
4 728 Euro 1.612 Euro
5 901 Euro 1.995 Euro

Tabelle: Pflegesachleistung und Pflegegeld

Sachleistung und Pflegegeld konnen auch kombiniert
in Anspruch genommen werden (sogenannte Kombi-
nationsleistung). Das Pflegegeld wird in diesem Fall
um den Prozentsatz gemindert, zu dem von der Pfle-
geversicherung Sachleistungen erbracht werden.

b) Entlastungsbetrag

Alle Pflegebediirftigen haben ferner bei hdauslicher
Pflege Anspruch auf einen Entlastungsbetragin Ho-
he von monatlich 125 Euro. Im Gegensatz zur bis 31.
Dezember 2016 geltenden Rechtslage ist dieser Be-
trag seit 2017 fiir alle Pflegebediirftigen gleich hoch.
Bislang belief er sich — je nach Ausmaf} des allge-
meinen Betreuungsbedarfs — auf 104 oder 208 Euro
im Monat (zu der Besitzstandsschutzregelung, die
insoweit in Ausnahmefallen greift, siehe die Ausfiih-
rungen in diesem Kapitel unter B) I. 2.).

Der Entlastungsbetrag steht nicht zur freien Ver-
fligung, sondern wird von der Pflegekasse als Kos-
tenerstattung geleistet, wenn der Pflegebediirftige
nachweist, dass er bestimmte qualitdtsgesicherte



Rahatlatma ddenegi diizenlenmesinde, bakim dere-
cesi 2-5 arasi olan bakima muhtag kisilerin ayakta
bakim servislerinden alabilecegi hizmetler ile ilgili
bir kisitlama s6z konusudur: kendi kendini idare et-
me / kendine bakabilme kapsaminda (6r. tizerini gi-
yinme ve ¢ikarma veya tuvalete gitme yardimi) kulla-
nilamaz. Fakat 6rnegin temizlik islerinde ve camasir
bakiminda verilen yardim i¢in kullanilabilir.

Eyalet yasalarinca taninan giindelik hayati destek-
leme hizmetleri, 6rnegin ailelerin yiikiinii hafifleten
merkezler, goniilli destekgiler ve evisleri odakli hiz-
metler sunan servisler tarafindan verilir. Bunlar ba-
kima ihtiyaci olan kisilerle ilgilenmenin ve ev isleri
idaresi, resmi kurumlarla iletisim veya alisveriste
eslik gibi giindelik islerde yardim etmenin yani sira,
bakicilik gorevini listlenen yakinlara organizasyon,
rehberlik ve duygusal rahatlatma destegi sunmayi
icerir. Bu hizmetler icin, bakim derecesi en az 2 olan
bakima muhtag kisiler ayrica para disi bakim deste-
gi hizmeti (aynT yardim) miktarindan yiizde 40°a ka-
dar kullanabilirler (doniistiirme hakki, eski adiyla
»para disi destek biitcesi®). Buna gére, bakim dere-
cesi 4 olanve 1.612 Euro para disi bakim destegi hiz-
meti (ayniyardim) hakki olan bir sigortali, ayda 125
Euro’luk rahatlatma 6denegine ek olarak, eyalet ya-
salarinca taninan hizmetler icin 644, 80 Euro kulla-
nabilir (1612 x 40 % = 644,80). Bu imkan kullanildi-
ginda, para disi bakim destegi hizmeti (ayniyardim)
hakki ayni miktarda eksilecektir.

Rahatlatma 6denegi bir takvim yili icinde hi¢ veya
kismen kullanilmadiginda, ilgili miktar gelecek tak-
vim yilinin ilk 6 ayina devredilebilir.

Leistungen zur Forderung seiner Selbststandigkeit
im Alltag oder zur Entlastung pflegender Angehori-
ger in Anspruch genommen hat. Dazu gehoéren

» die Leistungen der Tages- und Nachtpflege,

» die Leistungen der Kurzzeitpflege,

» die Leistungen derambulanten Pflegedienste und
» die Leistungen der nach Landesrecht anerkann-

ten Angebote zur Unterstiitzung im Alltag.

Hinsichtlich der Angebote von ambulanten Pflege-
diensten gilt fiir Pflegebediirftige der Pflegegrade 2
bis 5 die Einschrankung, dass der Entlastungsbe-
trag nicht fiir Leistungen im Bereich der Selbstver-
sorgung (also z. B. nicht fiir die Unterstiitzung beim
An- und Ausziehen oder beim Toilettengang) einge-
setzt werden darf. Er kann aber z. B. fiir die Hilfe bei
Reinigungsarbeiten und der Waschepflege verwen-
det werden.

Nach Landesrecht anerkannte Angebote zur Unter-
stiitzung im Alltag, werden z.B. von Familienent-
lastenden Diensten, ehrenamtlichen Helferkreisen
sowie Serviceangeboten fiir haushaltsnahe Dienst-
leistungen erbracht. Sie konnen die Betreuung von
Pflegebediirftigen, Hilfen bei der Erledigung alltdgli-
cher Aufgaben, wie z.B. Haushaltsfiihrung, Umgang
mit Behdrden oder Begleitung zum Einkauf sowie die
organisatorische, beratende und emotionale Unter-
stiitzung pflegender Angehoriger beinhalten. Fir
diese Angebote kdonnen Pflegebediirftige mit min-
destens Pflegegrad 2 auflerdem bis zu 40 Prozent
ihres Pflegesachleistungsbetrages verwenden (so-
genannter Umwandlungsanspruch, friiher ,,Sach-
leistungsbudget“ genannt). Ein Versicherter mit
Pflegegrad 4, der einen Pflegesachleistungsan-
spruch von 1.612 Euro hat, kann also zusatzlich zum
Entlastungsbetrag von monatlich 125 Euro bis zu
644,80 Euro im Monat fiir Leistungen der nach Lan-
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c) Bakicinin ¢alismadigi hallerde sunulan hizmetler
(Vekaleten Bakim)

Bakimi yapan kisi hastalik, tatil veya baska bir ne-
denden dolayl bakimi yapamayacak durumda ise,
bakim sigortasi bakim derecesi 2, 3, 4 ve 5 olan ba-
kima muhtag kisilere takvim yili icinde en fazla alti
hafta siiresince, vekalet eden bakici icin para dde-
mek zorundadir (Verhinderungspflege). Bunun igin
yasal kosul, vekalet edilecek bakicinin bakima muh-
tag kisinin evinde onun bakimini en az alti aydir {ist-
lenmis olmasidir. Vekaleten bakimin masraflari ba-
kim derecesine bakmaksizin ilke olarak yilda en
fazla 1.612 Euro ile sinirlidir. Lakin kisa siireli bakim
hizmetinden 806 Euro‘ya kadar vekaleten bakima
devrederek, bu miktari yiikseltmek miimkiindiir. Bu
durumda vekaleten bakim i¢in yilda en fazla 2.418
Euro kullanilabilir. Buimkandan yararlanan sigorta-
llarin kisa siireli bakim hizmet hakki ayni miktarda
eksilir.

Vekaleten bakim hizmetinin alti haftasini birden kul-
lanma zorunlulugu yoktur. Sene igcinde kii¢iik zaman
dilimlerine bolerek kullanmak da miimkiindiir. Anne
babalar s6z konusu para ile mesela engelli cocukla-
rinin bakimi icin aile destekleme servislerinden
giinliik veya saatlik bakici temin ederek giindelik
hayattaki yiiklerini hafifletebilirler.

desrecht anerkannten Angebote zur Unterstiitzung
im Alltag einsetzen. Macht er von dieser Méglichkeit
Gebrauch, verringert sich sein Anspruch auf Pflege-
sachleistung um einen entsprechenden Betrag.

Wird der Entlastungsbetrag in einem Kalenderjahr
nicht oder nicht vollstandigin Anspruch genommen,
kann er in das folgende Kalenderhalbjahr iibertra-
gen werden.

c) Leistungen bei Verhinderung der Pflegeperson
Ist eine Pflegeperson wegen Krankheit, Urlaub oder
aus sonstigen Griinden an der Pflege gehindert,
muss die Pflegekasse Pflegebediirftigen der Pflege-
grade 2, 3, 4 und 5 fiir langstens sechs Wochen im
Kalenderjahr eine Ersatzpflege bezahlen (soge-
nannte Verhinderungspflege). Voraussetzung ist,
dass die Pflegeperson den Pflegebediirftigen min-
destens sechs Monate in seiner hduslichen Um-
gebung gepflegt hat. Die Aufwendungen fiir die Er-
satzpflege sind unabhdngig von der Pflegestufe
grundsatzlich auf bis zu 1.612 Euro im Jahr begrenzt.
Allerdings besteht die Moglichkeit, den Betrag um
bis zu 806 Euro aus Mitteln der Kurzzeitpflege auf-
zustocken. Fiir die Ersatzpflege stehen in diesem
Fall maximal 2.418 Euro pro Jahr zur Verfiigung. Ma-
chen Versicherte von diesem Wahlrecht Gebrauch,
verringert sich ihr Anspruch auf Kurzzeitpflege um
einen entsprechenden Betrag.

Verhinderungspflege muss nicht sechs Wochen am
Stiick, sondern kann auch in kleineren Zeiteinhei-
ten iiber das ganze Jahr verteiltin Anspruch genom-
men werden. Mit dem Geld kdnnen Eltern z.B. die
tage- oder stundenweise Betreuung ihres behinder-
ten Kindes durch einen Familienunterstiitzenden
Dienst finanzieren und sich hierdurch Entlastungim
Alltag verschaffen.



Vekaleten bakim hizmeti hem 6zel kisiler, hem de
ayakta bakim servisleri ya da aile destekleme ser-
visleri tarafindan verilebilir. Vekaleten bakici, baki-
ma muhtag kisiyle ikinci dereceye kadar akraba ve-
ya hisim ise (6rnegin biiyiik anne-baba ve bakima
muhtag¢ torun) yahut ayni evi paylasiyorlar ise,
vekaleten bakim yalnizca ilgili bakim parasi tutarin-
da ddenir. Ayrica bakim sigortasi, vekaleten bakici-
nin belgelenmis masraflarini da karsilar (6rnegin
maas kaybi veya yol parasi).

Vekaleten bakim hizmeti alindigi siire icinde, bakim
parasinin yarisi 6denmeye devam edilir. Bakima
muhtag kisiler vekaleten bakim hizmetinden saat
bazinda, giinde sekiz saatten daha az bir zaman igin
faydalaniyor ise, o giin icin de ayrica bakim parasi-
nin tamamini alabilirler.

d) Bakima yardimci arag-geregler

Bakima muhta¢ herkesin yardimci arag¢-gereclerin
tedarikine hakki vardir. Bunlar bakimi kolaylastiran
veya bakima muhtag kisilerin sikintilarini hafiflet-
meye katkida bulunan yahut yasamlarini daha ba-
gimsiz siirdiirmelerine olanak taniyan driinlerdir.
Tipik yardimci araglara d6rnekler: Bakim yataklari,
banyo vingleri vb. Bakim sigortasinin bir defalik
kullanim igin dretilmis yardimci arag-gereglere (or-
negin bebek bezi, yatak koruyucu ortiiler) ayirdigi
para, ayda 4o Euro ile sinirlidir. Bir defadan fazla
kullanim igin {iretilmis yardimci ara¢ gereglerde ye-
tiskinler, gere¢ basina 25 Euro‘luk bir katki payi
oderler.

Die Ersatzpflege kann sowohl von Privatpersonen
als auch z.B. durch ambulante Pflegedienste oder
Familienunterstiitzende Dienste geleistet werden.
Ist die Ersatzpflegeperson mit dem Pflegebediirfti-
gen bis zum zweiten Grad verwandt oder verschwa-
gert (dies trifft z. B. auf GroBeltern gegeniiber einem
pflegebediirftigem Enkelkind zu) oder lebt sie mit
ihm in hduslicher Gemeinschaft, wird die Verhinde-
rungspflege grundsadtzlich nur in Hohe des jeweili-
gen Pflegegeldes gewadhrt. Zusadtzlich kann die Pfle-
geversicherung in diesen Fdllen nachgewiesene
Aufwendungen der Ersatzpflegeperson (z.B. Ver-
dienstausfall, Fahrtkosten) iibernehmen.

Wahrend der Inanspruchnahme von Verhinderungs-
pflege wird die Hdlfte des Pflegegeldes weiterge-
zahlt. Nehmen Pflegebediirftige die Verhinderungs-
pflege stundenweise fiir weniger als acht Stunden
am Tag in Anspruch, kdnnen sie daneben fiir diesen
Tag das volle Pflegegeld beanspruchen.

d) Pflegehilfsmittel

Alle Pflegebediirftigen haben Anspruch auf Versor-
gung mit Pflegehilfsmitteln. Das sind Hilfsmittel,
die zur Erleichterung der Pflege oder zur Linderung
der Beschwerden des pflegebediirftigen Menschen
beitragen oder ihm eine selbststdndigere Lebens-
flihrung ermdéglichen. Typische Pflegehilfsmittel
sind Pflegebetten, Badewannenlifter etc. Die Auf-
wendungen der Pflegekasse fiir zum Verbrauch be-
stimmte Hilfsmittel (Windeln, Bettschutzeinlagen
etc.) sind auf monatlich 40 Euro beschrankt. Bei
nicht zum Verbrauch bestimmten Hilfsmitteln miis-
sen Volljahrige je Hilfsmittel eine Eigenbeteiligung
von bis zu 25 Euro leisten.
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e) Yasam ortamini iyilestirmeye y6nelik hizmetler
Bakima muhtag kisilerin yasam ortamlarinin iyiles-
tirilmesine yonelik alinacak her bir ,,6nlem* igin (6r-
negin banyolarin engellilere gore diizenlenmesi,
merdiven asansoril) 4.000 Euro‘ya kadar yardim
tesis edilebilir. ,,Onlem* olarak, basvuru tarihinde
gerekliligi 6ngoriilen tadilatlarin ve tedariklerin bii-
tiindi tarif edilir.

f) Ayakta bakim destekli ev birliklerinde yasayan
bakima muhtaglar icin 6zel hizmetler

Ayakta bakim destekli ev birliklerinde bakim goren
bakima muhtac kisiler icin kanun baska 6zel hizmetler
de dngdrmektedir. Ayakta bakim destekli ev birlikleri,
toplu diizenlenmis bir bakim hizmetinden faydalan-
mak amaciyla, bakima muhtag en az iig, en ¢ok 12 ki-
sinin ayni ev ortamini paylastigi oturum yapilaridir.

Bu tiir konutlarda yasayan bakima muhtag kisiler,
bakim parasinin, para disi bakim destegi hizmetinin
(ayniyardimlar) veya rahatlatma 6deneginin yani si-
ra, 214 Euro’luk bir gotiirii ek 6denek alirlar. Bu yar-
dimi alabilmek i¢in gereken kosullardan biri, grupta
ikamet edenlerden en az iigiiniin bir bakim derecesi-
ne sahip olmasidir. Ayrica birlik tiyelerinin aralarin-
da anlasarak, organizasyon, idari konular ve bakim
odakliisleri {istlenecek, birlikte yasamayi tesvik edi-
ci etkinlikler diizenleyecek ve ev idaresine destek
verecek bir kisiyi gorevlendirmeleri de gerekmekte.

Ev birligi ek 6deneginden faydalanma hakki olup bir
ayakta bakim destekli ev birligi kuran sigortalilar,
evlerini yaslarina uygun veya engelsiz hale getire-
bilmeleri i¢in, kisi basina 2.500 Euro tesvik yardimi
alirlar. Bir ev birligi icin toplam 6denek 10.000 Euro
ile sinirlidir. Bu tesvik, yardima ayrilan 30 milyon
Euro‘luk toplam biit¢enin tiiketilmesi ile sona ere-
cektir.

e) Leistungen zur Verbesserung des Wohnumfeldes
Fir MaBnahmen zur Verbesserung des Wohnumfel-
des pflegebediirftiger Menschen (behindertenge-
rechte Ausstattung des Bades, Einbau eines Trep-
penlifts etc.) kénnen bis zu 4.000 Euro je Mainahme
gewdhrt werden. Als ,,Malnahme* wird dabei die
Gesamtheit der Umbauten oder Beschaffungen be-
zeichnet, die zum Zeitpunkt der Antragstellung not-
wendig sind.

f) Besondere Leistungen fiir Pflegebediirftige in
ambulant betreuten Wohngruppen

Fiir Pflegebediirftige, die in ambulant betreuten
Wohngruppen hduslich gepflegt werden, sieht das
Gesetz weitere besondere Leistungen vor. Ambulant
betreute Wohngruppen sind Wohngemeinschaften
von mindestens drei und hdchstens 12 Personen,
mit dem Zweck der gemeinschaftlich organisierten
pflegerischen Versorgung.

Pflegebediirftige, die in solchen Wohngruppen le-
ben, erhalten neben dem Pflegegeld, der Pflege-
sachleistung oder dem Entlastungsbetrag einen
pauschalen Zuschlag in Hohe von 214 Euro monat-
lich. Voraussetzung fiir den Wohngruppenzuschlag
ist unter anderem, dass mindestens drei der Bewoh-
ner einen Pflegegrad haben. AuRerdem miissen die
Mitglieder der Wohngruppe gemeinschaftlich eine
Person beauftragen, die allgemeine organisatori-
sche, verwaltende, betreuende oder das Gemein-
schaftsleben fordernde Tatigkeiten verrichtet oder
hauswirtschaftliche Unterstiitzung leistet.

Versicherte, die Anspruch auf den Wohngruppenzu-
schlag haben und eine ambulant betreute Wohn-
gruppe neu griinden, erhalten pro Person fiir die al-
tersgerechte oder barrierearme Umgestaltung der
Wohnung eine Forderung in Héhe von 2.500 Euro.



6.) Yari yatili bakim

Bakim derecesi 2 ila 5 arasi olan bakima muhtag ki-
silerin, evde bakimin yeterli kapsamda yapilamadi-
g1 hallerde, donanimli tesislerde, kismen yatili,
giindiiz veya gece bakimi alma haklari vardir. Bu
durumlarda sigortalinin bakimi giin i¢inde kismen
bir yatili tesiste saglanir. Bakim derecesine gore si-
gortalilar ayda 689 ila 1.995 Euro diizeyinde hizmet
alabilirler.

7.) Kisa siireli bakim

Bazi durumlarda (6rnegin bakicinin tatil ihtiyaci ol-
dugunda veya bakima muhtag kisinin hastane teda-
visinin ardindan gelen 6zel bakim i¢in) bakim hig
veya yeterince yapilamayacak ise, bakim derecesi 2,
3, 4 ve 5 olan bakima muhtag kisinin tam yatili bir
tesiste kisa siireli bakim gorme hakki vardir. Kisa
siireli bakim su anlama gelir: bakima muhtac kisiye
kisitli bir siire i¢in yatili bir kurumda giinde 24 saat
bakim sunulur. Genelde bu tiir tesisler, engellilerin
0zel gereksinimlerine cevap verecek donanima sa-
hip olmayan, ilk planda bakima muhtag yaslilar igin
diisiiniilmiis bakim evleridir. Bu nedenle, gerekceli
0zel durumlarda, bakima muhtac kisiler, engelliler
ve genclik hizmetleri tesislerinde de kisa siireli ba-
kim gorebilirler. istisnai olarak, kisa siireli bakim
hizmeti ayrica erken teshis ve rehabilitasyon mer-
kezlerinde de uygulanabilir. Bunun 6n sartiise baki-
mi Uistlenen aile ferdinin bu merkezlerde kendi reha-
bilitasyon tedavisii¢in bulundugu ve bakima muhtag
kisinin o nedenle ikametine ve bakimina ayni kuru-
lusta devam etmesi gerektigidir.

Kisa siireli bakim hizmeti bir takvim yili icinde sekiz
hafta ve yillik 1.612 Euro ile sinirlidir. Fakat
vekaleten bakim hizmetinin toplam miktari olan
1.612 Euro’ya kadar bir meblagi da kisa siireli baki-
ma devretmek mimkindir. Boylelikle kisa siireli

Der Gesamtbetrag fiir eine Wohngemeinschaft ist
auf 10.000 Euro begrenzt. Die Forderung endet,
wenn die hierfiir zur Verfiigung gestellte Summe von
30 Millionen Euro aufgebraucht ist.

6.) Teilstationére Pflege

Fir Pflegebediirftige der Pflegegrade 2 bis 5 besteht
ein Anspruch auf teilstationdre Pflege in Einrichtun-
gen der Tages- oder Nachtpflege, wenn hdusliche
Pflege nicht in ausreichendem Umfang sicherge-
stellt werden kann. Der Pflegebediirftige wird in die-
sen Fédllen zeitweise im Tagesverlauf in einer statio-
ndren Einrichtung versorgt. Pro Monat umfasst der
Anspruch je nach Pflegegrad Leistungen von 689 bis
zu 1.995 Euro.

7.) Kurzzeitpflege

Kann die hdusliche Pflege zeitweise in bestimmten
Situationen (z.B. wahrend des Erholungsurlaubs der
Pflegeperson oder nach einem Krankenhausaufent-
halt des Pflegebediirftigen) nicht oder nicht in erfor-
derlichem Umfang erbracht werden, haben Pflege-
bediirftige der Pflegegrade 2, 3, 4 und 5 Anspruch
auf Kurzzeitpflege. Kurzzeitpflege bedeutet, dass
der Pflegebediirftige fiir einen begrenzten Zeitraum
in einer stationdren Einrichtung rund um die Uhr be-
treut wird. In der Regel handelt es sich dabei um Pfle-
geeinrichtungen, die in erster Linie auf die Betreu-
ung alter pflegebediirftiger Menschen und nicht auf
die besonderen Bediirfnisse von Menschen mit Be-
hinderung ausgerichtet sind. In begriindeten Einzel-
fallen konnen Pflegebediirftige deshalb Kurzzeit-
pflege auch in Einrichtungen der Behinderten- und
Jugendhilfe erhalten. Kurzzeitpflege kann ferner
ausnahmsweise in einer Vorsorge- oder Rehabilitati-
onseinrichtung erbracht werden. Voraussetzung
hierfiir ist, dass der pflegende Angehdrige dort eine
Rehabilitationsmafinahme in Anspruch nimmt und
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bakimicinyilda 3.224 Euro’ya kadar bir miktar mev-
cut olur. Bu devretme imkanindan yararlanan sigor-
talilar icin vekaleten bakim hizmeti haklari, ayni
miktarda eksilir. Kisa siireli bakim hizmeti alindigi
siire icinde, bakim parasinin yarisi 6denmeye de-
vam edilir.

Bakim derecesi 1 olan bakima muhtacg kisiler belli
sartlar altinda saglik sigortalarindan kisa siireli ba-
kim alabilirler (bunun icin Boliim A) V.) bakiniz).

8.) Tam yatili bakim

Bakim derecesi 2 ila 5 arasi olan bakima muhtag
kisilerin yatili bakim tesislerinde bakim gorme hak-
lari vardir. Bakim derecesine bagli olarak ayda 770
ila 2.005 Euro‘ya kadar hizmet alma haklari vardir.
Bakim derecesi 1 olan ve tam yatili bakim alan baki-
ma muhtacg kisilere ayda 125 Euro ek bir miktar 6de-
nir.

9.) Engelliler kurumlarinin yatili tesislerinde bakim
Bakim derecesi 2 ila 5 arasi olan bakima muhtag kisi-
ler, engelli insanlara destek veren tam yatili kurum-
larda (6rnegin engelliinsanlaricin biryatili yurdu veya
0zel tesvike ihtiyaci olan 6grenciler i¢in bir yatili okul
/ yurt) aldigi bakim hizmetleri icin ayda en fazla 266
Euro alabilirler. Bakim bu kurumlarda topluma kazan-
dirma yardiminin ayrilmaz bir parcasidir ve bu neden-
le de bu sinirin {izerindeki yardim ihtiyaclari sosyal
yardim kurumlari tarafindan topluma kazandirma yar-
dimi cercevesinde finanse edilir (boliim K) 1l.1.deki
ac¢iklamalara bakiniz). Bakima muhtag yurt sakinleri
hafta sonunda veya tatilde anne babalarinin yaninda
misafir olarak kaliyorlarsa, ev bakimi alinan her giin
icin ilgili bakim parasinin 1 / 30’i karsilig1 6denek ala-
bilirler (6r. aylik bakim parasinin 9o1 Euro oldugu ba-
kim derecesi 5‘te, giinliik 30,03 Euro). Gidis ve déniis
giinleri tam giin olarak sayilir.

eine gleichzeitige Unterbringung und Pflege des Pfle-
gebediirftigen in dieser Einrichtung erforderlich ist.

Der Anspruch auf Kurzzeitpflege ist auf acht Wochen
pro Kalenderjahr sowie einen jahrlichen Betrag von
1.612 Euro beschrdnkt. Es besteht aber die Moglich-
keit, den Betrag um bis zu 1.612 Euro aus Mitteln der
Verhinderungspflege aufzustocken. Fiir die Kurz-
zeitpflege stehen in diesem Fall maximal 3.224 Euro
pro Jahr zur Verfiigung. Entscheiden sich Pflegebe-
diirftige fiir die Aufstockung ihrer Kurzzeitpflege,
verringert sich ihr Anspruch auf Verhinderungspfle-
ge um einen entsprechenden Betrag. Wahrend der
Inanspruchnahme von Kurzzeitpflege wird die Halfte
des Pflegegeldes weitergezahlt.

Pflegebediirftige mit dem Pflegegrad 1 knnen unter
bestimmten Voraussetzungen Kurzzeitpflege von
der Krankenkasse erhalten (siehe dazu die Ausfiih-
rungen in Kapitel A) V.).

8.) Vollstationére Pflege

Pflegebediirftige der Pflegegrade 2 bis 5 haben An-
spruch darauf, dauerhaft Pflege in einer vollstatio-
ndren Pflegeeinrichtung zu erhalten. Pro Monat um-
fasst der Anspruch je nach Pflegegrad Leistungen
von 770 bis zu 2.005 Euro. Pflegebediirftige des
Pflegegrades 1 erhalten bei vollstationdrer Pflege
einen Zuschuss in Hohe von monatlich 125 Euro.

9.) Pflege in vollstationédren Einrichtungen der Be-
hindertenhilfe
Fiir die Pflege in einer vollstationdren Einrichtung
der Hilfe fiir behinderte Menschen (z.B. in einem
Wohnheim fiir Menschen mit Behinderung oder ei-
nem Internat fiir Schiiler mit Férderbedarf) erhalten
Pflegebediirftige der Pflegegrade 2 bis 5 maximal
266 Euro im Monat. Die Pflege ist in diesen Einrich-



10.) Bakicilara yonelik hizmetler

Bakim sigortasi, bakicinin sosyal giivenlik sigorta-
sini karsilar. Bakici, bakima muhtag insana, onun
yasadigi ev ortaminda, amator nitelikle (is stattisiin-
de degil) bakan kisi olarak tanimlanir. Bakim islemi
sirasinda bakici, yasal kaza sigortasi kapsaminda,
is kazalari, yol kazalari, bakimla iliskili is hastalik-
larina karsi sigortalidir.

Ayrica bakici siirekli olarak haftada 30 saatten fazla
biriste calismiyor ise ve bakim diizenli olarak hafta-
da en az iki giine boliinmiis sekilde en az 10 saat
yapiliyorsa, bakim sigortasi, yetkili kuruma yasal
emeklilik sigortasina yatirilmasi gereken prim dde-
melerini de yapar. Gerekli asgari bakim siiresi ve
kapsamiyalnizca bakima muhtag bir tek kiside olus-
mak zorunda degildir; birden fazla kisiye bakildigin-
da, bu calisma saatleri birbirine eklenerek hesaba
katilabilir. Bakima muhtacg kisi(ler) en az bakim de-
recesi 2’de siniflandirilmis olmalidir. Emeklilik si-
gortasi primleri, bakimi yapan kisinin dinlenme tati-
li siiresince de ddenir. Bakici kendi istegiyle kendini
issizlige karsi da sigortalayabilir.

Bakimi listlenen yakinlar ayni zamanda bir iste cali-
siyorlarsa, belirli sartlar altinda, ilgili zaman zarfin-
da yakinlarinin bakimlarini saglayabilmek igin, bii-
tiintyle veya kismen islerinden ¢esitli miiddetlerce
izinli olabilirler. S6z konusu yakinlara 6rnek ¢ocuk-
lar, anne babalar, esler ve kardeslerdir. Bakilan ya-
kin en az bakim derecesi 1‘de siniflandirilmis olma-
Ldir. Bakim gerekgeli is izni doneminde isten
¢ikartma giindeme gelemez. S6z konusu izin asagi-
da belirtilen ii¢ cercevede gerceklesebilir:

tungen integraler Bestandteil der Eingliederungshil-
fe, weshalb der {ibrige Hilfebedarf vom Trager der
Sozialhilfe im Rahmen der Eingliederungshilfe zu
finanzieren ist (siehe dazu die Ausfiihrungen in Ka-
pitel K) Il. 1.). Sind pflegebediirftige Heimbewohner
am Wochenende oder in den Ferien zu Besuch bei
ihren Eltern, kdnnen sie anteilig fiir jeden Tag der
hauslichen Pflege 1/30 des jeweiligen Pflegegeldes
ausgezahlt bekommen (bei Pflegegrad 5 mit einem
monatlichen Pflegegeld von 901 Euro also 30,03 Eu-
ro pro Tag). An- und Abreisetag zdhlen dabei jeweils
als volle Tage.

10.) Leistungen fiir Pflegepersonen

Die Pflegeversicherung iibernimmt Leistungen zur
sozialen Sicherung der Pflegeperson. Als Pflege-
person gilt, wer einen pflegebediirftigen Menschen
in seiner hauslichen Umgebung nicht erwerbsmafig
pflegt. Wahrend der pflegerischen Tatigkeit ist die
Pflegeperson in den Unfallversicherungsschutz der
gesetzlichen Unfallversicherung einbezogen und
damit gegen Arbeitsunfdlle, Wegeunfdlle und Be-
rufskrankheiten, die im Zusammenhang mit der
Pflege stehen, versichert.

Ist die Pflegeperson regelmaBlig nicht mehr als 30
Stunden wochentlich erwerbstdtig und umfasst die
Pflege wenigstens zehn Stunden in der Woche, ver-
teilt aufregelmafiig mindestens zwei Tage in der Wo-
che, entrichtet die Pflegeversicherung auflerdem
Beitrdge an den zustdandigen Trager der gesetzli-
chen Rentenversicherung. Der erforderliche Min-
destpflegeaufwand muss nicht zwingend bei einem
Pflegebediirftigen anfallen. Vielmehr kdnnen alle
Pflegezeiten, die bei der Pflege von zwei oder mehr
Pflegebediirftigen, entstehen, zusammengerechnet
werden. Bei dem bzw. den Pflegebediirftigen muss
mindestens der Pflegegrad 2 anerkannt sein. Die
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Bakim Siiresi Kanunu‘na gore, c¢alisan kisilerin, bir
yakinlarinda aniden bir bakima muhtaclik durumu
olusmasi durumunda, bu kisinin bakimini organize
etmek i¢in 10 giine kadar isten izinli olma haklari
vardir. Bakim sigortasi bu siire icinde bakim destek
parasi adi altinda bir maas tazminati dder.

Bakim Siiresi Kanunu‘nun 6n gordiigii bir diger mu-
afiyet imkani ise, en az 15 personeli bulunan bir is
yerinde calisip, ev ortaminda bakima muhtac bir ya-
kin aile ferdine bakmak durumunda olan kisileri ilgi-
lendiriyor. Bu kisiler 6 aya kadar tamamen veya
kismen isten izin alabilirler (,,Bakim Siiresi*). Cali-
sanlarin bu siire icinde gec¢imlerini saglayabilmeleri
icin faizsiz kredi alma hakki vardir.

Son olarak Aile Bakim Siiresi Kanunu’nda calisanlar
icin ticlincii bir izin imkani daha diizenlenmistir. Bu
kanuna gore calisan insanlar evde yakinlarina baki-
yorise, ¢calisma saatlerini 24 ay siireyle sinirli olmak
izere haftada 15 saate kadar indirebilme hakkina
sahiptirler (,,Aile Bakim Siiresi*). Bunun yasal sarti
ise, isyerinde 25‘ten fazla personel ¢alisiyor olmasi-
dir. Calisan kisilerin aile bakim siiresince faizsiz
kredi alma hakki vardir. Bu kredi, calisma siiresinin
azalmasi nedeniyle eksilen net gelirin yarisini kapa-
tacak nicelikte olup, aile bakim siiresi sonrasi geri
odenecektir.

Rentenversicherungsbeitrage werden auch fiir die
Dauer des Erholungsurlaubs der Pflegeperson wei-
tergezahlt. Die Pflegeperson kann sich dariiber hin-
aus freiwillig selbst gegen Arbeitslosigkeit versi-
chern.

Pflegende Angehdrige, die berufstatig sind, haben
ferner unter bestimmten Voraussetzungen An-
spruch darauf, sich ganz oder teilweise fiir unter-
schiedliche Zeitraume von der Arbeit freistellen zu
lassen, um in dieser Zeit die Pflege fiir einen nahen
Angehdrigen sicherzustellen. Nahe Angehdrige
sind z.B. Kinder, Eltern, Ehegatten und Geschwis-
ter. Der nahe Angehorige muss mindestens in Pfle-
gegrad 1 eingestuft sein. Wahrend der pflegebe-
dingten Freistellung darf das Arbeitsverhdltnis
nicht gekiindigt werden. Die folgenden drei Freistel-
lungsmoglichkeiten gibt es:

Nach dem Pflegezeitgesetz haben Beschiftigte das
Recht, bis zu zehn Tage der Arbeit fernzubleiben,
wenn dies erforderlich ist, um in einer akut aufge-
tretenen Pflegesituation die pflegerische Versor-
gung fiir einen nahen Angehdrigen sicherzustellen.
Die Pflegeversicherung leistet in dieser Zeit Lohner-
satz in Form des sogenannten Pflegeunterstiit-
zungsgeldes.

Eine weitere Freistellungsmoglichkeit sieht das Pfle-
gezeitgesetz fiir Beschaftigte vor, die in einem Un-
ternehmen mit mehr als 15 Mitarbeitern tatig sind
und einen pflegebediirftigen nahen Angehorigen in
hduslicher Umgebung pflegen. Sie haben Anspruch
darauf, sich bis zu sechs Monate vollstdandig oder
teilweise von der Arbeit freistellen zu lassen (soge-
nannte Pflegezeit). In dieser Zeit kénnen sie ein
zinsloses Darlehen beanspruchen, umihren Lebens-
unterhalt sicherzustellen.



Bakim siiresi ve aile bakim siiresi birlikte 24 aylik
bir toplam siireyle sinirlidir. Resit olmayan bakima
muhtac kisilerin yakinlari i¢in evde bakimin yani si-
ra ev disi bakim da kapsama alinmistir. Bu nedenle
terminal hasta bakim merkezinde (Hospiz — tibben
artik yardim edilemeyen hastalarin bakim gordigi
merkezler) bulunan bakima muhtag cocuklarin cali-
san anne babalari bakim siiresi veya aile bakim sii-
resi hizmetlerini talep edebilirler.

1) Bakim sigortasi hizmetleri ve topluma kazandir-

ma yardiminin kesistigi durumlar
Yeni bakima muhtaglik kavraminin getirilmesi ile,
bakim sigortasi hizmetleri ve topluma kazandirma
yardiminin (bu hizmetlerin igerigi i¢in bolim Hda
bulunan agiklamalara bakiniz) birbirinden nasil ay-
rilabilecegine dair soru isaretlerinin artmasi beklen-
mektedir. Kesisme alanlari 6zellikle, ev ortaminda
sunulan bakim odakli destek tedbirlerinde olusabi-
lir. Bu tedbirler bundan bdyle ayakta bakim hizmet-
leri sunan gezici kuruluslardan diizenli olarak verile-
bilir (bu desteklerin icerikleri icin bu boliimiin B)
I.5.a)) kisminda bulunan agiklamalara bakiniz) ve
ornegin bos zaman etkinliklerinde destek verme
seklinde gerceklesebilir. Bu destek dzellikle sosyal
iliskileri canli tutma, giindelik hayati diizenleme ve
ihtiyaca gore giindelik ugrasilari kapsamaktadir. Bu
tedbirlerin bakim olarak mi yoksa topluma kazan-
dirma yardimi olarak mi siniflandirilmasi gerektigi
tartisilabilir.

Im Familienpflegezeitgesetz ist schlieflich fiir Be-
rufstdtige eine dritte Freistellungsmoglichkeit gere-
gelt. Nach diesem Gesetz haben Arbeitnehmer An-
spruch darauf, ihre Arbeitszeit fiir eine Dauer von
maximal 24 Monaten auf ein Minimum von 15 Wochen-
stunden verkiirzen, wenn sie einen nahen Angehori-
gen zuhause pflegen (sogenannte Familienpflege-
zeit). Voraussetzung fiir den Anspruch ist, dass der
Freistellungsberechtigte in einem Unternehmen tatig
ist, das mehrals 25 Beschaftigte hat. Wahrend der Fa-
milienpflegezeit hat der Beschaftigte einen Rechtsan-
spruch aufein zinsloses Darlehen. Das Darlehen deckt
die Halfte des durch die Arbeitsreduzierung fehlenden
Nettogehalts ab und muss im Anschluss an die Famili-
enpflegezeit zuriickgezahlt werden.

Pflegezeit und Familienpflegezeit sind zusammen
auf eine Gesamtdauer von 24 Monate begrenzt. Ne-
ben hduslicher Pflege ist bei minderjahrigen pflege-
bediirftigen nahen Angehdorigen auch die auflerhdus-
liche Betreuung einbezogen. Berufstdtige Eltern
konnen deshalb z.B. auch dann Pflegezeit oder Fami-
lienpflegezeit beanspruchen, wennihr pflegebediirf-
tiges Kind in einem Hospiz versorgt wird.

1) Zusammentreffen von Leistungen der Pflegever-
sicherung und Leistungen der Eingliederungs-
hilfe

Durch die Einfiihrung des neuen Pflegebediirftig-

keitsbegriffs ist vermehrt mit Abgrenzungsfragen

zwischen den Leistungen der Pflegeversicherung
und den Leistungen der Eingliederungshilfe (zum In-
halt dieser Leistungen siehe die Ausfiihrungen in

Kapitel H) zu rechnen. Schnittstellen kdnnen sich

vor allem bei den pflegerischen Betreuungsmaf-

nahmen im hduslichen Umfeld ergeben. Diese Maf3-
nahmen diirfen nun regelhaft von den ambulanten

Pflegediensten erbracht werden (siehe dazu die
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Bu yiizden Ugiincii Bakimi Giiglendirme Yasasi (PSG
Ill) temelinde, bakim sigortasi hizmetleri ile toplu-
ma kazandirma yardimi hizmetlerinin kesisme alan-
larina iliskin koordinasyon yonetmeligi 1 Ocak 2017
itibariyla daha da katilastirilmistir. Kisinin iki hiz-
mete ayni anda hakki oldugunda, yetkili kurumlar
artik bir anlasma yapmak durumundadir. Bu anlas-
maya gore, topluma kazandirma yardimindan so-
rumlu kurumun ayni zamanda bakim sigortasi hiz-
metlerini de dstlenip, bu hizmetin somut olarak
nasil uygulanacagini belirlemesi gerekmektedir. Bu
siirecte hak sahibinin mevcut dilek ve tercih haklari
dikkate alinmalidir. Ge¢gmiste olusmus vakalarda,
yani hizmetlerin 31 Aralik 2016‘da halihazirda kesis-
mis bulunmasi halinde, bu anlasma sadece ilgili bir
sorumlu dairenin veya hak sahibinin istemesi halin-
de yapilmak durumundadir. Veri koruma yasalari
dahil birtakim nedenlerle, hak sahibinin bu anlas-
mayI onaylamis olmasi gerekir. Onaylamamasi du-
rumunda bu anlasma yapilamaz ve hak sahibi ilgili
hizmetleri her iki kurumdan ayri ayri alir.

1) Bakim yardimi

Bakima muhtaclik halinde kismen, Sosyal Yardim
Dairesi de ,bakim yardimi“ hizmeti verir. Bu yardim,
Sosyal Kanun‘un on ikinci kitabinca diizenlenmis bir
sosyal yardim hizmetidir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

ilke olarak, Almanya‘da fiilen yasayan yabanci va-
tandaslar da, asagida belirtilen sartlar altinda, ba-
kim yardimi alabilirler. Ancak ikamet hakki olmayan
veya ikamet haklari yalnizca is arama nedeniyle ve-
rilen kisiler ve Almanya‘ya sosyal yardim alabilmek
icin gelen yabanci vatandaslar bu hizmetleri talep
edemez. Ayrica yabancivatandaslarin Almanya‘daki
ikametlerinin ilk {i¢ ayr icinde bakim yardimi hizme-
tine haklari yoktur. Miilteciler ve onlara denk sta-

Ausfiihrungen in diesem Kapitel unter B) I. 5. a)) und
kénnen beispielsweise die Unterstiitzung bei Frei-
zeitaktivitaten beinhalten. Dazu gehdren unter an-
derem die Aufrechterhaltung sozialer Kontakte,
Tagesstrukturierung und bediirfnisgerechte Be-
schaftigungen im Alltag. Streitig kann es im Einzel-
fall sein, ob diese MaRnahmen der Pflege oder der
Eingliederungshilfe zuzuordnen sind.

Aufgrund des Dritten Pflegestarkungsgesetzes (PSG
Ill) ist deshalb zum 1. Januar 2017 die Koordinierungs-
vorschrift beim Zusammentreffen von Leistungen der
Pflegeversicherung und Leistungen der Eingliede-
rungshilfe verscharft worden. Haben Leistungsbe-
rechtigte Anspruch auf beide Leistungen, miissen die
zustdndigen Leistungstrdger nunmehr vereinbaren,
dass der Trager der Eingliederungshilfe die Leistun-
gen der Pflegeversicherung iibernimmt und wie die
Leistungen gegeniiber dem Leistungsberechtigten
konkret durchzufiihren sind. Dabei sind bestehende
Wunsch- und Wahlrechte des Leistungsberechtigten
zu beachten. Bei Bestandsfillen, das sind solche, in
denen bereits am 31. Dezember 2016 die genannten
Leistungen zusammentrafen, muss die Vereinbarung
nur dann abgeschlossen werden, wenn einer der be-
teiligten Leistungstrager oder der Leistungsberech-
tigte dies verlangt.Unter anderem aus datenschutz-
rechtlichen Griinden muss der Leistungsberechtigte
der Vereinbarung zustimmen. Verweigert er die Zu-
stimmung, darf sie nicht abgeschlossen werden und
der Leistungsberechtigte erhilt die Leistungen vom
jeweiligen Leistungstrdger getrennt.

Il) Hilfe zur Pflege

Teilweise werden bei Pflegebediirftigkeit auch Leis-
tungen vom Sozialamt in Form von ,,Hilfe zur Pflege*
erbracht. Es handelt sich dabei um eine Leistung der
Sozialhilfe, die im Sozialgesetzbuch XIl geregelt ist.



tiideki yabanci vatandaslar da bakim yardimi
alamazlar. Miilteciler Hizmet Kanunu (AsylbLG) dog-
rultusunda hizmet alan ve en az 15 aydan beri
Almanya‘da ikamet edenlere ise bakim yardimi
hizmetleri verilir. istisnai durumlarda, sagligin ko-
runmasi veya ¢ocuklarin 6zel ihtiyaglarinin karsilan-
masi kapsaminda sart oldugunda, bu kisilere ika-
metlerinin ilk 15 ayi icinde de bakim ihtiyaglarinin
saglanmasi icin gerekli hizmetler verilebilir.

ihtiyaci karsilayan hizmet sistemi olarak sosyal yar-
dim hukuku bir nevi yedek islev iistlenmektedir. On-
celikli olarak diger sosyal hizmet kurumlari hizmet
vermekle yiikiimlidiirler. O nedenle Sosyal Kanun’un
on birinci kitabinca (SGB XI) bakim sigortasi hizmet-
lerinden faydalanan kisiler, ayni ihtiyaclar i¢in ba-
kim yardimi alamazlar.

Uciincii Bakimi Giiglendirme Yasasi (PSG 1ll) ile
1 Ocak 2017°de getirilen yeni bakima muhtaclik teri-
mi ayni zamanda bakim yardimi icin de gecerli oldu.
iki terim de simdi esasen ayni icerikli. Tek fark, baki-
ma muhtacligin asgari siiresidir. Sosyal Kanun‘un on
birinci kitabinca (SGB XI) bakima muhtaclarin hizmet
almalari i¢in en az 6 aydir bakima muhtag¢ olmalari
gerekmekte iken, Sosyal Kanun‘un on ikinci kitabina
(SGB XII) gore, bakim yardimi daha erken de saglana-
bilmektedir. 31. Aralik 2016‘ya kadar gegerli yasal
diizenlemede, bakim yardimi bakima muhtacligin
cok diisiik diizeyde olmasi durumunda da (bakim ba-
samagi sifir) verilirken, 1 Ocak 2017‘den beri her iki
hizmet sisteminde de bakim derecesi en az 1 olarak
belirlenmis kisiler hizmetlerden faydalanabilmekte-
dir. Bakima ihtiya¢ derecesini tespit eden bilirkisi
raporunda 12,5 toplam puaninin altinda kalan ve
boylelikle hicbir bakim derecesi alamayan Kkisiler,
yeni yasal diizenlemeye gore ne bakim sigortasi hiz-
metleri, ne de bakim yardimi alabileceklerdir.

Hinweise fiir Menschen mit ausldandischer Staats-
angehorigkeit

Grundsadtzlich haben Menschen mit auslandischer
Staatsangehdrigkeit, die sich tatsachlich in Deutsch-
land aufhalten, unter den nachfolgend dargestellten
Voraussetzungen ebenfalls Anspruch auf Hilfe zur
Pflege. Ausgeschlossen ist die Leistung aber fiir
ausldndische Staatsangehorige, die kein Aufent-
haltsrecht haben oder deren Aufenthaltsrecht sich
allein aus dem Zweck der Arbeitssuche ergibt sowie
flirauslandische Staatsangehorige, die nach Deutsch-
land eingereist sind, um Sozialhilfe zu erlangen. Fer-
ner besteht fiir auslandische Staatsangehorige
wdhrend der ersten drei Monate ihres Aufenthalts in
Deutschland kein Anspruch auf Hilfe zur Pflege.
Asylsuchende und ihnen gleichgestellte auslandi-
sche Staatsangehorige konnen ebenfalls keine Hilfe
zur Pflege beanspruchen. Beziehen sie Leistungen
nach dem AsylbLG und halten sie sich bereits seit 15
Monaten in Deutschland auf, sind ihnen aber ent-
sprechende Leistungen zu gewdhren. In den ersten
15 Monaten ihres Aufenthalts kdnnen dieser Perso-
nengruppe Leistungen zur Sicherstellung der Pflege
gewdhrt werden, wenn dies im Einzelfall zur Siche-
rung der Gesundheit oder zur Deckung besonderer
Bediirfnisse von Kindern erforderlich ist.

Als bedarfsdeckendes Leistungssystem hat das Sozi-
alhilferecht eine Auffangfunktion. Vorrangig sind zu-
nadchst andere Sozialleistungstrager zur Leistung ver-
pflichtet. Wer Anspruch auf Leistungen der Pflege-
versicherung nach dem SGB XI hat, kann deshalb fiir
den gleichen Bedarf keine Hilfe zur Pflege erhalten.

Durch das Dritte Pflegestdarkungsgesetz (PSG IllI)
ist der neue Pflegebediirftigkeitsbegriff zum 1. Janu-
ar 2017 auch in der Hilfe zur Pflege eingefiihrt wor-
den. Beide Begriffe sind dadurch jetzt im Wesentli-
chen inhaltsgleich. Ein Unterschied besteht nur
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Bakim sigortasi, kendi kisitli hizmet miktarlarindan
dolayi, bakim ihtiyacinin yalniz bir béliimiinii sagla-
yabiliyor. Bakim sigortasi hizmetlerinin yetersiz kal-
digi durumlarda, bakima muhtag kisinin tiim ihtiya-
cint karsilamak i¢in, bakim yardimina eskiden oldugu
gibi dncelikle tamamlayici bir hizmet olma konumu
diisiiyor. Bu, somut olarak su anlama geliyor: Bakim
derecesi 3 olan bakima muhtag kisi, bakim ihtiyacini
profesyonel bir ayakta bakim servisi ile karsiliyor,
ancak bakim sigortasinin ona aylik olarak 6ngordii-
8ii 1.298 Euro tutarindaki para disi bakim destegi
hizmetleri (@ayn? hizmetler) gerekli harcama igin ye-
tersiz kaliyorsa, duruma gore, tamamlayici bakim
yardimi talep etme hakki olabiliyor.

Bakima muhtac kisiler, ancak sosyal yardim huku-
kunun tanimladigi ¢cercevede yardima muhtag olma-
lari durumunda, yani bakim hizmetlerini kendi gelir-
leri veya mal varliklari ile karsilayabilecek durumda
olmadiklarinda bakim yardimi alabilirler. Yetiskin
olmaya bakima muhtag kisilerde anne babalarinin
gelir ve mal varligi belirleyicidir. Gelirden ilk olarak
gerekli vergiler, sosyal sigorta primleri ve diger ge-
rekli giderler ¢ikarilir (gelirin ,,temizlenmesi®). 1
Ocak 2017’denitibaren, calisan bakima muhtag kisi-
ler gelirlerinden ayrica bir 6zel muaf tutari diisebilir-
ler. Bu miktar serbest meslek sahibi veya maasli
olarak elde ettigi gelirin ylizde 40’1 tutarinda ve ihti-
ya¢ tespit basamagi 1’in belirledigi miktarin yiizde
65¢iyle sinirlidir. Su an (2018 itibariyla) bu muaf mik-
tar en fazla 270,40 Euro tutmakta. Yukarida belirti-
len ,arindirilmis® gelirin tamami bakim yardimi igin
kullanilmak zorunda olmayip, sadece belirli yasal
diizenlemeler ile tespit edilmis gelir sinirini asan
kismi g6z oniinde bulundurulur.

noch hinsichtlich der Mindestdauer der Pflegebe-
diirftigkeit. Wahrend Pflegebediirftige nach dem
SGB XI nur dann Anspruch auf Leistungen der Pfle-
geversicherung haben, wenn die Pflegebediirftig-
keit fiir mindestens sechs Monate besteht, wird Hil-
fe zur Pflege nach dem SGB Xll auch in den Féllen
geleistet, in denen die Pflegebediirftigkeit fiir einen
geringeren Zeitraum besteht. Im Gegensatz zur bis
31. Dezember 2016 geltenden Rechtslage, wonach
Hilfe zur Pflege auch bei geringerem Hilfebedarf (so-
genannte Pflegestufe Null) geleistet werden konnte,
werden seit 1. Januar 2017 nach beiden Leistungs-
systemen nur noch Leistungen an Pflegebediirftige
gewadhrt, die mindestens in den Pflegegrad 1 einge-
stuft sind. Personen, die im Begutachtungsverfah-
ren weniger als 12,5 Gesamtpunkte und daher kei-
nen Pflegegrad erreichen, erhalten deshalb nach
der neuen Rechtslage weder Leistungen der Pflege-
versicherung noch Leistungen der Hilfe zur Pflege.

Da die Pflegeversicherung aufgrund ihrer begrenzten
Leistungsbetrdage nur eine Teilabsicherung des Pfle-
gebedarfs gewahrleistet, kommt Hilfe zur Pflege nach
wie vor in erster Linie als aufstockende Leistung in
den Fallen in Betracht, in denen die Leistungen der
Pflegeversicherung nicht ausreichen, um den voll-
standigen Pflegebedarf eines pflegebediirftigen Men-
schen zu decken. Konkret bedeutet das: Stellt ein
Pflegebediirftiger mit dem Pflegegrad 3 seine Pflege
durch einen ambulanten Pflegedienst sicher und
reichen die ihm hierfiir von der Pflegeversicherung
monatlich zur Verfiigung gestellten Pflegesachleis-
tungen in Hohe von 1.298 Euro nicht aus, um den not-
wendigen Pflegebedarf zu decken, kann er unter Um-
standen erganzend Hilfe zur Pflege beanspruchen.



Gelir sinirt aylik 832 Euro’dan (2018 itibariyla) olu-
san bir temel tutar ve uygun miktarda ev kirasi mas-
rafindan olusur. Buna, es i¢in ve bakima muhtag ki-
sinin ya da onun anne veya babasinin gelirinden
gecinen her sahis (6rnegin nafaka hakki olan ¢ocuk-
lari) icin 291 Euro (2018 itibariyla) ek 6denek eklenir.
Bu sinirin iizerinde olan gelirin makul bir kismi ba-
kim yardimini finanse etmeye kullanilmak durumun-
dadir. Korlerde ve bakim derecesi 4 ve 5 olan bakima
muhtag insanlarda gecerli olan 6zel uygulama, siniri
asan gelirin en fazla yiizde 40’inin bu amac icin kul-
lanilmasini zorunlu kilar.

Bakima muhtag kisiler gelirlerinin yani sira ilke ola-
rak biitiin mal vartiklarini da kendi bakim ihtiyagla-
rinin karsilanmasi i¢in kullanmak durumundalardir.
Belirli varliklar yasa koyucunun korumasi altinda
olup ihtiyac tespiti esnasinda hesaba katilmaz. Bun-
lara 6rnegin bakima muhtag kisinin kendi oturdugu
makul bir tasinmaz miilk dahildir. Kanunen belirlen-
mis bir miktara kadar nakit para veya parasal karsi-
liklar da (6rnegin tasarruf veya mevduat) muaf tutu-
lur. Bu miktar 1 Nisan 2017 itibariyla 5.000 Euro
tutarindadir. Bir diger yenilik ise, her yetiskin kisi
icin, gelir ve mal varligina bagli olarak 6denecek
sosyal yardimda (bakima muhtag kisinin yani sira
bunlar esi veya resit olmayan bakima muhtag kisi-
lerde kendi anne babalari olabilir) kendi mal varligi-
nin muafiyet sinirinin yani sira bir de diger kisiler
icin 5.000‘er Euro goz oniinde bulundurulmasidir.
Bakima muhtac kisi veya anne babasi veya esi tara-
findan agirlikli olarak ge¢imi saglanan her bir kisi
icin de ayrica 500 Euro daha hesaba katilir.

Anspruch auf Hilfe zur Pflege haben Pflegebediirfti-
ge nur, wenn sie sozialhilferechtlich bedirftig sind,
also die Pflegeleistungen nicht mit ihrem Einkom-
men oder Vermogen sicherstellen kénnen. Bei min-
derjdhrigen Pflegebediirftigen ist das Einkommen
und Vermdgen der Eltern mafigeblich. Vom Einkom-
men sind zundchst darauf entrichtete Steuern, Sozi-
alversicherungsbeitrdage und andere notwendige
Ausgaben abzuziehen (sogenannte ,,Bereinigung*
des Einkommens). Seit 1. Januar 2017 konnen er-
werbstdtige Pflegebediirftige auRerdem einen be-
sonderen Freibetrag von ihrem Einkommen in Abzug
bringen. Dieser belduft sich auf 40 Prozent des Ein-
kommens aus selbststdandiger oder nichtselbststadn-
diger Tatigkeit und ist der Hohe nach begrenzt auf 65
Prozent der Regelbedarfsstufe 1. Aktuell belduft sich
der maximale Freibetrag daher auf 270,40 Euro
(Stand: 2018). Das um die vorgenannten Betrdge
,bereinigte“ Einkommen muss nicht in vollem Um-
fang fir die Hilfe zur Pflege eingesetzt werden, son-
dern nur insoweit, als es eine bestimmte gesetzlich
festgelegte Einkommensgrenze iiberschreitet.

Die Einkommensgrenze wird gebildet aus einem
Grundbetragin Hohe von 832 Euro (Stand: 2018) so-
wie den angemessenen Kosten fiir die Unterkunft.
Hinzu kommt ferner fiir den Ehegatten sowie fiir jede
Person, die von dem Pflegebediirftigen oder dessen
unterhaltspflichtigem Elternteil {iberwiegend unter-
halten wird, jeweils ein Zuschlag von 291 Euro
(Stand: 2018). Uberschreitet das Einkommen diese
Grenze, ist der iibersteigende Betrag in angemesse-
nem Umfang zur Finanzierung der Hilfe zur Pflege
einzusetzen. Fiir blinde Menschen sowie Pflegebe-
diirftige der Pflegegrade 4 und 5 gilt die Sonderre-
gelung, dass sie hochstens 40 Prozent ihres iiber-
steigenden Einkommens einsetzen miissen.
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Bu, somut olarak su anlama geliyor: resit olmayan
bakima muhtag kisinin ailesine, anne babanin yani
sira bir diger cocuk daha dahil ise, mal varlig§I mua-
fiyet siniri 11.000 Euro olur. Muafiyet siniri tutari
soyle hesaplanir:

Anne: 5.000 Euro
Baba: 5.000 Euro
Bakima muhtag ¢ocuk: 500 Euro
Kardes ¢ocuk: 500 Euro

Toplam: 11.000 Euro

5000 Euro tutarindaki mal varligi muafiyet sinirina
ek olarak, 1 Ocak 2017‘den itibaren ayrica bir de
25.000 Euro’ya kadar bir miktar koruma altina alin-
mistir. Ancak bu miktarin tamamiveya biiyiik kismi-
nin, bakima muhtag kisinin bakim hizmetleri aldig1
siire icinde serbest meslekte veya maasli ¢alisarak
elde ettigi gelirden olusmasi gerekmekte. Bu dii-
zenleme, kendi kisitlamalarina ragmen calisan ba-
kima muhtag kisilerin emek ve hizmetlerinin takdir
edilmesini hedefliyor. Dolayisiyla bu diizenleme,
resit olmayan bakima muhtacg kisilerin anne babala-
rinin mal varligini esirgeyen bir nitelikte degildir.

Ayrica, hak sahipleri, bu muafiyetten yalnizca bakim
yardimi aldiklarinda faydalaniyorlar. Bu drnegin,
kendi gecimlerini calistiklari gelirle karsilayan hak
sahibi bakima muhtac kisiler icin gecerlidir. Ancak,
hak sahipleri gecimlerini saglayabilmek icin yaslilik-
ta ve isgiicii kaybinda temel giivence hizmeti aliyor-
lar ise (G) Il. b6limiinde bulunan agiklamalara baki-
niz), mal varliklarinin bu durumda muafiyet siniri
5.000 Euro‘yu asan kismini, temel giivenceleri igin
kullanmak mechuriyetindeler. Dolayisiyla, gecimle-
rini sosyal yardim hizmetleri ile saglayan ve ayrica
bakim yardimina ihtiyaci olan insanlarda 25.000
Euro tutarindaki muafiyet siniri gecerli degildir.

Neben dem Einkommen miissen Pflegebediirftige
grundsatzlich auch ihr gesamtes verwertbares Ver-
mogen zur Deckung ihres Pflegebedarfs einsetzen.
Bestimmte Vermogenswerte werden jedoch vom Ge-
setzgeber geschiitzt, bleiben also bei der Bediirftig-
keitspriifung unberiicksichtigt. Dazu gehdrt z. B. ein
angemessenes Hausgrundstiick, das vom Pflegebe-
diirftigen bewohnt wird. Geschiitzt sind auch Barbe-
trdge oder sonstige Geldwerte (z. B. Spar- oder Kon-
toguthaben) bis zu einem gesetzlich festgelegten
Betrag. Dieser belduft sich seit 1. April 2017 auf
5.000 Euro. Neu ist auferdem, dass fiir jede volljah-
rige Person, deren Einkommen und Vermégen fiir die
Gewdhrung von Sozialhilfe maigeblich ist (das kon-
nen neben dem Pflegebediirftigen selbst unter an-
derem dessen Ehegatte oder bei minderjdhrigen
Pflegebediirftigen deren Eltern sein), jeweils 5.000
Euro beriicksichtigt werden. Fiir jede Person, die
vom Pflegebediirftigen oder seinen Eltern oder sei-
nem Ehegatten tiberwiegend unterhalten wird, kom-
men ferner 500 Euro hinzu.

Konkret bedeutet das: Gehoren zur Familie eines
minderjdhrigen Pflegebediirftigen beide Elternteile
sowie ein Geschwisterkind belduft sich der Vermé-
gensfreibetrag auf 11.000 Euro. Der Freibetrag setzt
sich wie folgt zusammen:

Mutter: 5.000 Euro
Vater: 5.000 Euro
Pflegebediirftiges Kind: 500 Euro
Geschwisterkind: 500 Euro

Summe: 11.000 Euro

Zusatzlich zum Vermdgensfreibetrag von 5.000 Euro
sind seit 1. Januar 2017 maximal weitere 25.000 Euro
geschiitzt, wenn dieser Betrag ganz oder iiberwie-
gend als Einkommen aus selbststandiger oder nicht-



Resit olan engelli insanlarin anne babalarinin 6de-
mesi gereken bakim yardimi katki payi, aylik 32,75
Euro ile sinirlidir. Bu konuda herhangi bir gelir veya
mal varligi denetlemesi yapilmaz.

Daha fazla bilgi icin

» Medizinischer Dienst des Spitzenverbandes Bund
der Krankenkassen — MDS (Hrsg.): Das neue Be-
gutachtungsinstrument der sozialen Pflegever-
sicherung — Die Selbststdndigkeit als Maf} der
Pflegebediirftigkeit
Almanya Saglik Sigortalari Birligi‘nin Tibbi Servi-
si — (yayinci): Sosyal bakim sigortalarinin yeni
bilirkisi inceleme yontemi — Bagimsizlik, bakima
muhtacligin 6l¢egi. Bu brosiir sadece Almanca
mevcuttur!

selbststandiger Tatigkeit des leistungsberechtigten
Pflegebediirftigen wahrend des Leistungsbhezugs
erworben wird. Mit dieser Regelung soll die Leistung
von pflegebediirftigen Menschen anerkannt werden,
die trotz ihrer Einschrdankung einer Erwerbstatigkeit
nachgehen. Die Regelung greift also nicht zugunsten
minderjdhriger Pflegebediirftiger, bei denen es auf
das Vermogen der Eltern ankommt.

Von dem zusdtzlichen Freibetrag profitieren Leis-
tungsberechtigte auBerdem nur dann, wenn sie aus-
schlieBlich Hilfe zur Pflege beziehen. Das trifft z. B.
auf leistungsberechtigte Pflegebediirftige zu, die
ihren Lebensunterhalt mit Erwerbseinkommen be-
streiten. Erhalten Leistungsberechtigte dagegen zur
Sicherung ihres Lebensunterhalts Leistungen der
Grundsicherung im Alter und bei Erwerbsminderung
(siehe dazu die Ausfiihrungen unter G) 11.), miissen
sie Vermogen, das den in diesem Fall lediglich ge-
schiitzten Freibetrag von 5.000 Euro iibersteigt, fir
die Grundsicherung einsetzen. Fiir Menschen, die
existenzsichernde Leistungen der Sozialhilfe bezie-
hen und aufierdem auf Hilfe zur Pflege angewiesen
sind, ist daher der zusatzliche Vermégensfreibetrag
von 25.000 Euro bedeutungslos.

Der Kostenbeitrag von Eltern volljdahriger behinder-
ter Menschen fiir Leistungen der Hilfe zur Pflege be-
schrankt sich auf 32,75 Euro im Monat. Eine Einkom-
mens- und Vermogenspriifung findet in diesem Fall
nicht statt.

Weiterfiihrende Literatur

» Medizinischer Dienst des Spitzenverbandes Bund
der Krankenkassen — MDS (Hrsg.): Das neue Be-
gutachtungsinstrument der sozialen Pflegeversi-
cherung — Die Selbststandigkeit als Maf} der Pfle-
gebediirftigkeit
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C) Dezavantaj telafileri

Sosyal Kanun’un dokuzuncu kitabi (Engelli insanlar
icin rehabilitasyon ve katiim hukuku), gelir vergisi
kanunu ve bir dizi baska kanunlar, engelli insanla-
rin, engellerinden dogabilecek dezavantajlari veya
ek giderlerini telafi etmek icin birtakim haklar, yar-
dimlar ve tasarruf imkanlari (Nachteilsausgleich /
Zarar Telafisi) 6n gormiistiir. Dezavantaj telafilerin-
den genellikle, kisilerin engellilik durumlarinin ve
engellilik oranlarinin bir Engelli kimlik karti ile
(Schwerbehindertenausweis) ispatlanmasi halinde
faydalanilabilir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Almanya‘da yasal olarak ikamet eden veya ¢alisan
yabanci vatandaslar, engelli kimlik karti alabilirler.
Buna Avrupa Birligi vatandaslari oldugu gibi, vizesi,
oturum miisaadesi veya (kurumsal) yerlesim miisa-
adesi bulunan yabancivatandaslar da dahildir. Ayri-
cailtica basvurulari acikca gerekcesiz (temelsiz) ol-
mayan miilteciler de engelli kimlik karti alabilirler.

1) Engelli kimlik karti

Engelli kimlik karti, Almanya’da cogu eyalette Eyalet
Saglik ve Sosyal isler Dairesi‘ne bagli Sosyal Bakim
Dairesi‘ne (Versorgungsamt) yapilan basvuru neti-
cesinde alinir. Bazi eyaletlerde (6rnegin Baden-
Wiirttemberg ve Kuzey Ren-Vestfalya) bu kurumlar
kaldirilmis ve gorevleri, belediyelere ve beldelere
yahut kaymakamliklara devredilmistir. www.versor-
gungsaemter.de internet sayfasinda engelli kimlik
karti veren yetkili kurumlar, eyaletlere gore listelen-
mistir.

Sosyal Bakim Dairesi engellilik durumunun agirligi-
na bagli olarak ortaya ¢ikan kisitlamalari g6z oniin-
de bulundurarak engellilik derecesini (GdB) belirler.

C) Nachteilsausgleiche

Das Sozialgesetzbuch IX (Recht der Rehabilitation
und Teilhabe von Menschen mit Behinderung), das
Einkommensteuergesetz sowie eine Reihe weiterer
Gesetze sehen fiir behinderte Menschen zum Aus-
gleich behinderungsbedingter Nachteile oder Mehr-
aufwendungen eine Reihe von Rechten, Hilfen und
Einsparungsmdoglichkeiten (Nachteilsausgleiche)
vor. Nachteilsausgleiche konnen iiberwiegend nur
genutzt werden, wenn die Eigenschaft als schwerbe-
hinderter Mensch und weitere Voraussetzungen
durch einen Schwerbehindertenausweis nachgewie-
sen werden.

Hinweise fiir Menschen mit ausldandischer Staatsan-
gehorigkeit

Menschen mit auslandischer Staatsangehdarigkeit er-
halten einen Schwerbehindertenausweis, wenn sie
rechtmafig in Deutschland wohnen oder arbeiten.
Dies trifft z. B. zu auf EU-Biirger sowie auslandische
Staatsangehdorige, die iiber ein Visum, eine Aufent-
haltserlaubnis oder eine Niederlassungserlaubnis
verfiigen. Auch Asylsuchende, deren Asylantrag nicht
offensichtlich unbegriindet ist, konnen einen Schwer-
behindertenausweis bekommen.

I) Der Schwerbehindertenausweis

Der Schwerbehindertenausweis ist in den meisten
Bundesldandern beim Versorgungsamt zu bean-
tragen. In einigen Bundesldandern (z.B. in Baden-
Wiirttemberg und Nordrhein-Westfalen) sind die
Versorgungsamter aufgeldost und deren Aufgaben-
gebiete auf Stadte und Gemeinden bzw. Landratsdam-
ter Gibertragen worden. Auf der Internetseite www.
versorgungsaemter.de sind die fiir den Schwerbe-
hindertenausweis zustdandigen Behdrden nach Bun-
desldandern sortiert aufgelistet.



Bu derece en az yiizde 5o tutuyor ise, agir engellilik
durumu s6z konusudur ve kisiye engelli kimlik kart
tahsis edilir. Bu derece yiizde 50°nin altindaysa kisi-
ye sadece engellilik oranini / derecesini (GdB) bildi-
ren bir belge verilir.

Bunun disinda, zarar telafisi hakki dogurabilecek ve
engelli kimlik kartina kaydedilebilecek ibarelerden
herhangi biri icin gerekli sartlarin var olup olmadigi
kontrol edilir. Bu ibareler asagida belirtildigi gibi-
dir:

G: Kimlik karti sahibi trafikteki hareket kabili-
yeti bakimindan oldukga kisitlidir

aG: Kimlik karti sahibi olaganiistii yiirime en-
gellidir

H: Kimlik karti sahibi caresizdir ve devamli bir
baskasinin yardimina ihtiya¢ duymaktadir

B: Kimlik karti sahibi yaninda refakatci bulun-
durma hakkina sahiptir

Bl: Kimlik karti sahibi gérme yetenegini kaybet-
mistir (Kér / Ama)

Gl: Kimlik karti sahibi sagir veya agir isitmekte-
dir ve ayni zamanda agir konusma bozuklu-
gu vardir

RF: Kimlik karti sahibi engeli nedeni ile diizenli
olarak toplu yasam etkinliklerine katilama-
maktadir

TBI:  Kimlik karti sahibi sagir ve kordiir

Sagir-kor (,,TBI“ ibaresi) hali 30 Aralik 2016‘dan beri
kendine has bir engellilik olarak kabul edilmistir. Bu
ibare kisinin isitme yetisinin bozuklugundan dolayi
en az ylizde 70 ve gérme yeteneginin de yiizde 100
engellilik dereceleri almasi durumunda kabul edilir.
Sagir-kor olan insanlarin ihtiyaclari ¢ok farklidir.
0 nedenle bu ibare simdiye kadar belirli bir deza-
vantaj telafisine dahil edilmemistir.

Das Versorgungsamt stellt anhand der Schwere der
behinderungsbedingten Beeintrdachtigungen den
Grad der Behinderung (GdB) fest. Betragt der GdB
mindestens 5o, liegt eine Schwerbehinderung vor
und es wird ein Schwerbehindertenausweis ausge-
stellt. Liegt der GdB unter 50, wird lediglich ein Be-
scheid liber die Hohe des GdB ausgestellt.

Gepriift wird auBerdem, ob die Voraussetzungen fiir
bestimmte Merkzeichen vorliegen, die im Schwerbe-
hindertenausweis eingetragen werden kénnen und
zur Inanspruchnahme bestimmter Nachteilsausglei-
che berechtigen. Es handelt sich dabei um folgende
Merkzeichen:

G: der Ausweisinhaberistin seiner Bewegungs-
freiheit im StraBenverkehr erheblich beein-
trachtigt

aG: der Ausweisinhaber ist auBergewdhnlich
gehbehindert

H: der Ausweisinhaber ist hilflos, weil er stan-
dig fremder Hilfe bedarf
B: der Ausweisinhaber ist zur Mitnahme einer

Begleitperson berechtigt

Bl: der Ausweisinhaber ist blind

Gl: der Ausweisinhaber ist gehorlos oder erheb-
lich schwerhorig verbunden mit schweren
Sprachstdrungen

RF: der Ausweisinhaber kann wegen seines Lei-
dens an offentlichen Veranstaltungen stdn-
dig nicht teilnehmen

TBl:  der Ausweisinhaber ist taubblind

Die Taubblindheit (Merkzeichen ,,TBI¥) ist seit dem
30. Dezember 2016 als Behinderung eigener Art an-
erkannt. Das Merkzeichen wird zuerkannt, wenn ein
schwerbehinderter Mensch wegen einer Stérung der
Horfunktion mindestens einen GdB von 70 und we-
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Asagidaki agiklamalar, engelli kimlik karti ile hak
kazanilan belli basli dezavantaj telafilerini icerecek
sekilde sinirlandirilmistir.

1) Ucretsiz ulasim

Agir engeli olmasi yiiziinden trafikte hareket kabili-
yetlerini biiyiik 6lciide yitirmis kisiler (Engelli kimlik
kartinda ,,G“ veya ,,aG“ ibaresine sahip olan kisiler)
veya caresiz (,H* ibaresi) veya sagir (,,Gl“ ibaresi)
olan kisiler, Sosyal Bakim Dairesi‘nden (Versor-
gungsamt) 8o Euro’ya bir senelik pullu bilet satin
alarak sehir ici toplu tasimaciligini iicretsiz olarak
kullanabilirler. ,,H“ veya ,,Bl*“ ibaresinin yazili olma-
st durumda, basvuru iizerine pullu bilet {icretsiz
olarak da verilir. Ucretsiz dolasim hakki olan engel-
liler, yasamlarini idame ettirebilmek icin, Sosyal
Kanun‘un on ikinci kitabi (SGB XII) kapsaminda yar-
dim aliyorlarsa, (6rnegin yaslilikta ve isgiicii kaybin-
da temel giivence hizmeti), pullu bileti yine licretsiz
alirlar. Alman Demiryollari'nin kisa mesafe trenle-
rinde de 2. sinif (ekonomik) kompartimanlarda dic-
retsiz seyahat etme imkani vardir. Ek dcrete tabi
trenlerde ise, tarifeye bagli ek iicret 6demek gerek-
mektedir.

1) Refakatgiler igin iicretsiz ulasim

Toplu tasima araclarinda, engelli kisilere refakat
eden sahislar da, eger engelli kimlik kartinda ,,B“
ibaresi bulunuyorsa iicretsiz olarak seyahat edebi-
lirler. Ancak bu isaretin bulunmasi engelli kisinin
toplu tasima aracglarinda refakatgi kisi olmadan da
seyahat etme hakkina engel teskil etmez. Engelli ki-
si yalniz da seyahat edebilir.

IV) Arag park yeri kolayligi

Olaganiistii yiiriime engelli kisiler (ibaresi ,,aG*),
korler (ibaresi,,Bl“), heriki kolu olmayan insanlar ve
govdeye yakin kemiklerin yoklugu veya kiigiik bicim-

gen der Storung des Sehvermdgens einen GdB von
100 hat. Die Bedarfe taubblinder Menschen sind sehr
unterschiedlich. Ein bestimmter Nachteilsausgleich
ist diesem Merkzeichen deshalb bislang nicht zuge-
ordnet.

Der nachfolgende Uberblick beschrinkt sich auf die
Darstellung einiger der wichtigsten Nachteilsaus-
gleiche, die aufgrund des Schwerbehindertenaus-
weises in Anspruch genommen werden kdnnen.

Il) Unentgeltliche Beforderung

Schwerbehinderte Menschen, die infolge ihrer Be-
hinderung in ihrer Bewegungsfahigkeit im StraBen-
verkehr erheblich beeintrachtigt (Merkzeichen ,,G*
bzw. ,,aG*) oder hilflos (Merkzeichen ,H*) oder ge-
horlos (Merkzeichen,,Gl“) sind, konnen beim Versor-
gungsamt fiir 8o Euro im Jahr eine Wertmarke kaufen
und damit 6ffentliche Nahverkehrsmittel unentgelt-
lich nutzen. Ist das Merkzeichen ,,H“ oder ,,Bl“ einge-
tragen, wird die Wertmarke auf Antrag unentgeltlich
abgegeben. Kostenlos wird die Wertmarke ferner
dann ausgegeben, wenn der freifahrtberechtigte
schwerbehinderte Mensch fiir den laufenden Le-
bensunterhalt Leistungen nach dem SGB XlI (also
z.B. Leistungen der Grundsicherung im Alter und bei
Erwerbsminderung) bezieht. Auch Ziige des Nahver-
kehrs diirfen in der 2. Wagenklasse unentgeltlich
genutzt werden. Bei zuschlagpflichtigen Ziigen ist
allerdings der tarifmafiige Zuschlag zu entrichten.

Il)) Unentgeltliche Beforderung einer Begleitperson
Im 6ffentlichen Personenverkehr wird die Begleitper-
son des schwerbehinderten Menschen unentgeltlich
befordert, wenn im Ausweis das Merkzeichen ,,B*
eingetragen ist. Das betreffende Merkzeichen ver-
bietet es nicht, dass der behinderte Mensch 6ffent-
liche Verkehrsmittel auch ohne Begleitung nutzt.



lenmesi sonucu elleri ve ayaklari govdeye kisa gii-
diikler halinde yapisik olan insanlar, bélge trafik
amirliginden (StraBBenverkehrsamt) bir park kimligi
alabilirve bu belge ile mesela, arabalarini kismi oto-
park yasagiolan caddelerde veya iizerinde tekerlek-
li sandalye sembolii bulunan park alanlarinda park
edebilirler.

V) Radyo-televizyon harci indirimi

Kural olarak her konuttan ayda 17,50 Euro tutarinda
radyo-televizyon harci alinmaktadir (,,bir hane-bir
har¢“). Sagir-kor olan insanlar ve korliik yardimi, is-
sizlik parasi I (SGB Il) veya Sosyal Kanun‘un on ikin-
ci kitabi (SGB XII) kapsaminda temel giivence hizme-
ti alan kisiler, basvurduklari takdirde, bu hargtan
tamamen muaf tutulabilirler.

Harc indirimi ile licte bir oraninda 6deme (aylik 5,83

Euro) hakki taninanlar:

» Engellilik derecesi en az 60 olan kor veya gérme
engelli insanlar

» Sagirolaninsanlar veya duymaya yardimci gereg-
lerle dahi anlasma zorlugu ceken kisiler ile,

» Engellilik dereceleri en az yiizde 8o olan ve engel-
li kimlik kartlarinda ,,RF* ibaresi bulunan kisiler.

Daha fazla bilgi icin

Landschaftsverband Rheinland (Hrsg.):

» Behinderung und Ausweis
Engellilik ve engelli kimlik karti

» Leistungen zur Teilhabe am Arbeits- und Berufsle-
ben und Nachteilsausgleiche fiir (schwer-)behin-
derte Menschen
Calisma ve meslek hayatina katilim yardimlari ve
(agir) engelli insanlar i¢cin dezavantaj telafi hiz-
metleri

IV) Parkerleichterung

AuBergewdhnlich gehbehinderte Menschen (Merk-
zeichen ,,aG*), blinde Menschen (Merkzeichen ,,B1%),
Menschen, denen beide Arme fehlen sowie Men-
schen, bei denen Hande und FiiBe unmittelbar am
Rumpf ansetzen, kdnnen vom Strafenverkehrsamt
einen Parkausweis erhalten, der es ihnen beispiels-
weise erlaubt, ihr Kfz im eingeschrankten Haltever-
bot oder auf Parkplatzen zu parken, die durch ein
Rollstuhlfahrersymbol gekennzeichnet sind.

V) Erméiigung des Rundfunkbeitrags
Grundsatzlich ist fiirjede Wohnung ein Rundfunkbei-
trag in Hohe von monatlich 17,50 Euro zu entrichten.
Taubblinde Menschen sowie Menschen, die Blinden-
hilfe, Arbeitslosengeld Il oder Grundsicherung nach
dem SGB Xll beziehen, kdnnen sich auf Antrag voll-
standig vom Rundfunkbeitrag befreien lassen.

Auf ein Drittel, also einen Betrag von 5,83 Euro im

Monat, ermafigt sich der Beitrag fiir

» blinde oder sehbehinderte Menschen mit einem
GdB von mindestens 60,

» horgeschddigte Menschen, die gehorlos sind oder
denen eine ausreichende

Verstandigung {iber das Gehdr auch mit Horhilfen

nicht moglich ist sowie

» behinderte Menschen, deren GdB mindestens 80
betrdagt und die das Merkzeichen ,,RF*“ im Schwer-
behindertenausweis haben.

Weiterfiihrende Literatur

Landschaftsverband Rheinland (Hrsg.):

» Behinderung und Ausweis.

» Leistungen zur Teilhabe am Arbeits- und Berufs-
leben und Nachteilsausgleiche fiir (schwer-)be-
hinderte Menschen
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D) Korliik parasi ve korliik yardimi

Eyaletlerin korliik parasi kanunlarina gore, gorme
engelli (kor / ama) kisiler aylik para yardimi (Blin-
dengeld) alirlar. Bu yardimin sartlari ve miktarlari
her eyalette farkli olarak diizenlenmistir. Korliik pa-
rasinin Sosyal Kanun‘un on ikinci kitabinin (sosyal
yardim hakki) hak tanidigi kérliilk yardimindan daha
az olmasi ve kisinin sosyal yardim alma kosullarini
yerine getirmesi durumunda, aradaki tutar farki ta-
lep edilebilir. Resit olmayan kor insanlar igin korler
yardimi ayda 347,94 Euro, yetiskinlericinise 694,68
Euro olarak belirlenmistir. Oncelikli 6zel diizenle-
meler kapsaminda benzer haklara sahip kisiler, or-
negin harp malulii korler veya is kazasindan dolayi
kor olan insanlar, eyalet korler parasi ve korler yar-
dimi alamazlar.

Yabanci vatandaslar icin

ilke olarak Almanya’da fiilen yasayan Avrupa Birligi
vatandaslari ve kesinlesmis oturum miisaadesi
olan yabanci vatandaslarin da korliik yardimi alma
haklari vardir. Diger yabanci vatandaslara da istis-
nai ve hakli durumlarda korliik yardimi verilebilir.
Ancak ikamet hakki olmayan veya ikamet hakki
yalnizca is arama nedeniyle verilen Kkisiler ile
Almanya‘ya sosyal yardim alabilmek i¢in gelen ya-
bancivatandaslar bu hizmetleri talep edemez. Ayri-
ca yabanci vatandaslarin Almanya‘daki ikametleri-
nin ilk {i¢ ayr icinde korliik yardimi hizmeti almaya
haklari yoktur. Miilteciler ve yasal olarak onlara
denk durumda olan yabanci vatandaslar da korliik
yardimi alamazlar. Miilteciler Hizmet Yasasi’nca
(AsylbLG) hizmet alan ve en az 15 aydan beri
Almanya’da ikamet edenlere ise ilgili hizmetler ve-
rilir. Bu kisilerin, ikametlerinin ilk 15 ay1 i¢cinde, sag-
liklarinin veya ¢ocuklarin 6zel ihtiyaglarinin giiven-
ce altina alinmasi kapsaminda sart oldugunda,

D) Blindengeld und Blindenhilfe

Blinde Menschen erhalten nach den Landesblinden-
geldgesetzen ein monatliches Blindengeld. Voraus-
setzungen und Hohe der Leistung sind in den ein-
zelnen Bundesldandern unterschiedlich geregelt.
Soweit das Blindengeld niedriger ist als die Blinden-
hilfe, die nach dem Sozialgesetzbuch XII (Recht der
Sozialhilfe) gewdhrt wird, besteht Anspruch auf den
Differenzbetrag, wenn im Einzelfall die sozialhilfe-
rechtlichen Voraussetzungen erfiillt sind. Fiir min-
derjahrige blinde Menschen betrdgt die Blindenhilfe
347,94 Euro und fiir Erwachsene 694,68 Euro im
Monat. Weder Landesblindengeld noch Blindenhilfe
erhalten blinde Menschen, die gleichartige Ansprii-
che nach vorrangigen Spezialregelungen haben, al-
so z.B. Kriegsblinde oder Menschen, die infolge ei-
nes Berufsunfalls erblindet sind.

Hinweise fiir Menschen mit ausldndischer Staats-
angehorigkeit

EU-Biirger und auslandische Staatsangehdrige mit
verfestigtem Aufenthaltsstatus, die sich tatsachlich
in Deutschland aufhalten, kénnen grundsatzlich
ebenfalls Blindenhilfe beanspruchen. Anderen Men-
schen mit ausldandischer Staatsangehdorigkeit kann
Blindenhilfe geleistet werden, soweit dies im Einzel-
fall gerechtfertigt ist. Ausgeschlossen ist die Leis-
tung aber fiir auslandische Staatsangehorige, die
kein Aufenthaltsrecht haben oder deren Aufent-
haltsrecht sich allein aus dem Zweck der Arbeits-
suche ergibt sowie fiir auslandische Staatsange-
horige, die nach Deutschland eingereist sind, um
Sozialhilfe zu erlangen. Ferner besteht fiir auslandi-
sche Staatsangehdrige wahrend der ersten drei Mo-
nate ihres Aufenthalts in Deutschland kein Anspruch
auf Blindenhilfe. Asylsuchende und ihnen gleichge-
stellte auslandische Staatsangehodrige koénnen



gorme engellerinden dolayi olusan ek giderlerinin
karsilanabilmesiicin yardim almalari istisnai olarak
giindeme gelebilir.

E) Vergi indirimleri

Engelliinsanlara vergi kolayliklari ¢cercevesinde de-
zavantaj telafileri, 6zellikle gelir vergisi ve tasit ver-
gisi kanunlarinda 6ngorilmiistiir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

ikametgahlari Almanya’da bulunan yabanci vatan-
daslar gelir vergisi miikellefidirler. Ayrica her hangi
bir tasit sahibi iseler tasit vergisi miikellefidirler.
Engelli kimlik karti ve gerekli ibareye sahip kisiler,
Alman vatandaslarinin sahip oldugu vergi indirim-
lerinden ayni sekilde faydalanabilirler.

I) Gelir Vergisi Kanunu‘na gore vergi kolayliklari
Gelir Vergisi Kanunu (EStG) engelli kisiler ve yakin-
laricin cesitli vergi kolayliklari 6ngérmektedir. Or-
negin engelli bir kisi, engelinden kaynaklanan sira
disi harcamalar nedeniyle, yillik gelir vergisi beya-
ninda belli bir gétiirii tutar masraf gosterebilir (en-
gelli insanlarin masraf gésterimi — Behindertenpa-
uschbetrag). Engelli insanlarin masraf gosterimi
ile, kendi olagan fazla ihtiya¢c ve harcamalari, me-
selafazla camasir masraflari veya bakim masraflari
vb., yillik gelir vergi beyannamesinde masraflar ha-
nesine yazilabilir. Asagidaki gotiirii masraf goste-
rim tutarlari (Pauschbetrag) engellilik derecesine
gore (GdB) belirlenir ve su sekilde verilir:

yilizde 25 ve 30 310 Euro
yilizde 35 ve 40 430 Euro
ylizde 45 ve 50 570 Euro
yilizde 55 ve 60 720 Euro

ebenfalls keine Blindenhilfe beanspruchen. Bezie-
hen sie Leistungen nach dem AsylbLG und halten sie
sich bereits seit 15 Monaten in Deutschland auf,
sind ihnen aber entsprechende Leistungen zu ge-
wdhren. In den ersten 15 Monaten ihres Aufenthalts
konnen dieser Personengruppe Leistungen zum
Ausgleich blindheitsbedingter Mehraufwendungen
gewdhrt werden, wenn dies im Einzelfall zur Siche-
rung der Gesundheit oder zur Deckung besonderer
Bediirfnisse von Kindern erforderlich ist.

E) Steuererleichterungen

Nachteilsausgleiche in Form von Steuererleichte-
rungen sind fiir behinderte Menschen insbesondere
im Einkommensteuergesetz und im Kraftfahrzeug-
steuergesetz vorgesehen.

Hinweise fiir Menschen mit auslandischer Staats-
angehorigkeit

Auslandische Staatsangehorige, die in Deutschland
ihren Wohnsitz haben, sind einkommensteuerpflich-
tig. Sofern sie Halter eines Kraftfahrzeuges sind,
unterliegen sie auBerdem der Kraftfahrzeugsteuer.
Sie kdnnen - sofern sie im Besitz eines Schwer-
behindertenausweises mit den entsprechenden
Merkzeichen sind — unter denselben Voraussetzun-
gen Steuervergiinstigungen erhalten wie deutsche
Staatsangehorige.

I) Vergiinstigungen nach dem Einkommensteuer-
gesetz

Das Einkommensteuergesetz (EStG) sieht verschie-

dene Steuererleichterungen fiir Menschen mit Be-

hinderung und ihre Angehdorigen vor. So kann ein

behinderter Mensch beispielsweise wegen der au-

Bergewohnlichen Belastungen, die ihm unmittelbar
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yilizde 65 ve 70 890 Euro
yilizde 75 ve 80 1.060 Euro
ylizde 85 ve 90 1.230 Euro
yilizde 95 ve 100 1.420 Euro

Engelli kimlik kartinda ,,H“ ibaresi bulunan ¢aresiz
insanlar ve ,,Bl“ ibaresi bulunan korler icin gotiirii
tutar 3.700 Euro’ya yiikselir. Engelli ¢cocuklar igin
gecerli gotiirli tutar, eger kendisi bu miktardan ya-
rarlanmiyorsa, basvuru {izerine anne babalarina
devredilebilir. Bunun i¢in anne babanin cocuk para-
siveya ¢ocuk vergi indirimi almalari gerekiyor.

Engelli insanlarin masraf gosterebildigi bu sabit
(goturd) tutarin (Behindertenpauschbetrag) yani
sira baska sira disi masraflar da vergi beyanname-
sine tasinabilir. Bunlarin arasinda 6rnegin 6zel (ki-
siye ait) aracla ulasim veya hastalik masraflari da
yer alir.

Vergi miikellefleri, engelli bir aile ferdine kendi ev-
lerinde veya engellinin yasadigi ortamda baktikla-
rinda, 924 Euro kadar bir gotiirii bakim tutarini yil-
lik gelir vergi beyannamesinde masraf hanesinde
goOsterebilirler. Burada aranan sart, bakima muhtag
kisinin ¢aresiz, yani devamli olarak bir diger sahsin
yardimina ihtiyaci olmasidir. Engelli kimlik kartinda
bulunan ,,H* ibaresi ile veya bakim derecesi 4 veya
5 belgesi ile bunu kanitlamasi gerekmektedir. Bu-
nun disinda, bakim yapan vergi miikellefinin bakim
karsiliginda hicbir {icret almiyor olmasi da gerek-
mektedir. Bakima muhtag kisinin bakim sigortasin-
dan aldigi ve (6rnegin aile ferdinin yaptigi bakim
icin bir maddi takdir olarak) bakiminiyapan kisilere
ilettigi bakim parasi da ilke olarak séz konusu
ticrete girer. Ancak bu kural, engelli cocugu olan an-
ne babalar icin gecerli degildir. Anne babalara ¢o-
cuklari i¢in verilen bakim parasi, nasil kullanilirsa

infolge seiner Behinderung erwachsen, einen Pausch-
betrag (Behindertenpauschbetrag) in der Einkom-
mensteuererklarung geltend machen. Durch den
Behindertenpauschbetrag werden die typischen
Mehraufwendungen eines behinderten Menschen
wie z.B. erhdhter Wascheverbrauch sowie die Kos-
ten fiir die Pflege usw. abgegolten. Die Héhe des
Pauschbetrages richtet sich nach dem dauernden
Grad der Behinderung (GdB). Als Pauschbetrdage
werden gewdhrt bei einem GdB:

von 25 und 30 Prozent 310 Euro
von 35 und 40 Prozent 430 Euro
von 45 und 50 Prozent 570 Euro
von 55 und 60 Prozent 720 Euro
von 65 und 70 Prozent 890 Euro
von 75 und 8o Prozent 1.060 Euro
von 85 und 90 Prozent 1.230 Euro

Fiir behinderte Menschen, die hilflos sind (Merkzei-
chen ,,H“ im Schwerbehindertenausweis) und fiir
Blinde erhdht sich der Pauschbetrag auf 3.700 Euro.
Der Pauschbetrag eines behinderten Kindes kann
auf Antrag auf die Eltern tibertragen werden, wenn
das Kind ihn nicht selbst in Anspruch nimmt und die
Eltern fiir das Kind Kindergeld oder einen Kinderfrei-
betrag erhalten.

Neben dem Behindertenpauschbetrag kénnen wei-
tere auBBergewdhnliche Belastungen des behinder-
ten Menschen gesondert in der Einkommensteuerer-
klarung geltend gemacht werden. Hierzu zédhlen z. B.
Kosten fiir Privatfahrten und Krankheitskosten.

Ein Pflegepauschbetrag in Hohe von 924 Euro steht
Steuerpflichtigen zu, die pflegebediirftige Angeho-
rige in deren oder der eigenen Wohnung pflegen.
Voraussetzung ist, dass die pflegebediirftige Per-



kullanilsin, bu baglamda gelir olarak sayilmamak-
tadir.

Daha fazla bilgi icin

» Bundesverband fiir korper- und mehrfachbehin-
derte Menschen e.V. (Hrsg.): Steuermerkblatt fiir
Familien mit behinderten Kindern (jahrlich aktu-
alisiert)
Almanya Bedensel ve Coklu Engelli Dernekleri
Birligi (Yay.): Engelli cocugu olan aileler igin vergi
kanunu rehberi (her sene giincellestirilir — sade-
ce Almanca mevcuttur

1) Motorlu tasitlar vergisinden muafiyet

Motorlu Tasitlar Vergi Kanunu‘na (KraftStG) gore,
motorlu tasit sahibi engelliinsanlar, s6z konusu ta-
sitin hareketliliklerine katkida bulunmak veya alis-
veris gibi ev islerini yapabilmek i¢in kullanilmasi
durumunda, motorlu tasitlar vergisinden biitiiniiyle
veya kismen muaf tutulabilirler. Vergi kolayligindan
faydalanabilmek i¢in ya ruhsatla es zamanli olarak
ruhsat ¢ikartilan makama ya da giimriik merkez mii-
diirliigiine yazili basvuruda bulunulmalidir. Bu indi-
rim ayricaligi aracin ruhsatina kayit edilir.

Engelli kimlik kartinda ,,H*, ,,Bl“, veya ,,aG* ibarele-
ri mevcut olan engelli kisilerin tasitlari, motorlu ta-
sitlar vergisinden tamamen muaf tutulur. Engellilik-
leri yliziinden trafikte hareket kabiliyetlerini biiyiik
Olciide yitirmis olup kimlik kartlarinda (,,G* ibaresi)
bulunan engelliler ve isitme duyularini yitirmis
(,Gl“ ibareli) olan kisiler, toplu tasima araglarindan
yararlanma haklarindan vazge¢meleri kosuluyla,
ylizde 5o oraninda motorlu tasit vergisi indirimin-
den faydalanabilirler.

son hilflos, also standig auf fremde Hilfe angewie-
sen ist. Nachzuweisen ist dies durch das Merkzei-
chen,,H“ im Schwerbehindertenausweis oder durch
die Einstufung in die Pflegegrade 4 oder 5. Auf3er-
dem darf der Steuerpflichtige fiir die Pflege keine
Einnahmen erhalten. Als Einnahme wird dabei
grundsdtzlich auch das Pflegegeld angesehen, das
der Pflegebediirftige von der Pflegeversicherung er-
halt und an den Angehorigen zu dessen eigener Ver-
fligung weitergibt (z. B. als finanzielle Anerkennung
fiir die geleistete Pflege). Fiir Eltern behinderter Kin-
der gilt allerdings eine Ausnahmeregelung: Das
Pflegegeld, das sie fiirihr Kind erhalten, stellt unab-
hdngig von seiner Verwendung keine Einnahme dar.

Weiterfiihrende Literatur

» Bundesverband fiir kérper- und mehrfachbehin-
derte Menschen e.V. (Hrsg.): Steuermerkblatt fir
Familien mit behinderten Kindern (jahrlich aktua-
lisiert)

Il) Befreiung von der Kraftfahrzeugsteuer
Schwerbehinderte Menschen, die ein Kraftfahrzeug
halten, konnen aufgrund des Kraftfahrzeugsteuer-
gesetzes (KraftStG) voll oder teilweise von der Kraft-
fahrzeugsteuer befreit werden, wenn das Fahrzeug
nurim Zusammenhang mit ihrer Fortbewegung oder
der Filhrung ihres Haushalts benutzt wird. Der Steu-
ervorteil steht dem schwerbehinderten Menschen
nur auf schriftlichen Antrag zu, der entweder gleich-
zeitig mit der Zulassung des Fahrzeugs bei der Zu-
lassungsbehorde oder beim Hauptzollamt gestellt
werden kann. Die Vergiinstigung wird im Fahrzeug-
schein vermerkt.

Invollem Umfang befreit sind Fahrzeuge von schwer-
behinderten Menschen mit dem Merkzeichen ,,H*,
,»Bl“ oder ,,aG* im Schwerbehindertenausweis. Die
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Yukarida belirtilen sartlari yerine getiren 18 yas alti
cocuklar da bu muafiyetten faydalanabilir. Bu du-
rumda arag, engelli cocugun iizerine kayitli olmak
durumundadir ve ¢cocugun anne babasi tarafindan
sadece engelli cocugun hareketliligi veya alisverisi
gibi evisleriile ilintili olarak kullanilabilir.

F) Cocuk parasi

Cocuk parasi ilke olarak anne babalara, ¢ocuklari
18 yasini doldurana kadar édenir. Bu para ilk iki ¢o-
cuk icin ¢cocuk basina ayda 194 Euro, {i¢iincii cocuk
icin 200 Euro ve ilave her bir ¢ocuk icin 225 Euro ola-
rak belirlenmistir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

AB vatandaslari, Almanya’da calisiyor veya ikamet
ediyorlarsa ¢ocuk parasi alma hakkina sahiptir. Ce-
zayir, Bosna-Hersek, Fas, Sirbistan, Karadag, Tunus
ve Tiirkiye vatandaslari, Almanya‘da sosyal sigorta-
i bir iste ¢calisiyorlar veya issizlik parasi aliyorlar
ise cocuk parasi alabilirler. Diger yabanci vatandas-
lar, verilen oturum iznine gore Almanya’da kalici
oturuma ve calisma miisaadesine sahip olmalari
durumunda, ¢ocuk parasi alabilirler.

Engelli bir cocugun anne babasina, ¢ocuk 18 yasini
doldurduktan sonra da ¢ocuk parasi alma hakki ta-
ninabilir. Bunun icin gerekli sartlar, engellilik duru-
munun 25. yasindan énce vuku bulmus olmasi ve
cocugun kendi kendine bakamayacak durumda ol-
masidir. Bu ikincisi 6zellikle, cocugun yasamak igin
gerekli tiim ihtiyacglarini kendi imkanlariyla (maas,
emekli maasi vb.) karsilayamayacak durumda oldu-
gunda giindeme gelir. Engelli bir cocugun yasam
ihtiyaclari kanunun on gordiigii temel ihtiyaglardan
(bu ihtiyaglar 2018 senesinde 9.000 Euro olarak be-

Kraftfahrzeugsteuer ermafligt sich um 5o Prozent
fiir schwerbehinderte Menschen, die infolge der Be-
hinderung in ihrer Bewegungsfahigkeit erheblich
beeintrdchtigt (Merkzeichen ,,G*) oder gehorlos
(Merkzeichen ,,Gl“) sind, sofern die genannten Per-
sonen aufihrRecht zur unentgeltlichen Beférderung
mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln verzichtet haben.

Die Vergiinstigungen kdnnen unter den genannten
Voraussetzungen auch von minderjahrigen Kindern
in Anspruch genommen werden. In diesem Fall muss
das Fahrzeug auf den Namen des behinderten Kin-
des zugelassen werden und darf von den Eltern nur
fiir Fahrten benutzt werden, die im Zusammenhang
mit der Fortbewegung oder der Haushaltsfiihrung
des behinderten Kindes stehen.

F) Kindergeld

Kindergeld wird Eltern grundsatzlich bis zur Vollen-
dung des 18. Lebensjahres ihres Kindes bezahlt. Es
betrdgt fiir die ersten beiden Kinder jeweils 194 Euro,
fiir das dritte 200 Euro und fiir jedes weitere Kind je-
weils 225 Euro im Monat.

Hinweise fiir Menschen mit ausldndischer Staatsan-
gehorigkeit

EU-Biirger haben Anspruch auf Kindergeld, wenn sie
in Deutschland erwerbstétig sind oder in Deutsch-
land wohnen. Staatsangehdrige Algeriens, Bosnien-
Herzegowinas, Marokkos, Serbiens, Montenegros,
Tunesiens und der Tiirkei konnen Kindergeld erhal-
ten, wenn sie in Deutschland sozialversicherungs-
pflichtig beschaftigt sind oder z. B. Arbeitslosengeld
beziehen. Andere auslandische Staatsangehdrige
kdnnen einen Anspruch auf Kindergeld haben, wenn
ihr Aufenthalt in Deutschland nach der Art ihres Auf-



lirlenmistir) ve engellilikten dogan ilave ihtiyac tu-
tarlarinin (Mehrbedarf) toplamindan olusur. S6z
konusu sartlar olustugunda ¢ocuk parasi, ¢ocugun
yasina bakilmaksizin (6miir boyu) ddenir.

Daha fazla bilgi icin

» Bundesverband fiir kérper- und mehrfachbehin-
derte Menschen e.V. (Hrsg.): Kindergeld fir
erwachsene Menschen mit Behinderung - Merk-
blatt fiir Eltern behinderter Kinder (mit Beispiel-
rechnungen zum Anspruch auf Kindergeld)
Almanya Bedensel ve Coklu Engelli Dernekleri
Birligi (Yay.): Engelli yetiskinler icin cocuk para-
si.Engelli cocugu olan anne babalar i¢in rehber
brosiir (cocuk parasi hakki ile ilgili 6rnek hesap-
lamalar icerir — sadece Almanca mevcuttur)

G) Gec¢im teminat hizmetleri

Engelli bir insanin geliri eger yasam ve geciminin
temel gereksinimlerini karsilamaya yetmiyorsa (gi-
da, elbise, kira vb.) bu gereksinimlerini giivence
altina almak i¢in bazi hizmetlerden yararlanabilir.
Bu hizmetler esas olarak Sosyal Kanun’un ikinci ki-
tabina gore (SGB Il) issizlik parasi Il ya da Sosyal
Kanun‘un on ikinci kitabina gére (SGB XII) yaslilikta
ve is gilicti kaybinda temel glivence hizmeti seklinde
verilir.

1) issizlik parasi Il

issizlik parasi Il hizmetini (diger adiyla ,,HARTZ 4%)
15 ile 64 yas arasl ¢alisabilir durumda ve yardima
muhtag insanlar alabilir. Calisabilir kavrami, kanu-
nun tanimina gore hastalik veya engellilik durumu
s6z konusu olmayip, dngoriilebilir bir siire is piya-
sasinin gecerli kurallari cercevesinde giindeenaz 3
saat ¢alisabilir durumda olan insanlar i¢in gecerli-

enthaltstitels voraussichtlich dauerhaft und ihre Er-
werbstatigkeit erlaubt ist.

Den Eltern eines behinderten Kindes kann auch nach
Eintritt der Volljahrigkeit ein Anspruch auf Kinder-
geld zustehen. Voraussetzung hierfiir ist, dass die
Behinderung vor Vollendung des 25. Lebensjahres
eingetreten und das Kind auf3erstande ist, sich selbst
zu unterhalten. Letzteres ist unter anderem der Fall,
wenn das Kind nichtin der Lage ist, seinen gesamten
notwendigen Lebensbedarf durch eigene Mittel (Ein-
kommen, Rente usw.) zu decken. Der Lebensbedarf
eines behinderten Kindes setzt sich aus einem ge-
setzlich festgesetzten Grundbedarf (dieser belduft
sich im Jahr 2018 auf 9.000 Euro) und dem behinde-
rungsbedingten Mehrbedarf zusammen. Liegen die
genannten Voraussetzungen vor, besteht der An-
spruch auf Kindergeld ohne Riicksicht auf das Alter
des Kindes.

Weiterfiihrende Literatur

» Bundesverband fiir kdrper- und mehrfachbehin-
derte Menschen e.V. (Hrsg.): Kindergeld fiir er-
wachsene Menschen mit Behinderung — Merkblatt
fur Eltern behinderter Kinder (mit Beispielrech-
nungen zum Anspruch auf Kindergeld)

G) Leistungen zum Lebensunterhalt

Reicht das Einkommen eines behinderten Menschen
nicht aus, um seinen Lebensunterhalt (Erndhrung,
Kleidung, Unterkunft etc.) zu bestreiten, kann er un-
ter Umstdanden Leistungen zur Sicherung des Le-
bensunterhalts beanspruchen. Diese Leistungen
werden im Wesentlichen entweder in Form des Ar-
beitslosengeldes Il nach dem Sozialgesetzbuch I
(SGB 1) oder in Form der Grundsicherung im Alter
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dir. Yardima muhtac kisi ise hayatini, makul biris ve
ilgili gelir veya mal varligiyla (yeterince) teminat
altina alamayan insandir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

ikametleri aslen Almanya‘da bulunan calisabilir ya-
bancilar da issizlik parasi Il alma hakkina sahiptir.
Miilteciler ve Almanya‘da ikamet eden yabanci va-
tandaslar ikamet siirelerinin ilk {i¢ ayinda issizlik
parasi |l alamazlar. Ikamet hakki olmayan veya ika-
met haklariyalnizca is arama nedeniyle verilen kisi-
ler de issizlik parasi Il talep edemez. Miilteciler ve
onlara denk durumdakiyabancivatandaslar, Miilte-
ciler Hizmet Yasasi’nca (AsylbLG) dngoriilen geg¢im
teminati yardimini alabilir.

issizlik parasi Il esas olarak, sabitlenmis bir miktar
para, makul bir ev kirasi, 1sinma ve sicak su masraf-
larinin toplamindan olusur. Bu sabit miktar 1 Ocak
2018 itibaryla, yalniz yasayan insanlar i¢in aylik
416 Euro olarak tespit edilmistir. Calisma hayatina
katilim destegi, is bulabilmek i¢in benzeri yardim-
lar ve uygun meslek egitimi yardimi alan engelli
muhtac insanlara ayrica bu (sabitlenmis) miktarin
ylizde 357i daha ek 6denek olarak verilir.

Basvurular genellikle kisilerin bagli bulunduklari is
Ajansi‘na (Arbeitsagentur) yapilir.

und bei Erwerbsminderung nach dem Sozialgesetz-
buch XII (SGB XII) gewdhrt.

1) Arbeitslosengeld Il

Arbeitslosengeld Il (auch ,,HARTZ IV“ genannt) erhal-
ten Personen, die zwischen 15 und 64 Jahre alt, er-
werbsfdhig und hilfebediirftig sind. Erwerbsfdhig ist
nach der gesetzlichen Definition, wer nicht wegen
Krankheit oder Behinderung auf absehbare Zeit au-
Berstande ist, unter den {iblichen Bedingungen des
allgemeinen Arbeitsmarktes mindestens drei Stun-
den tdglich erwerbstdtig zu sein. Hilfebediirftig ist,
wer seinen Lebensunterhalt nicht oder nicht ausrei-
chend durch Aufnahme einer zumutbaren Arbeit oder
aus dem zu beriicksichtigenden Einkommen und Ver-
mogen sichern kann.

Hinweise fiir Menschen mit auslandischer Staatsan-
gehorigkeit

Grundsatzlich kénnen auch erwerbsfahige Menschen
mit auslandischer Staatsangehorigkeit, die ihren
gewdhnlichen Aufenthalt in Deutschland haben, An-
spruch auf Arbeitslosengeld Il haben. Ausgeschlos-
sen hiervon sind jedoch Asylsuchende und ausladn-
dische Staatsangehorige wahrend der ersten drei
Monate ihres Aufenthalts in Deutschland. Menschen
mit auslandischer Staatsangehorigkeit, die kein Auf-
enthaltsrecht haben oder deren Aufenthaltsrecht sich
allein aus dem Zweck der Arbeitssuche ergibt, erhal-
ten ebenfalls kein Arbeitslosengeld Il. Asylsuchende
und ausldandische Staatsangehorige, die diesen
gleichgestellt sind, erhalten Leistungen zur Sicherung
des Lebensunterhalts nach dem AsylbLG.

Das Arbeitslosengeld Il umfasst im Wesentlichen
den Regelbedarf und den Bedarf fiir Unterkunft,
Heizung und Warmwasserbereitung. Der Regelbedarf
fur alleinstehende Personen belduft sich seit dem



1) Yaslilikta ve isgiicii kaybinda temel giivence hiz-
meti

65 yasini doldurmus yardima muhtag kisilere ve is-
gliclinii kalici olarak tamamen kaybetmis resit kisi-
lere, yaslilikta ve isgiicii kaybinda temel giivence
hizmeti (Grundsicherung) verilir. Tam isgiicii kaybi,
kisinin hasta veya engelli olmasi nedeniyle, 6ngorii-
lemez bir siire is piyasasinin gecerli kurallari ¢erge-
vesinde giinde en az 3 saat ¢alisacak durumda
olamamasi anlamina gelir. Engelliler calisma atolye-
lerinde veya giindiiz destek merkezlerinde ¢alisan
engelli kisiler, tam isgiicii kaybina ugramis kabul
edilirler. Yardima muhtag¢ olmak, kisinin kendi ge-
¢imihtiyacini kendi gelirve / veya malvarligiile kar-
silayamamasi anlamina gelir. Belirli varliklar ise
muhtaclik tespitinde hesaba katilmaz. Bunlarin ara-
sinda 0rnegin 5.000 Euro tutarina kadar nakit para
veya parasal karsiliklar da (6rnegin tasarruf veya
mevduat) yer alir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

ikametleri fiilen Almanya’da bulunan tam isgiicii
kaybina ugramis yabanci vatandaslar dailke olarak
temel giivence hizmeti alma hakkina sahiptir. ika-
met hakki olmayan veya ikamet haklari yalnizca is
arama nedeniyle verilen kisiler ile Almanya‘ya sos-
yalyardim alabilmek i¢in gelen yabancivatandaslar
bu hizmetleri talep edemez. Ayrica yabanci vatan-
daslarin Almanya‘daki ikametlerinin ilk ti¢ ay1 igin-
de temel giivence hizmeti alma haklari yoktur. Bu
yabanci vatandaslara, yardima muhtac iseler, iilke-
den ayrilana kadar gegici hizmetler verilir. Miilteci-
ler de temel giivence hizmeti alamazlar. Miilteciler
ve onlara denk durumdaki yabanci vatandaslar Miil-
teciler Hizmet Yasasi’nca (AsylbLG) 6ngoriilen ge-
¢im teminat yardimini alabilir.

1. Januar 2018 auf monatlich 416 Euro. Behinderte
Hilfebediirftige, denen Leistungen zur Teilhabe am
Arbeitsleben sowie sonstige Hilfen zur Erlangung ei-
nes Arbeitsplatzes oder Hilfe zur Ausbildung fiir eine
angemessene Tatigkeit erbracht werden, erhalten
auBerdem einen Mehrbedarfszuschlag in Hohe von
35 Prozent des maRgebenden Regelbedarfs.

Antrdge sind in der Regel bei der ortlichen Arbeits-
agentur zu stellen.

Il) Grundsicherung im Alter und bei Erwerbsminde-
rung

Die Grundsicherung im Alter und bei Erwerbsminde-
rung wird hilfebediirftigen Personen gewadhrt, die
entweder das 65. Lebensjahr vollendet haben oder
die volljahrig und dauerhaft voll erwerbsgemindert
sind. Volle Erwerbsminderung besteht, wenn ein
Mensch wegen Krankheit oder Behinderung auf nicht
absehbare Zeit auBerstande ist, unter den iiblichen
Bedingungen des allgemeinen Arbeitsmarktes min-
destens drei Stunden tdglich erwerbstdtig zu sein.
Behinderte Menschen, die in einer Werkstatt fiir be-
hinderte Menschen oder in einer Tagesforderstatte
beschaftigt sind, werden als voll erwerbsgemindert
angesehen. Hilfebediirftig ist, wer seinen Lebensun-
terhalt nicht mit eigenem Einkommen und/oder Ver-
mogen sicherstellen kann. Bestimmte Vermodgens-
werte sind jedoch geschiitzt, bleiben also bei der
Bediirftigkeitspriifung unberiicksichtigt. Dazu geho-
ren unter anderem Barbetrdge oder sonstige Geld-
werte (z. B. Spar- oder Kontoguthaben) bis zu einem
Betrag von 5.000 Euro.

Hinweise fiir Menschen mit auslandischer Staatsan-
gehorigkeit

Voll erwerbsgeminderte Menschen mit auslandi-
scher Staatsangehorigkeit, die sich tatsachlich in
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Temel giivence hizmeti bir sosyal yardim hizmeti-
dir. Sosyal Kanun“un on ikinci kitabinda (SGB XII)
diizenlenmistir ve asagida siralanan hizmetleri
icerir:

» Gegerli olan ihtiyag diizeyine gore verilen sabit-
lenmis maddi yardim

» Makul diizeylerde ev kirasi, 1sinma ve sicak su
ihtiyaci i¢in olusan gercek masraflar

» Engelli kimlik kartinda ,,G“ veya ,,aG* ibaresi bu-
lunan kisilere, sabitlenmis ihtiya¢ diizeyinden
(Regelbedarfsstufe) yiizde 17 oraninda fazla ek
ihtiya¢ 6denegi,

» Masrafli gidalarla beslenmek durumunda olan
hasta ve engelli kisiler icin makul miktarda fazla
odenek,

» Sicak su iiretimi ev icerisinde monte edilmis su
Isiticisi (6rnegin elektrikle ¢calisan termosifon) ile
saglaniyorsa ozel ek ihtiya¢ 6denegi,

» Saglik ve bakim sigortasi primlerinin karsilan-
masi.

Sabitlenmis maddi yardim, aylik gotiiri tutar ola-
rak, beslenme, giyim, viicut bakimi, ev esyasi ve
giindelik hayat icin gerekli 6zel ihtiyaclar icin veri-
lir. Evin enerji masraflari da (6rnegin yemek yapma
ve aydinlanma igin elektrik) gotiirii tutarin bir par-
casidir ve kira harcamalari olarak sayilmaz. Sabit-
lenmis tutar, hak sahibinin hangi gecim ihtiyaci dii-
zeyinde siniflandirildigina gore belirlenir. Yalniz
basina veya hayat arkadasligiiliskisi icinde olmadi-
81 baska yetiskin kisilerle birlikte yasayan yetiskin
kisilerin gereksinim diizeyi 1 olup ayda 416 Euro
(2018‘den itibaren) sabit yardim alma haklari vardir.
Anne babalari ile birlikte ayni evde yasayan yetis-
kin engelliler de bu sabit tutari talep edebilirler.

Deutschland aufhalten, kénnen grundsatzlich eben-
falls Grundsicherung beanspruchen. Ausgeschlos-
sen ist die Leistung aber fiir ausldndische Staatsan-
gehorige, die kein Aufenthaltsrecht haben oder
deren Aufenthaltsrecht sich allein aus dem Zweck
der Arbeitssuche ergibt sowie fiir ausldndische
Staatsangehorige, die nach Deutschland eingereist
sind, um Sozialhilfe zu erlangen. Ferner besteht fiir
auslandische Staatsangehdrige wdahrend der ersten
drei Monate ihres Aufenthalts in Deutschland kein
Anspruch auf Grundsicherung. Sind die betreffenden
auslandischen Staatsangehdrigen hilfebediirftig,
werden ihnen bis zu ihrer Ausreise fiir den Lebensun-
terhalt Uberbriickungsleistungen gewihrt. Asylsu-
chende sind ebenfalls nicht grundsicherungsberech-
tigt. Sie sowie auslandische Staatsangehorige, die
ihnen gleichgestellt sind, erhalten Leistungen zur
Sicherung des Lebensunterhalts nach dem AsylbLG.

Die Grundsicherung ist eine Leistung der Sozialhilfe.

Sie ist im SGB Xl geregelt und umfasst folgende

Leistungen:

» den Regelsatz der mafigebenden Regelbedarfs-
stufe,

» die angemessenen tatsdachlichen Aufwendungen
fur Unterkunft und Heizung sowie zentrale Warm-
wasserversorgung,

» einen Mehrbedarf von 17 Prozent der maRgeben-
den Regelbedarfsstufe bei Besitz eines Schwerbe-
hindertenausweises mit dem Merkzeichen ,,G“
oder ,,aG“,

» einen angemessenen Mehrbedarf fiir kranke oder
behinderte Menschen, die einer kostenaufwandi-
gen Erndhrung bediirfen,

» einen Mehrbedarf soweit Warmwasser durch in
der Unterkunft installierte Vorrichtungen erzeugt
wird (dezentrale Warmwassererzeugung) und

» die Ubernahme von Kranken- und Pflegeversiche-
rungsbeitrdagen.



Bir ev birliginde yasayan engelli insanlarin da (6r-
negin ayakta bakim destekli konutlarda) gereksi-
nim diizeyi 1 olarak 6ngoriilmiistiir. Gereksinim dii-
zeyi 2’ye uygun goriilen yardim halen 374 Euro
tutarinda olup partnerleri (esler veya hayat arka-
daslari veya evlilik benzeri bir birliktelik icinde bu-
lunulan kisiler) ile birlikte ayni dairede yasayanlar
icin gecerlidir.

Yukarida belirtilen diizenli (aylik) hizmetlerin

yaninda, temel giivence hizmeti hak sahiplerinin,

ayrica asagida bulunan bir defalik ihtiyaglari da

karsilanir:

» Bir evin ilk dosenme ihtiyaci, beyaz esya dahil

» ilk / temel giyim gereksinimi

» Hamilelik ve dogumda gerekli ilk / temel esyalar
ve

» Ortopedik ayakkabilarin temini ve tamir masraf-
lariile terapi alet ve gereclerinin tamiri veya kira-
lanmasi i¢in gerekli para.

Temel giivence hizmeti, hem kendi evlerinde yasa-
yan insanlara hem de bir bakim evinde veya anne
babalariyla birlikte yasayan insanlara verilir. Anne
babalardan bu hizmet karsiliginda herhangi bir kat-
ki payi talep edilmez.

Der Regelsatz wird als monatlicher Pauschalbetrag
fiir Erndhrung, Kleidung, Korperpflege, Hausrat sowie
personliche Bediirfnisse des taglichen Lebens geleis-
tet. Auch die Kosten fiir Haushaltsenergie (z. B. Strom
zum Kochen oder fiir die Beleuchtung) sind Bestand-
teil des Regelsatzes und zahlen nicht zu den Unter-
kunftskosten. Die Hohe des Regelsatzes richtet sich
danach, welcher Regelbedarfsstufe der Leistungsbe-
rechtigte angehort. Die Regelbedarfsstufe 1 in Hohe
von derzeit 416 Euro (Stand: 2018) gilt fiir erwachse-
ne Personen, die entweder allein in einer Wohnung
oder gemeinsam mit anderen erwachsenen Perso-
nen, aber nicht in einer Partnerschaft leben. Auch
erwachsene Menschen mit Behinderung, die gemein-
sam mitihren Eltern in einer Wohnung leben, kénnen
daher diesen Regelsatz beanspruchen.

Menschen mit Behinderung, die in einer Wohnge-
meinschaft leben (z. B. im Rahmen des ambulant be-
treuten Wohnens), sind ebenfalls der Regelbedarfs-
stufe 1 zugeordnet. Die Regelbedarfsstufe 2 in Héhe
von zurzeit 374 Euro gilt fiir Partner (Ehegatten oder
Lebenspartner oderin ehedhnlicher oder lebenspart-
nerdhnlicher Gemeinschaft), die in einer gemeinsa-
men Wohnung leben.

Neben den vorgenannten regelmafig anfallenden

Leistungen erhalten Grundsicherungsberechtigte au-

Berdem Leistungen fiir folgende einmalige Bedarfe:

» die Erstausstattung einer Wohnung einschlie3lich
der Haushaltsgerate,

» die Erstausstattungen fiir Bekleidung,

» die Erstausstattungen bei Schwangerschaft und
Geburt sowie

» die Anschaffung und Reparaturen von orthopddi-
schen Schuhen, Reparaturen von therapeutischen
Gerdten und Ausriistungen sowie die Miete von
therapeutischen Gerdten.

63



64

Ancak anne babadan birinin yillik toplam geliri
100.000 Euro’nun {izerinde oldugu takdirde temel
giivence hizmetinden faydalanilamaz. Bu durumda
yoksul ve is giiclinii tam kaybetmis kisiler belli ko-
sullarda Sosyal Kanun‘un on ikinci kitabi (SGB XII)
kapsaminda giindelik ihtiyaglarini karsilamak igin
yardim talep edebilir. Engelli cocuk sahibi anne ba-
balarin bu hizmete verecekleri katki payi, ayda
25,19 Euro ile sinirlidir.,

Daha fazla bilgi icin

» Bundesverband fiir kérper- und mehrfachbehin-
derte Menschen e.V. (Hrsg.): Grundsicherung
nach dem SGB Xl — Merkblatt fiir behinderte
Menschen und ihre Angehérigen
Almanya Bedensel ve Coklu Engelli Dernekleri
Birligi (Yay.): Sosyal Kanun“un on ikinci kitabinda
(SGB XII) diizenlenen temel giivence hizmeti. En-
gelli insanlar ve yakinlari icin rehber brosiir (sa-
dece Almanca mevcuttur)

H) Topluma kazandirma yardimi

Topluma kazandirma yardiminin gérevleri arasinda
bir engeli veya engelin sonuglarini ortadan kaldir-
mak ve engelli insanlari topluma kazandirmak yer
alir. Bu baglamda 6zellikle engelli insanlarin toplum
ici yasama katilmalarini saglamak ve onlara icra
edebilecekleri uygun bir meslek veya makul bir ug-
rasi imkani yaratmak bu hizmetlerin basinda gelir.
Topluma kazandirma yardiminin hizmet yelpazesi
de buna paralel olarak genis kapsamlidir. Topluma
kazandirma yardiminin hizmetlerini kabaca su sekil-
de gruplara ayirmak miimkdin:
» Resit olmayan insanlar icin gelisim destek hiz-
metleri (@yrintili aciklamalar icin bu béliimiin H)
VII. kismina bakiniz)

Grundsicherung erhalten sowohl Menschen, die in
einer eigenen Wohnung leben als auch Menschen,
die im Wohnheim oder im Haushalt der Eltern woh-
nen. Ein Unterhaltsbeitrag von den Eltern wird fiir
diese Leistung nicht erhoben.

Ausgeschlossen ist der Anspruch auf Grundsiche-
rung allerdings, wenn das jahrliche Gesamteinkom-
men eines Elternteils 100.000 Euro iiberschreitet. In
diesem Fall kdnnen bediirftige, voll erwerbsgemin-
derte Menschen unter bestimmten Voraussetzun-
gen Hilfe zum Lebensunterhalt nach dem SGB XlI
beanspruchen. Der monatliche Kostenbeitrag von
Eltern behinderter Kinder beschrankt sich fiir diese
Leistung auf 25,19 Euro.

Antrdge auf Leistungen der Grundsicherung im Alter
und bei Erwerbsminderung sind beim Sozialamt zu
stellen.

Weiterfiihrende Literatur

» Bundesverband fiir kdrper- und mehrfachbehin-
derte Menschen e.V. (Hrsg.): Grundsicherung
nach dem SGB XIl — Merkblatt fiir behinderte Men-
schen und ihre Angehdrigen

H) Eingliederungshilfe

Aufgabe der Eingliederungshilfe ist es unter ande-
rem, eine Behinderung oder deren Folgen zu beseiti-
gen und behinderte Menschen in die Gesellschaft
einzugliedern. Hierzu gehort insbesondere, behin-
derten Menschen die Teilnahme am Leben in der Ge-
meinschaft sowie die Ausiibung eines angemesse-
nen Berufs oder einer sonstigen angemessenen
Tatigkeit zu ermdéglichen. Dementsprechend viel-
faltig ist das Leistungsspektrum der Eingliederungs-



» Toplumsal yasama katilim hizmetleri (ayrintili
actklamalar i¢in bu bolimiin H) VIII.) kismina ba-
kiniz)

» Mesleki tesvik hizmetleri (ayrintili agiklamalar
icin,,J“ béliimiine bakiniz)

Topluma kazandirma yardimi bir sosyal yardim hiz-
metidir. Bu hizmet Sosyal Kanun’un on ikinci kita-
binda (SGB XII) diizenlenmistir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Avrupa Birligi vatandaslari ve fiilen Almanya’da bulu-
nan kesinlesmis oturum miisaadesi sahibi yabanci
vatandaslarin dailke olarak topluma kazandirma yar-
dimi alma haklari vardir. Diger yabanci vatandaslara
da istisnai durumlarda gerekli topluma kazandirma
yardimlari yapilabilir. Sosyal yardim kurumlarinin
mevcut takdir yetkisi, bu baglamda o6zellikle engelli
cocuk ve genclerle ilgili basvurularda genel olarak
kisinin lehine kullanilmalidir. ikamet hakki olmayan
veya ikamet haklari yalnizca is arama nedeniyle veri-
len kisiler ile Almanya‘ya sosyal yardim alabilmek
icin gelen yabanci vatandaslar topluma kazandirma
yardimi hizmetleri talep edemezler. Ayrica yabanci
vatandaslarin Almanya‘daki ikametlerinin ilk {i¢ ayi
icinde topluma kazandirma yardimi hizmetleri alma
haklari yoktur. Miilteciler ve onlara denk durumda
olan yabanci vatandaslar da topluma kazandirma
yardimi hizmetleri talep edemezler. Miilteciler Hizmet
Yasasi’nca (AsylbLG) hizmet alan ve en az 15 aydan
beri Almanya’da ikamet edenlere gerekli hizmetler
verilir. Bu kisilerin ikametlerinin ilk 15 ayi i¢inde, sag-
liklarinin veya ¢ocuklarin 6zel ihtiyaglarinin giivence
altina alinmasi gerektiginde, topluma kazandirma
yardimlari istisnai durumlarda saglanabilir.

hilfe. Grob lassen sich die Leistungen der Eingliede-

rungshilfe in folgende Gruppen einteilen:

» entwicklungsfordernde Leistungen fiir minderjah-
rige Menschen (siehe dazu die Ausfiihrungen in
diesem Kapitel unter H) VII.)

» Leistungen zur Teilhabe am Leben in der Gemein-
schaft (siehe dazu die Ausfiihrungen in diesem
Kapitel unter H) VIII.)

» berufsfordernde Leistungen (siehe dazu die Aus-
fiihrungen in Kapitel ))

Die Eingliederungshilfe ist eine Leistung der Sozial-
hilfe. Diese ist im Sozialgesetzbuch Xl geregelt.

Hinweise fiir Menschen mit ausldndischer Staatsan-
gehorigkeit

EU-Biirger und auslandische Staatsangehérige mit
verfestigtem Aufenthaltsstatus, die sich tatsachlich
in Deutschland aufhalten, haben grundsatzlich eben-
falls einen Rechtsanspruch auf Eingliederungshilfe.
Anderen auslandischen Staatsangehdrigen kann Ein-
gliederungshilfe geleistet werden, soweit dies im Ein-
zelfall gerechtfertigt ist. Das insoweit bestehende
Ermessen der Sozialhilfetrdager ist insbesondere bei
behinderten Kindern und Jugendlichen in der Regel
zugunsten der Betroffenen auszuiiben. Ausgeschlos-
sen sind Leistungen der Eingliederungshilfe fiir aus-
landische Staatsangehdrige, die kein Aufenthalts-
recht haben oder deren Aufenthaltsrecht sich allein
aus dem Zweck der Arbeitssuche ergibt sowie fiir aus-
landische Staatsangehdorige, die nach Deutschland
eingereist sind, um Sozialhilfe zu erlangen. Ferner
besteht fiir auslandische Staatsangehdrige wahrend
der ersten drei Monate ihres Aufenthalts in Deutsch-
land kein Anspruch auf Eingliederungshilfe. Asyl-
suchende und ihnen gleichgestellte ausldandische
Staatsangehorige konnen ebenfalls keine Eingliede-
rungshilfe beanspruchen. Beziehen sie Leistungen
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Eyaletlerin, topluma kazandirma yardimindan han-
gi sosyal yardim kurumunun sorumlu olacagini be-
lirleme yetkisivardir. Buanlamda sosyal yardimdan
yerel (vilayetler ve il¢eler) ya da onlarin tizerindeki
yetkili kurumlar (eyalete gore yailgeler, yardim top-
luluklari veya eyaletlerin sosyal yardim daireleri
olabilir) sorumlu olabilir. Emin olunamamasi duru-
munda, topluma kazandirma yardimi i¢in basvuru-
larin dncelikle yerel Sosyal Yardim Dairesi‘ne yapil-
masi tavsiye edilir. Eger bu kurum yetkili degilse,
basvurulari yetkili bir {ist diizey sosyal yardim kuru-
muna iletmek mecburiyetindedir.

I) Federal Katilim Yasasi

Federal Almanya Parlamentosu 1 Aralik 2016‘da
Federal Katilim Yasasi’ni (Bundesteilhabegesetz-
BTHG) kabul etmistir. Bu kapsamli yasanin diizenle-
meleri onlimiizdeki yillarda adim adim yiiriirlige
girecektir. Ancak temel sistem degisikligi 1 Ocak
2020‘de gergeklesecektir. Bu tarihte, topluma ka-
zandirma yardimi hukuku, Sosyal Kanun“un on ikinci
kitabindan (SGB XII) Sosyal Kanun“un dokuzuncu
kitabina (SGB IX) devredilecek ve kisiye odakli hale
getirilecektir. Bu, drnegin yetiskin engellilerin alma-
si gereken desteklerin bundan boyle belirli bir ika-
met tipine gore degil, gerekli kisisel ihtiyaca gore
tanimlanmasi anlamina gelir. Bu da 6zellikle yatili
yurtlarda sunulan hizmet yapisini etkileyecektir.

BTHG’de ayrica, topluma kazandirma yardimi ve ba-
kim yardimi alan kisilerin gelir ve mal varliginin de-
gerlendirilmesinde iyilestirmeler 6ngériilmekte. ilk
iyilestirmeler 1 Ocak 2017 tarihinde yiiriirlige gir-
mistir (@yrintili agiklamalar i¢in bu boliimiin H) IlI.
ve bakim yardimi hizmetleriigin B) Ill. kismina baki-
niz). 1 Ocak 2020‘de topluma kazandirma yardimi
hukukunda ilave iyilestirmeler gerceklesecektir:
Ornegin mal varligi muafiyet siniri 50.000 Euro‘ya

nach dem AsylbLG und halten sie sich bereits seit
15 Monaten in Deutschland auf, sind ihnen aber ent-
sprechende Leistungen zu gewdhren. In den ersten
15 Monaten ihres Aufenthalts kdnnen dieser Perso-
nengruppe Leistungen der Eingliederungshilfe ge-
wdhrt werden, wenn dies im Einzelfall zur Sicherung
der Gesundheit oder zur Deckung besonderer Bediirf-
nisse von Kindern erforderlich ist.

Die Bundeslander konnen bestimmen, ob die ortli-
chen Sozialhilfetrager (Landkreise und kreisfreie
Stadte) oder die liberdrtlichen Sozialhilfetrager (je
nach Bundesland kénnen das die Bezirke, die Land-
schafts- oder Landeswohlfahrtsverbdande oder die
Landessozialamter sein) fiir Leistungen der Einglie-
derungshilfe zustdndig sind. Im Zweifel sollte ein
Antrag auf Eingliederungshilfe beim ortlichen Sozi-
alamt gestellt werden. Falls dieses nicht zustandig
ist, muss es den Antrag an den zustdndigen {iberort-
lichen Sozialhilfetrager weiterleiten.

I) Bundesteilhabegesetz

Der Bundestag hat am 1. Dezember 2016 das Bun-
desteilhabegesetz (BTHG) verabschiedet. Die ein-
zelnen Regelungen dieses umfangreichen Gesetzes
treten in den kommenden Jahren nach und nach in
Kraft. Der grundlegende Systemwechsel wird sich
allerdings erst zum 1. Januar 2020 vollziehen. Zu
diesem Zeitpunkt wird das Recht der Eingliede-
rungshilfe vom Sozialgesetzbuch Xll in das Sozial-
gesetzbuch IX iberfiihrt und personenzentriert aus-
gerichtet. Das bedeutet unter anderem, dass sich
die notwendige Unterstiitzung erwachsener Men-
schen mit Behinderung kiinftig nicht mehr an einer
bestimmten Wohnform, sondern am notwendigen
individuellen Bedarf ausrichtet. Auswirkungen hat
dies insbesondere auf das Leistungsgefiige in sta-
tiondaren Wohneinrichtungen.



¢tkacak ve eslerin gelirleri tamamen dokunulmaz
olacaktir.

Federal Katilim Yasasi‘yla ayrica 1 Ocak 2018’den
itibaren ihtiyag tespitine ve genel plan siirecine (Ge-
samtplanverfahren) yeni diizenlemeler getirilmistir
(ayrintilar i¢in bu boliimde H) VI. kismina bakiniz).
Ayni tarihte, engelliler i¢in ¢calisma atdlyelerine al-
ternatif olarak, ¢alisma biitcesine ve baska hizmet
saglayicilarda istihdama yonelik diizenlemeler
(Beschaftigung bei anderen Leistungsanbietern) yii-
riirliige girmistir — (@yrintilar icin boliim J) de V. ve
VI. kismina bakiniz).

1) Sosyal yardimda ikincillik

Sosyal yardim hizmetleri, kisinin diger sosyal hiz-
met kurumlarindan (6rnegin saglik veya bakim si-
gortalarindan) almaya hakki oldugu hizmetlere ki-
yasla ikincil konumdadir (ehemmiyetsizlik). Ayrica
ilke olarak sosyal yardimi sadece gerekli hizmetleri
/ ihtiyaglari kendi geliri ve mal varligi ile karsilaya-
mayan kisiler alabilir. Resit olmayan engellilerde
anne babalarin gelir ve mal varliklari belirleyici olur.

Topluma kazandirma yardimi hizmetlerinden bazila-
r1 ticretsizdir. Bunlarin arasinda engelliler calisma
atolyesinin (WfbM) sundugu hizmetler sayilabilir.
Diger birtakim topluma kazandirma yardimi hizmet-
leriicin engelliinsanlar ya da anne babalari, gelir ve
mali durumlarina gére bir katiim / masraf payi1 6de-
mek zorundadirlar. Bunlar arasinda, toplumsal ve
kiiltiirel hayata katilim yardimlari (6rnegin sinema
ziyaretlerinde refakat¢i destegi gibi) sayilabilir.

Dariiber hinaus sind im BTHG Verbesserungen bei
der Heranziehung von Einkommen und Vermégen im
Falle des Bezuges von Leistungen der Eingliede-
rungshilfe und der Hilfe zur Pflege vorgesehen. Erste
Verbesserungen sind bereits zum 1. Januar 2017 in
Kraft getreten (siehe dazu die Ausfiihrungen in die-
sem Kapitel unter H) lll. sowie beziiglich der Hilfe zur
Pflege unter B) Ill.). Weitere Verbesserungen wird es
im Recht der Eingliederungshilfe zum 1. Januar 2020
geben: Unter anderem wird der Vermdgensfreibetrag
auf 5o.000 Euro erhoht und das Partnereinkommen
vollstandig freigestellt.

Zum 1. Januar 2018 wurden durch das BTHG ferner
neue Regelungen zur Bedarfsermittlung und zum Ge-
samtplanverfahren eingefiihrt (siehe dazu die Aus-
fihrungen in diesem Kapitel unter H) VI.). Auch tra-
ten zum selben Zeitpunkt die Regelungen zum
Budget fiir Arbeit sowie zur Beschaftigung bei ande-
ren Leistungsanbietern als Alternativen zur Beschéf-
tigung in einer WfbM in Kraft (siehe dazu die Ausfiih-
rungen in Kapitel J) unter V. und VI.)

1) Nachrangigkeit der Sozialhilfe

Leistungen der Sozialhilfe sind gegeniiber Ansprii-
chen, die gegen andere Sozialleistungstrager (z.B.
Kranken- oder Unfallversicherung) bestehen, nach-
rangig. Grundsatzlich erhdlt Sozialhilfe auflerdem
nur, wer die bendtigten Leistungen nicht mit eige-
nem Einkommen und Vermdégen finanzieren kann.
Bei minderjdahrigen behinderten Menschen ist das
Einkommen und Vermdgen der Eltern maigeblich.

Einige Leistungen der Eingliederungshilfe sind kos-
tenfrei. Dazu zahlen die Leistungen in einer Werkstatt
fur behinderte Menschen (WfbM). Bei anderen Leis-
tungen der Eingliederungshilfe miissen sich behin-
derte Menschen bzw. deren Eltern nach Maf3gabe
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Il) Gelir ve mal varligi sinirlari

Ucrete tabi olan topluma kazandirma yardimlari icin,
engelli insanlarin veya anne babalarinin gelir ve mal
varliklari, sadece kisitli bir sekilde kullanilabilir. Ge-
lirden ilk olarak gerekli vergiler, sosyal sigorta prim-
leri ve diger gerekli giderler ¢ikarilir (gelirin ,arindi-
rilmasi®). 1 Ocak 2017 itibariyla, topluma kazandirma
yardimi alan ve ayni zamanda ¢alisan bakima muh-
tag kisiler, gelirlerinden ayrica bir 6zel muaf tutar
diisebilirler. Bu miktar, serbest meslek sahibi veya
maasli olarak elde ettigi gelirin yiizde 40’i tutarinda
ve ihtiya¢ tespit basamagi 1’in belirledigi miktarin
yiizde 65‘iyle sinirlidir. Su an (2018 itibariyla) bu mu-
af miktar en fazla 270,40 Euro tutmakta. Yukarida
belirtilen ,,arindirilmis* gelirin tamami bakim yardi-
mi icin kullaniimak zorunda olmayip, sadece belirli
yasal diizenlemeler ile tespit edilmis gelir sinirini
asan kismi géz oniinde bulundurulur.

Gelir sinir1 aylik 832 Euro’dan (2018 itibariyla) olu-
san bir temel tutar ve uygun miktarda ev kirasi mas-
rafindan olusur. Buna, es i¢in ve bakima muhtag ki-
sinin ya da onun anne veya babasinin gelirinden
gecinen her sahis (6rnegin nafaka hakki olan ¢ocuk-
lar) icin 291 Euro (2018 itibariyla) ek 6denek eklenir.
Bu sinirin {izerinde olan gelirin makul bir kismi ba-
kim yardimini finanse etmeye kullanilmak durumun-
dadir. Korlerde ve bakim derecesi 4 ve 5 olan bakima
muhtag insanlarda gecerli olan 6zel uygulama, siniri
asan gelirin en fazla ylizde 40’inin bu amag i¢in kul-
lanmasini zorunlu kilar.

Hak sahipleri gelirlerinin yani sira ilke olarak biitiin
mal varliklarini da topluma kazandirma yardim ihti-
yaclarinin karsilanmasi icin kullanmak durumunda-
lardir. Belirli varliklar yasa koyucunun korumasi al-
tinda olup ihtiyacg tespiti esnasinda hesaba katilmaz.
Bunlara 6rnegin hak sahibinin kendi oturdugu makul

ihrer Einkommens- und Vermégensverhaltnisse an
den Kosten beteiligen. Dazu gehdren unter anderem
Hilfen zur Teilhabe am gemeinschaftlichen und kultu-
rellen Leben (z. B. Begleitperson fiir den Kinobesuch).

1ll) Einkommens- und Vermégensgrenzen

Das Einkommen und Vermdgen des behinderten
Menschen bzw. seiner Eltern ist fiir kostenpflichtige
Leistungen der Eingliederungshilfe nur einge-
schrankt einzusetzen. Vom Einkommen sind zu-
ndchst darauf entrichtete Steuern, Sozialversiche-
rungsheitrdge und andere notwendige Ausgaben
abzuziehen (sogenannte ,,Bereinigung“ des Einkom-
mens). Seit 1. Januar 2017 kdnnen erwerbstdtige
Personen, die Leistungen der Eingliederungshilfe
erhalten, auBerdem einen besonderen Freibetrag
von ihrem Einkommen in Abzug bringen. Dieser be-
lduft sich auf 40 Prozent des Einkommens aus selbst-
standiger oder nichtselbststandiger Tatigkeit und ist
der H6he nach begrenzt auf 65 Prozent der Regelbe-
darfsstufe 1. Aktuell belduft sich der maximale Frei-
betrag daher auf 270 Euro (Stand: 2018). Das um die
vorgenannten Betrdage ,bereinigte“ Einkommen
muss nicht in vollem Umfang fiir die Eingliederungs-
hilfe eingesetzt werden, sondern nur insoweit, als es
eine bestimmte gesetzlich festgelegte Einkommens-
grenze iliberschreitet.

Die Einkommensgrenze wird gebildet aus einem
Grundbetrag in Hohe von 832 Euro (Stand: 2018) so-
wie den angemessenen Kosten fiir die Unterkunft.
Hinzu kommt ferner fiir den Ehegatten sowie fiir jede
Person, die von dem Leistungsberechtigten oder des-
sen unterhaltspflichtigem Elternteil iberwiegend un-
terhalten wird, jeweils ein Zuschlag von 291 Euro
(Stand: 2018). Uberschreitet das Einkommen diese
Grenze, ist der libersteigende Betrag in angemesse-
nem Umfang zur Finanzierung der Eingliederungs-



bir tasinmaz miilk dahildir. Kanunen belirlenmis bir
miktara kadar nakit para ve parasal karsiliklar da (6r-
negin tasarruf veya mevduat) muaf tutulur. Bu miktar
1 Nisan 2017 itibariyla 5.000 Euro tutarindadir. Bir
diger yenilik ise, her yetiskin kisi icin, gelir ve mal
varligina bagli olarak 6denecek sosyal yardimda
(hak sahibinin yani sira bunlar esi veya resit olmayan
hak sahiplerinde kendi anne babalari olabilir) kendi
malvarliginin muafiyet sinirinin yani sira bir de diger
kisiler icin 5.000‘er Euro goz dniinde bulundurulma-
sidir. Hak sahibi veya anne babasi veya esi tarafin-
dan agirlikli olarak ge¢imi saglanan her bir kisi icin
de ayrica 500 Euro daha hesaba katilir.

Bu, somut olarak su anlama geliyor: resit olmayan
hak sahibinin ailesine, anne babanin yani sira bir
diger cocuk daha dahilise, mal varligi muafiyet sini-
r1 11.000 Euro olur. Muafiyet siniri tutari séyle he-
saplanir:

Anne: 5.000 Euro
Baba: 5.000 Euro
Hak sahibi cocuk: 500 Euro
Kardes ¢ocuk: 500 Euro
Toplam: 11.000 Euro

Topluma kazandirma hizmeti alan kisiler icin, 5000
Euro tutarindaki mal varligi muafiyet sinirina ek ola-
rak, 1 Ocak 2017‘den itibaren ayrica bir de 25.000
Euro‘ya kadar bir miktar koruma altina alinmistir. Bu
diizenlemenin, anne-babalarinin mal varligi rol oy-
nayan resit olmayan hak sahiplerinin ne derece lehi-
ne oldugu heniiz tam olarak netlesmemistir. Federal
Calisma ve Sosyal Isler Bakanligi, diizenlemenin
hem ifadesi hem de gerekcelendirmesi isiginda, re-
sit olmayan cocuklarin ailelerinin de bu yiikselen
muafiyet tutarlarindan faydalanacagi goriisiini ileri
siiruyor.

hilfe einzusetzen. Fiir blinde Menschen sowie Pflege-
bediirftige der Pflegegrade 4 und 5 gilt die Son-
derregelung, dass sie hochstens 40 Prozent ihres
ibersteigenden Einkommens einsetzen miissen.

Neben dem Einkommen miissen Leistungsberechtig-
te grundsatzlich auch ihr gesamtes verwertbares
Vermogen zur Deckung ihres Eingliederungshilfebe-
darfs einsetzen. Bestimmte Vermogenswerte werden
jedoch vom Gesetzgeber geschiitzt, bleiben also bei
der Bediirftigkeitspriifung unberiicksichtigt. Dazu
gehort z.B. ein angemessenes Hausgrundstiick, das
vom Leistungsberechtigten bewohnt wird. Geschiitzt
sind auch Barbetrdge oder sonstige Geldwerte (z.B.
Spar- oder Kontoguthaben) bis zu einem gesetzlich
festgelegten Betrag. Dieser belduft sich seit 1. April
2017 auf5.000 Euro. Neu ist auferdem, dass fiir jede
volljahrige Person, deren Einkommen und Vermégen
fur die Gewdhrung von Sozialhilfe mageblich ist
(das konnen neben dem Leistungsberechtigten
selbst unter anderem dessen Ehegatte oder bei min-
derjahrigen Leistungsberechtigten deren Eltern
sein), jeweils 5.000 Euro beriicksichtigt werden. Fiir
jede Person, die vom Leistungsberechtigten oder
seinen Eltern oder seinem Ehegatten {iberwiegend
unterhalten wird, kommen ferner 5oo Euro hinzu.

Konkret bedeutet das: Gehdren zur Familie eines
minderjahrigen Leistungsberechtigten beide Eltern-
teile sowie ein Geschwisterkind belduft sich der Ver-
mogensfreibetrag auf 11.000 Euro. Der Freibetrag
setzt sich wie folgt zusammen:

Mutter: 5.000 Euro
Vater: 5.000 Euro
Leistungsberechtigtes Kind: 500 Euro
Geschwisterkind: 500 Euro

Summe: 11.000 Euro

- 69



70 _

Ayrica, hak sahipleri, bu ek muafiyetten yalnizca
topluma kazandirma yardimi aldiklarinda faydalani-
yorlar. Bu 6rnegin, kendi gecimlerini calistiklari ge-
lirle karsilayan hak sahipleri i¢in gegerlidir. Ancak,
hak sahipleri gecimlerini saglayabilmek icin yasli-
likta ve isgiicii kaybinda temel giivence hizmeti ali-
yorlar ise (G) Il. bélimiinde bulunan agiklamalara
bakiniz), malvarliklarinin bu durumda muafiyet sini-
r5.000 Euro‘yu asan kismini, temel giivenceleriigin
kullanmak mecburiyetindeler. Dolayisiyla, gecimle-
rini sosyal yardim hizmetleri ile saglayan ve ayrica
topluma kazandirma yardimi hizmetlerine ihtiyaci
olan insanlarda 25.000 Euro tutarindaki muafiyet
sinir1 gecerli degildir.

IV) Cocuklari resit olan anne babalara 6zel diizenleme
Engelli cocuklari resit (18 yasini doldurmus yetiskin-
ler) olan anne babalarin, topluma kazandirma hiz-
metleri icin 6demeleri gereken katki payi miktari,
ayda 32,75 Euro ile sinirlidir. Bu durumda gelir ve
mal varligi kontrolii yapilmaz.

V) Topluma kazandirma yardimi ile bakim sigortasi
hizmetlerinin kesistigi durumlar
Uciincii Bakimi Giiclendirme Yasasi (PSG IlI) teme-
linde, topluma kazandirma yardimi hizmetleri ile
bakim sigortasi hizmetlerinin kesisme alanlarina
iliskin koordinasyon yonetmeligi 1 Ocak 2017 itiba-
riyla daha da katilastirilmigtir (bu hizmetlerin igerigi
ile ilgili b6lim B) I.) de bulunan agiklamalara baki-
niz). Kisinin iki hizmete ayni anda hakki oldugunda,
yetkili kurumlar artik bir anlasma yapmak durumun-
dadir. Bu anlasmaya gore, topluma kazandirma yar-
dimindan sorumlu kurumun ayni zamanda bakim
sigortasi hizmetlerini de {istlenip, bu hizmetin so-
mut olarak nasil uygulanacagini belirlemesi gerek-
mektedir. Ge¢miste olusmus vakalarda, yani hiz-
metlerin 31 Aralik 2016‘da halihazirda kesismis

Zusatzlich zum Vermdégensfreibetrag von 5.000 Euro
sind seit 1. Januar 2017 maximal weitere 25.000 Euro
fiir die Bezieher von Leistungen der Eingliederungs-
hilfe geschiitzt. Inwieweit diese Regelung zugunsten
minderjahriger Leistungsberechtigter greift, bei de-
nen es auf das Vermodgen der Eltern ankommt, ist
nicht ganz eindeutig. Das Bundesministerium fiir Ar-
beit und Soziales vertritt hierzu die Ansicht, dass
Formulierung und Begriindung der Vorschrift klar-
stellen, dass auch Familien mit minderjahrigen Kin-
dern von dem hoheren Freibetrag profitieren.

Von dem zusdtzlichen Freibetrag profitieren Leis-
tungsberechtigte auBerdem nur dann, wenn sie aus-
schlieBBlich Leistungen der Eingliederungshilfe be-
ziehen. Das trifft z. B. auf Leistungsberechtigte zu,
die ihren Lebensunterhalt mit Erwerbseinkommen
bestreiten. Erhalten Leistungsberechtigte dagegen
zur Sicherung ihres Lebensunterhalts Leistungen der
Grundsicherung im Alter und bei Erwerbsminderung
(siehe dazu die Ausfiihrungen unter G) 1l.), miissen
sie Vermogen, das den in diesem Fall lediglich ge-
schiitzten Freibetrag von 5.000 Euro iibersteigt, fiir
die Grundsicherung einsetzen. Fiir Menschen, die
existenzsichernde Leistungen der Sozialhilfe bezie-
hen und auBerdem auf Leistungen der Eingliede-
rungshilfe angewiesen sind, ist daher der zusatz-
liche Vermdgensfreibetrag von 25.000 Euro bedeu-
tungslos.

IV) Sonderregelung fiir Eltern volljdhriger Kinder
Der Kostenbeitrag von Eltern volljahriger behinderter
Menschen fiir Leistungen der Eingliederungshilfe be-
schrankt sich auf 32,75 Euro im Monat. Eine Einkom-
mens- und Vermogenspriifung findet in diesem Fall
nicht statt.



bulunmasi halinde, bu anlasma sadece ilgili bir so-
rumlu dairenin veya hak sahibinin istemesi halinde
yapilmak durumundadir (ayrintilar i¢in béliim B) 11.)
de bulunan aciklamalara bakiniz).

V1) Genel plan siireci

Topluma kazandirma yardimi kapsaminda hangi hiz-
metlerin mali sorumlulugunu hangi sosyal yardim
kurumunun {istlenecegi sorusunun yaniti, ilgili hak
sahibinin kisisel ihtiyacina gére belirlenir. Bu ihtiya-
cin somut olarak nasil belirlenecegi, genel plan sii-
reci ile ilgili diizenlemelerde kararlastiriimistir. Bu
diizenlemeler Federal Katilim Yasasi ile 1 Ocak
2018‘de genisletilmis ve daha net belirtilmistir.
Diizenlemede 6ngoriilen kriterlerden birisi, kisisel
ihtiyacin, hak sahibinin arzulari da g6z éniinde bu-
lundurularak, islevsellik, yeti yitimi ve sagligin ulus-
lararasi siniflandirilmasi sistemine (ICF) dayali bir
arag ile belirlenmesi. Federal Almanya eyaletleri bu
konuda ayrintilari bir kararnamede diizenleyebilir.
Sonug olarak, Almanya ¢apinda ihtiyaci tespit eden
tek tip bir yontem ve siire¢ yoktur.

Hak sahibi kisi, genel plan siirecinin tiim asamalari-
na katilmalidir. Kendisi ayrica, giivendigi bir diger
kisinin de siirece dahil olmasini isteme hakkina sa-
hiptir. Hak sahibi ayni zamanda bakima muhtac ise,
kendi onayi ile sorumlu bakim sigortasi da bu siire-
ce danisman olarak dahil edilebilir. Bu ayni zaman-
da, bakim sigortasi hizmetleri ve topluma kazandir-
ma yardiminin kesismesi durumunda gerekli
olabilecek anlasmayi hazirlamak i¢in 6ngorilmiis-
tiir (bu konuile ilgili agiklamalar igin H) V. boliimiine
bakiniz).

V) Zusammentreffen von Leistungen der Eingliede-

rungshilfe und Leistungen der Pflegeversicherung
Aufgrund des Dritten Pflegestdarkungsgesetzes (PSG
Il1) ist die Koordinierungsvorschrift beim Zusam-
mentreffen von Leistungen der Eingliederungshilfe
und Leistungen der Pflegeversicherung (zum Inhalt
dieser Leistungen siehe die Ausfiihrungen in Kapitel
B) I.) zum 1. Januar 2017 verscharft worden. Haben
Leistungsberechtigte Anspruch auf beide Leistun-
gen, miissen die zustdndigen Leistungstrager nun-
mehr vereinbaren, dass der Trdager der Eingliede-
rungshilfe die Leistungen der Pflegeversicherung
tibernimmt und wie die Leistungen gegeniiber dem
Leistungsberechtigten konkret durchzufiihren sind.
Bei Bestandsfallen, das sind solche, in denen bereits
am 31. Dezember 2016 die genannten Leistungen zu-
sammentrafen, muss die Vereinbarung nur dann ab-
geschlossen werden, wenn einer der beteiligten
Leistungstrdger oder der Leistungsberechtigte dies
verlangt (zu weiteren Einzelheiten siehe die Ausfiih-
rungen in Kapitel B) IL.).

V1) Gesamtplanverfahren

Die Frage, welche Leistungen der Eingliederungshil-
fe im Einzelnen vom zustdndigen Trager der Sozial-
hilfe zu gewdhren sind, richtet sich nach dem indivi-
duellenBedarfdesjeweiligen Leistungsberechtigten.
Wie dieser Bedarf konkret zu ermitteln ist, ist in den
Regelungen zum Gesamtplanverfahren festgelegt.
Diese Regelungen wurden durch das BTHG zum
1. Januar 2018 erweitert und prazisiert. Vorgesehen
ist darin unter anderem, dass der individuelle Be-
darf unter Beriicksichtigung der Wiinsche des Leis-
tungsberechtigten durch ein Instrument erfolgen
muss, dass sich an der Internationalen Klassifika-
tion der Funktionsfahigkeit, Behinderung und Ge-
sundheit (ICF) orientiert. Ndheres dazu kdnnen die
Bundeslander in einer Rechtsverordnung bestim-
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ihtiyac tespitinin sonuclari belirli kosullar altinda
genel planlama konferansinda belirlenebilir. Boyle
bir konferansta sosyal yardimin mali sorumlu kuru-
mu ve katilimci diger sorumlu kurumlar, hak sahibi
kisi ile, onun istekleri, danisma ve destek ihtiyaci
ve hizmetlerin verilisi lizerinde istisare eder. Ayni
zamanda bir de katilim konferansi gerceklesecek
ise (L) lll. bolimiindeki aciklamalara bakiniz), iki
siirecin birbiriyle baglantili olmasi gerekmektedir.

Hizmetler tespit edildikten sonra, genel plan hazir-
lanir. Genel planin yazili olarak hazirlanmasi ve dii-
zenli olarak, en gec iki sene sonra, denetlenmesi ve
giincellenmesi gerekir. Genel plan, ilgili planlama
cercevesinde basvurulan yontem ve araglar ile s6z
konusu hizmetlerin tiiriine, icerigine, kapsamina ve
siiresine yonelik a¢iklamalar igerir. Bu genel plani
esas alarak, sosyal yardimin mali sorumlu kurumu,
tespit edilen topluma kazandirma yardimi iizerine
idari islem tesis eder.

VII) Resit olmayan insanlar icin gelisim destekleyici
hizmetler

Asagidaki b6liimde resit olmayan (18 yas alti) engel-

li insanlar i¢in 6nem arz eden birtakim topluma ka-

zandirma yardimi hizmetleri agiklanmaktadir.

1.) Erken tesvik

Engelli cocuklar icin erken tesvik hizmetinin gorevi,
cocugun kisitlanmasinin alinacak tedbirlerle 6nlen-
mesine veya hafifletilmesine olabildigince erken
baslanmasidir. Genelde erken tesvik ve destek hiz-
metleri, sosyal pediyatri merkezleri (SPZ) (pediyatri
cocuk hastaliklariile ilgilenen tip dalidir) veya erken
tesvik merkezleri (Friihforderstellen) tarafindan ve-
rilir. Erken tesvik, saglik sigortalari hizmetleri ve
topluma kazandirma yardimi hizmetlerinden olusur.
Anne babalar erken tesvik masraflarina katilim sag-

men. Es gibt also kein bundeseinheitliches Verfah-
ren zur Bedarfsfeststellung.

Der Leistungsberechtigte ist in allen Verfahrens-
schritten des Gesamtplanverfahrens zu beteiligen.
Er kann aufBerdem verlangen, dass eine Person sei-
nes Vertrauens beteiligt wird. Ist der Leistungs-
berechtigte pflegebediirftig, wird mit seiner Zu-
stimmung auch die zustandige Pflegekasse in das
Verfahren beratend einbezogen. Dies dient unter
anderem der Vorbereitung einer Vereinbarung im Fal-
le des Zusammentreffens von Leistungen der Einglie-
derungshilfe und Leistungen der Pflegeversicherung
(siehe dazu die Ausfiihrungen in diesem Kapitel un-
ter H) V.)

Unter bestimmten Voraussetzungen wird die Bedarfs-
ermittlung in einer Gesamtplankonferenz zum Ab-
schluss gefiihrt. In einer solchen Konferenz beraten
der Trager der Sozialhilfe und andere beteiligte Leis-
tungstrager gemeinsam mit dem Leistungsberechtig-
ten iber dessen Wiinsche, Beratungs- und Unterstiit-
zungsbedarf und die Erbringung der Leistungen. Wird
gleichzeitig eine Teilhabekonferenz durchgefiihrt
(siehe dazu die Ausfiihrungen in Kapitel L) IIl.) sollen
beide Verfahren miteinander verbunden werden.

Nach Feststellung der Leistungen wird ein Gesamt-
plan erstellt. Dieser bedarf der Schriftform und soll
regelmafig, spatestens nach zwei Jahren iiberpriift
und fortgeschrieben werden. Der Gesamtplan ent-
héalt unter anderem Aussagen zu den im Rahmen der
Gesamtplanung eingesetzten Verfahren und Instru-
menten sowie liber Art, Inhalt, Umfang und Dauer
der zu erbringenden Leistungen. Auf Grundlage des
Gesamtplans erldasst der Trager der Sozialhilfe den
Verwaltungsakt liber die festgestellte Leistung der
Eingliederungshilfe.



lamak mecburiyetinde degildir. Erken tesvik hizmet-
leri icin basvurular ya saglik sigortalarina, ya da
yerel Sosyal Yardim Dairesi‘ne yapilir. Bu konu hak-
kinda daha ayrintili bilgi, yerel erken tesvik merkez-
lerinden alinabilir.

2.) Cocuk yuvasi

Engelli cocuklar i¢in ya rehabilitasyon odakli (cogu
kez pedagojik destekli ¢ocuk yuvalari olarak da ad-
landirlir) ya da biitiinlestirici (integrative — engelli
¢ocuklarin diger ¢ocuklarla bir arada egitim gordii-
§ii) cocuk yuvalari s6z konusu olur.

Rehabilitasyon odakli cocuk yuvalarinin masraflari-
ni topluma kazandirma yardimi kapsaminda sosyal
yardim kurumu karsilar. Anne babalarin bu masraf-
lara katilim zorunlulugu yoktur. Biitiinlestirici cocuk
yuvalarinin masraflari i¢in anne babalardan olagan
odenek istenebilir.

3.) Okul

Engelli olup olmadigina bakilmaksizin biitiin ¢ocuk-
lar icin okula gitme mechuriyeti vardir. Okullar eya-
letlerin sorumlulugu altindadir. Biitiin eyaletlerde
engellilik cesitlerine gore degisik 6zel okullar da
(cogu eyalette ,,destek okullari“ olarak da adlandiri-
lir) diizenlenerek hizmete sunulmustur.

Engelli cocuklarin diger ¢cocuklarla hangi sartlar al-
tinda bir arada ayni okulda (inklusive Beschulung =
birlikte okul egitimi) okuyabilecegi, her eyaletin ka-
nunlarinda farkli diizenlenmistir. Genelde ¢ocuklari-
nin standart mi yoksa 6zel destekli bir okulda mi
egitim alacaginin karari anne babalara birakilir. An-
cak bircok eyaletteki okul kanunlari, yetkili egitim
mudirliiklerine belirli sartlar altinda 68renim yerini
—anne babalarin farkli kararina ragmen - belirleme
yetkisi vermektedir. Ozellikle anne babalarin sectigi

Vi) Entwicklungsfordernde Leistungen fiir minder-
jahrige Menschen

Nachfolgend werden einige Leistungen der Einglie-

derungshilfe dargestellt, die fiir minderjahrige Men-

schen mit Behinderung von Bedeutung sind.

1.) Friihférderung

Aufgabe der Frithféorderung behinderter Kinder ist
es, zum friihestmoglichen Zeitpunkt mit MaBnahmen
zur Behebung und Besserung der Beeintrdchtigung
des Kindes zu beginnen. Im Allgemeinen werden
Leistungen der Friihférderung von sozialpddiatri-
schen Zentren oder von Friihférderstellen erbracht.
Frihférderung setzt sich aus Leistungen der Kran-
kenkassen und Leistungen der Eingliederungshilfe
zusammen.

Die Eltern miissen sich an den Kosten der Frithforde-
rung nicht beteiligen. Antrdge auf Leistungen der
Frithforderung sind entweder bei der Krankenkasse
oder beim ortlichen Sozialamt zu stellen. Ndhere In-
formationen hierzu erhdlt man bei den o6rtlichen
Friihforderstellen.

2.) Kindergarten

Fiir behinderte Kinder kommt entweder der Besuch
eines Heilpadagogischen Kindergartens oder der Be-
such eines integrativen Kindergartens in Betracht.
Die Kosten fiir den Besuch eines Heilpddagogischen
Kindergartens tragt der Sozialhilfetrager im Rahmen
der Eingliederungshilfe. Eltern miissen sich an die-
sen Kosten nicht beteiligen. Beim Besuch eines inte-
grativen Kindergartens kénnen von den Eltern die
tiblichen Kostenbeitrage erhoben werden.

3.) Schule
Alle Kinder unterliegen — unabhdngig davon, ob sie
behindert oder nicht behindert sind — der Schul-
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okulun engelli bir cocugun okuma ihtiyacini karsila-
yacak personel ve donanim agisindan yetersiz oldu-
guna kanaat getirildigi durumlarda, ¢cogu eyalette
egitim mudirlikleri farkli bir 6grenim yeri belirleye-
bilmektedir.

Cocugun okul egitimine katilabilmesi icin kisisel bir
yardimciya (uyum asistani) ihtiyaci olursa, bu hiz-
met topluma kazandirma yardimi altinda Sosyal Yar-
dim Dairesi tarafindan karsilanir. Uyum asistani
masraflari igin aileler katki payr 6demek zorunda
degildir.

Engelli bir ¢cocuk, ailesinin yasadigi bolgede uygun
bir okulun bulunmamasi yiiziinden baska bir yerde
yatili bir 6zel destek okulunda egitim almak duru-
mundaysa, bu okulun masraflari da topluma kazan-
dirma yardimi kapsaminda sosyal yardim kurumu
tarafindan karsilanir. Bu gibi durumlarda anne ba-
balarin katki pay1 ddemeleri, yalniz yatili okuldaki
ikamet, beslenme, vb. masraflari ile sinirlandiril-
mistir. Bu hesaplamada sadece ¢cocugun evde yasa-
masi durumunda olusan ve ailenin boylelikle tasar-
ruf ettigi masraflari g6z oniinde bulundurulur.

Okul egitimi kapsaminda i¢in ¢ocugun 6zel arag ve
gereclere ihtiyaci var ise (6rnegin engellilik sonucu
okunakli sekilde yazamayan bir cocuga 6zel bir bil-
gisayar donanimi), ilgili masraflar genelde Sosyal
Yardim Dairesi tarafindan degil saglik sigortalari ta-
rafindan karsilanir.

pflicht. Das Schulwesen liegt im Verantwortungs-
bereich der Bundesldnder. In allen Bundesldandern
werden fiir die unterschiedlichen Arten von Behinde-
rungen auch spezielle Forderschulen organisato-
risch vorgehalten.

Unter welchen Voraussetzungen behinderte Kinder
gemeinsam mit nichtbehinderten Kindern in einer
Regelschule beschult werden kdnnen (sogenannte
inklusive Beschulung), ist in den Schulgesetzen der
Lander sehr unterschiedlich geregelt. In der Regel
haben die Eltern die Wahl, ob ihr Kind an einer Regel-
schule oder an einer Forderschule unterrichtet wer-
den soll. Die meisten Schulgesetze sehen jedoch
vor, dass die zustdndige Schulbehérde den Lernort
unter bestimmten Voraussetzungen auch abwei-
chend von der Entscheidung der Eltern festlegen
darf. Insbesondere wenn die von den Eltern gewdhlte
Schule nicht {iber die erforderlichen personellen und
sachlichen Voraussetzungen zur Beschulung des be-
hinderten Kindes verfiigt, ist in vielen Bundeslan-
dern eine abweichende Bestimmung des Lernorts
durch die Schulbehdrde moglich.

Ist das Kind fiir die Teilnahme am Schulunterricht auf
einen personlichen Assistenten (Integrationshelfer)
angewiesen, wird diese Leistung als Mafsnahme der
Eingliederungshilfe vom Sozialamt erbracht. An den
Kosten des Integrationshelfers miissen sich die
Eltern nicht beteiligen.

Wird das behinderte Kind in einer Internats-Férder-
schule beschult, weil am Wohnort der Familie keine
geeignete Beschulungsmoglichkeit fiir das Kind be-
steht, libernimmt der Sozialhilfetrager die Kosten fiir
diese SchulmaBBnahme im Rahmen der Eingliede-
rungshilfe. Die Kostenbeteiligung der Eltern be-
schrankt sich in diesem Fall auf die Kosten des Le-



Viil) Toplumsal yasama katilima iliskin hizmetler
Asagidaki boliimde, topluma kazandirma yardimi
kapsaminda sosyal yardim kurumu tarafindan karsi-
lanabilecek, toplumsal yasama katilima iliskin bir-
takim hizmetler agiklanmistir. Bu hizmetlerin karsi-
lanmasinda, engelli insanlar veya anne babalari
ancak yukarida, H) Il.-1V. maddelerinde aciklanan
cercevede katilimda bulunmak zorundadir.

1.) Pratik beceri edinme yardimlar

Bir topluma kazandirma yardimi hizmeti olarak, top-
lumsal yasama katilim icin gerekli goriilen pratik
bilgi ve beceriler edinmeye yonelik yardimlar verile-
bilir. Bu beceriler arasinda 6rnegin kendi basina ev
idaresini ya da mekansal yonelmeyi (cevreyi ve orta-
mi tanima) tesvik eden tedbirler sayilabilir.

2.) iletisim kurma destegi

isitme ya da konusma engelli insanlara, iletisim kur-
makta destege ihtiyac duyduklari 6zel durumlarda,
gereken imkanlar sunulur veya makul mali destek
verilir. Ornegin engelli kisi sadece isaret dili tercii-
manlari araciligi ile anlasabiliyor ise resmi kurum-
larda yardimci olacak isaret dili terciimanlarinin {ic-
retleri karsilanir.

3.) ikamet (konut) yardimlari

Engelli insanlarin 6zel gereksinimlerine cevap vere-
cek bir evin temini, tadilati, ddsenmesi ve bakimina
yonelik yardimlar da topluma kazandirma yardimi
cercevesinde karsilanabilir. Bunlar icerisinde, en-
gelli insanin evine rahatca ulasabilmesini saglaya-
cak bir merdiven rampasinin yapim masraflari sayi-
labilir. Ancak ikamet yardim hizmetleri i¢in ¢ogu
zaman diger yardim kuruluslari (6rnegin uyum dai-
releri) oncelikli sorumludur (B6liim K) I. maddesin-
deki aciklamalara bakiniz).

bensunterhaltes (Unterkunft, Erndhrung etc.), der im
Internat erbracht wird. Angesetzt werden kénnen nur
Kosten in Hohe der Aufwendungen, die die Eltern fiir
den hduslichen Lebensunterhalt des Kindes ersparen.

Bendtigt das Kind fiir den Besuch der Schule speziel-
le Hilfsmittel (z. B. eine behinderungsbedingte Son-
derausstattung fiir einen Computer, weil das Kind
nicht lesbar schreiben kann), sind diese in der Regel
nicht vom Sozialamt, sondern von der Krankenkasse
zu leisten.

VIII) Leistungen zur Teilhabe am Leben in der Gemein-
schaft

Im nachfolgenden Abschnitt werden einige Leistun-
gen zur Teilhabe am Leben in der Gemeinschaft dar-
gestellt, die im Rahmen der Eingliederungshilfe vom
Sozialhilfetrdger iibernommen werden kénnen. An
den Kosten dieser Leistungen miissen sich behinder-
te Menschen bzw. deren Eltern nach den oben unter
H) Il.-1V. dargestellten Grundsdtzen beteiligen.

1.) Hilfen zum Erwerb praktischer Kenntnisse

Als Leistungen der Eingliederungshilfe konnen Hil-
fen zum Erwerb praktischer Kenntnisse und Fahigkei-
ten, die fiir die Teilnahme am Leben in der Gemein-
schaft erforderlich sind, gewahrt werden. Hierzu
zdhlen z.B. FordermaBnahmen, die zu einer mog-
lichst selbststandigen Haushaltsfiihrung und raumli-
chen Orientierung beitragen.

2.) Férderung der Verstdndigung

Bediirfen hor- oder sprachbehinderte Menschen bei
besonderen Anldassen Unterstiitzung, um sich zu ver-
standigen, werden ihnen die erforderlichen Hilfen
zur Verfiigung gestellt oder angemessene Aufwen-
dungen hierfiir erstattet. Ubernommen werden z.B.
die Kosten fiir Gebardendolmetscher, wenn gehorlo-
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4.) Destekli ikamet (konut) yardimlari

Desteklenen konutlarda bagimsiz yasama iliskin
yardimlar da sosyal yardim kurumlari tarafindan fi-
nanse edilebilir. Giinliik yasamda halledilmesi gere-
ken alisveris ve camasir yikama gibi islerde pedago-
jik destek yardimi buna 6rnektir. Detaylar boliim K)
II.2. ‘de aciklanmaktadir.

5.) Toplumsal ve kiiltiirel hayata katilim yardimlar

Toplumsal ve kiiltiirel hayata katilim yardimlari sun-

lar1 kapsar:

» Engelli olmayan insanlarla bir araya gelmeyi tes-
vik eden yardimlar

» Tiyatroya, sinemaya, spor etkinliklerine, dinf
ayinlere ve benzer etkinliklere ve yerlere gitmeye
yonelik yardimlar ve

» Engelliligin tipi ve agirlik derecesine gore, kisinin
toplumsal yasama katilimin kisitli oldugu veya
tlimiiyle engellendigi durumlarda, gazete, tele-
vizyon, radyo ve benzer yardimci arag gereglerin
saglanmasi.

Yardim, mesela tiyatro ziyareti icin gerekli refakatgi
kisinin temini seklinde olabilir. Bu gibi refakat hiz-
metleri 6rnegin, aile destek hizmetleri veren kuru-
luslar tarafindan sunulmaktadir. Bu tiir hizmetlerin
yetkili kuruluslari genelde engelliler yardimlasma
kurumlaridir (sivil toplum o6rgiitleri). Toplu tasima
araclarini kullanacak durumda olmayan engelli
kisiler, sosyal hayata katilim amacli seyahatleri igin
yol parasi alabilirler. Bircok sosyal yardim kurumu
bununicin aylik sabit (gotiirii) para yardimi yapmak-
tadir. Daha fazla bilgiyi yerel Sosyal Yardim
Dairesi’nden almak mimkiindiir.

sen Menschen nur so die Kommunikation mit einer
Behorde moglich ist.

3.) Hilfen zum Wohnen

Hilfen bei der Beschaffung, dem Umbau, der Ausstat-
tung und der Erhaltung einer Wohnung, die den beson-
deren Bediirfnissen behinderter Menschen entspricht,
konnen ebenfalls im Rahmen der Eingliederungshilfe
gewdhrt werden. Hierzu zahlt z. B. der Bau einer Ram-
pe, um es einem Menschen mit Behinderung zu er-
moglichen, mit seinem Rollstuhl allein die Wohnung zu
erreichen. Bei den Hilfen zum Wohnen sind allerdings
haufig andere Kostentrdger (z.B. die Integrationsam-
ter) vorrangig fiir die Leistung zustandig (siehe dazu
die Ausfiihrungen in Kapitel K) unter I.).

4.) Hilfen in betreuten Wohnmaéglichkeiten

Auch Hilfen zu selbstbestimmtem Leben in betreuten
Wohnmaoglichkeiten konnen vom Sozialhilfetrager er-
bracht werden. Hierbei handelt es sich z.B. um pada-
gogische Betreuung bei der Bewaltigung alltaglicher
Aufgaben wie Einkaufen und Wasche waschen. Einzel-
heiten werden in Kapitel K) unter Il. 2. dargestellt.

5.) Hilfen zur Teilhabe am gemeinschaftlichen und
kulturellen Leben

Hilfen zur Teilhabe am gemeinschaftlichen und kul-

turellen Leben umfassen unter anderem:

» Hilfen, die die Begegnung mit nichtbehinderten
Menschen fordern,

» Hilfen zum Besuch von Theatern, Kinos, Sportver-
anstaltungen, Gottesdiensten und dhnlichen Ver-
anstaltungen oder Einrichtungen und

» die Bereitstellung von Zeitungen, Fernsehgerdten,
Radios und vergleichbaren Hilfsmitteln, wenn
wegen Art oder Schwere der Behinderung anders
eine Teilhabe am Leben in der Gemeinschaft nicht
oder nur unzureichend moglich ist.



6) Yardimci Araglar

Sosyal hayata katilim i¢in gerekli olup, dncelikli ma-
li yetkililer tarafindan (saglik veya bakim sigortala-
r)) karsilanmasi zorunlu olmayan yardim araglari,
sosyal yardim kurumu tarafindan karsilanabilir. Ti-
pik yardimci araglara drnekler: mutfak aletleri ve
camasir makineleri icin engellilere uygun salterler,
duyma engelli insanlara yonelik ¢alar saatler.

J)) Meslek egitimi, yiiksekégrenim ve is
alanina iliskin hizmetler ve haklar

Engelli insanlarin genel is piyasasinda, gerek ser-
best piyasada, gerekse resmi dairelerde is bulmasi
¢ogu zaman ya olanaksiz ya da ¢ok zor olmakta. Bu
nedenle, yasalar engelliinsanlarin calisma hayatina
katilimlarini saglayacak 6zel birtakim yardimlar 6n-
gOrmiistiir. Yasalar ayrica meslek egitimi almak ve-
ya yiiksekogrenim gormek isteyen engelli insanlar
icin de destek imkanlari 6ngdrmiistiir. Engelli bir
insan, engelinin tipi ve derecesi yiliziinden genel is
piyasasinda hi¢ veya heniiz ¢alisamayacak durumda
ise, engelli insanlar icin calisma atélyeleri (WfbM)
veya giindiiz destek merkezlerinde (Tagesférder-
statte) calisma imkani s6z konusu olabilir. Ayrica, 1
Ocak 2018°‘den itibaren, ¢alisma biitcesiyle ve diger
hizmet saglayicilara dair yeni diizenlemeyle, engel-
liler icin calisma atdlyelerine alternatif (Beschafti-
gung bei anderen Leistungsanbietern) getirilmistir.

Die Hilfe kann in der Bereitstellung der notwendigen
Begleitperson fiir einen Theaterbesuch bestehen.
Derartige Begleitdienste werden z. B. von Familienun-
terstiitzenden Diensten angeboten. Trdger solcher
Dienste sind in der Regel Organisationen der Behin-
dertenhilfe. Behinderte Menschen, die nicht in der
Lage sind, offentliche Verkehrsmittel zu benutzen,
kdnnen zur Teilhabe am Leben in der Gemeinschaft
Fahrtkosten erhalten. Viele Sozialhilfetrager gewah-
ren hierfiir eine monatliche Pauschale. Nahere Infor-
mationen hierzu erhdlt man beim ortlichen Sozialamt.

6.) Hilfsmittel

Hilfsmittel, die zur Teilhabe am Leben in der Gemein-
schaft erforderlich und nicht von vorrangigen Leis-
tungstragern (z.B. der Kranken- oder der Pflegever-
sicherung) zu erbringen sind, kénnen vom Sozial-
hilfetrdger zu leisten sein. Typische Hilfsmittel der
Eingliederungshilfe sind z.B. behindertengerechte
Schalteinrichtungen fiir Wasch- oder Kiichenmaschi-
nen sowie Weckuhren fiir hdrbehinderte Menschen.

J)) Leistungen und Rechte im Rahmen von
Ausbildung, Studium und Beruf

Menschen mit Behinderung finden haufig kaum oder
nur schwer eine Beschidftigung auf dem allgemeinen
Arbeitsmarkt, also in der freien Wirtschaft oder im
offentlichen Dienst. Das Gesetz sieht deshalb beson-
dere Hilfen vor, die behinderten Menschen die Teil-
habe am Arbeitsleben ermdéglichen sollen. Auch fiir
Menschen mit Behinderung, die eine Ausbildung
oder ein Studium absolvieren mochten, sieht das
Gesetz Unterstiitzungsmoglichkeiten vor. Kann ein
behinderter Mensch wegen Art oder Schwere seiner
Behinderung nicht oder noch nicht auf dem allge-
meinen Arbeitsmarkt beschéaftigt werden, kommt
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Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Yabanci vatandaslarin asagida s6z konusu olan yar-
dimlari hangi sartlarda alip alamayacaklari, hizme-
tin veya dezavantaj telafisinin ¢esidine baglidir. Me-
sela engelliler icin calisma atdlyelerine (WfbM)
bagli béliimlerde calisma imkani, bir topluma ka-
zandirma hizmetidir. Bircok yabanci vatandas, bu
imkandan sadece kisitli olarak faydalanabilmekte-
dir — (bunun i¢in bo6lim H’daki agiklamalara baki-
niz).

1) Meslek egitimi

Engelliinsanlar genel is piyasasinda meslek egitimi
alma imkani bulamazlarsa, meslek egitim atolye-
sinde (Berufsbildungswerk) meslek egitimi gérme-
leri miimkiin olabilir. Meslek egitim atdlyeleri, en-
gelli gen¢ insanlara, gecerli meslek dallarinda 6n
egitim imkanini veren, eyaletler tistii kurumlardir.
Meslek egitim atolyeleri, egitim atdlyeleri, meslek
okullari ve mesleki bilgi destegi veren egitmenlerin
bulundugu konaklama imkanli tesislerden olusur.
Meslek egitimi genellikle, kendi kendine yeterlilik
ve kisilik gelisimini destek hizmetlerini de kapsar.
Meslek egitim atolyelerinden birinde egitim gormek
icin basvurular, yerel is Ajansi‘na (Arbeitsagentur)
yapilir.

eine Beschaftigung in einer Werkstatt fiir behinderte
Menschen (WfbM) oder in einer Tagesforderstatte in
Betracht. Seit 1. Januar 2018 gibt es ferner mit dem
Budget fiir Arbeit und der neuen Regelung fiir andere
Leistungsanbieter Alternativen zur Beschaftigung in
einer WfbM.

Hinweise fiir Menschen mit ausldandischer Staatsan-
gehorigkeit

Die Frage, ob und unter welchen Voraussetzungen
ausldandische Staatsangehorige die nachfolgend
dargestellten Unterstiitzungsmaéglichkeiten in An-
spruch nehmen kénnen, richtet sich nach der Art der
Leistung bzw. des Nachteilsausgleichs. Die Beschaf-
tigung im Arbeitsbereich einer WfbM ist z.B. eine
Leistung der Eingliederungshilfe. Viele Menschen
mit ausldandischer Staatangehdrigkeit konnen diese
Leistung nur eingeschrankt beanspruchen (siehe da-
zu die Ausfithrungen in Kapitel H).

1) Berufsausbildung

Kommt fiir Menschen mit Behinderung eine Ausbil-
dung auf dem allgemeinen Arbeitsmarkt nicht in Be-
tracht, besteht die Moglichkeit, einen Beruf in einem
Berufsbildungswerk zu erlernen. Berufshildungs-
werke sind liberregionale Einrichtungen, die jungen
Menschen mit Behinderungen eine berufliche Erst-
ausbildung in anerkannten Ausbildungsberufen er-
moglichen. Berufsbhildungswerke bestehen in der
Regel aus Ausbildungsstatten, Berufsschulen und
Wohngelegenheiten mit fachlicher Betreuung. Die be-
rufliche Bildung ist in der Regel verbunden mit Erzie-
hungsleistungen zur Férderung der Selbststandigkeit
und Entwicklung der Personlichkeit. Antrage auf For-
derung der Ausbildung in einem Berufshildungswerk
sind bei der drtlichen Arbeitsagentur zu stellen.



1) Yiiksekogrenim

Engelli yiiksekokul 6grencileri, gecimlerini saglaya-
bilmek i¢in Federal Egitim Destegi Kanunu’na (Ba-
f6G) dayali yardimlar alabilirler. Bunun yani sira,
engellerinden kaynaklanan 6zel ihtiyaclarini karsi-
lamalarrigin kendilerine topluma kazandirma yardi-
mi kapsaminda meslege destek hizmeti de verilebi-
lir. Meslege destek hizmetleri olarak 6zellikle yol
parasi yardimi, isaret dili terciimani masraflari ve
kisisel asistan (6grencilerin derslerine katilmalarin-
da destek olan 6grenci yardimcilar) yardimi s6z ko-
nusudur. Ayni zamanda 6grencilerin egitimleri sira-
sinda ihtiya¢ duyduklari arac gerecler de (6rnegin
gorme engelli 6grencilerin metinleri kendi baslarina
okumalarina, yazmalarina ve diizenlemelerine ola-
nak taniyan 6zel donanimli bilgisayarlar) bu yardim
kapsamindadir. Bu tiir yardimlarin karsilanmasinda
engelli kisiler veya anne babalari da yukarida, bo-
liim H) Il.-1V maddelerinde belirtildigi oranda katki
payl 6demek durumundadir.

Daha fazla bilgi icin

» Deutsches Studentenwerk (Hrsg.): Studium und
Behinderung
Alman Universiteliler Birligi (yayimci): Yiiksekog-
renim ve engellilik

1) Genel is piyasasinda calismak (istihdam)
Engelli insanlar icin genel is piyasasinda gecerli
olan 6zel kurallar, dncelikli olarak Sosyal Kanun‘un
dokuzuncu kitabinda (SGB IX) bulunmaktadir.

1.) Uyum uzman hizmeti

Engelli insanlarin is hayatina katilimlarini saglama
konusunda uyum uzman hizmetlerinin (Integrati-
onsfachdienst — IFD) 6nemi biyiiktir. IFD, engelli
calisanlara, genelis piyasasinda olabildigince kalici
nitelikte bir isi bulmalari, yapmalari ve kaybetme-

1) Studium

Zur Finanzierung des Lebensunterhalts kénnen be-
hinderte Studierende Leistungen nach dem Bun-
desausbildungsforderungsgesetz (BAf6G) erhalten.
Daneben kann ihnen zur Deckung ihres behinde-
rungsspezifischen Bedarfs im Rahmen der Einglie-
derungshilfe Hilfe zur Ausbildung geleistet werden.
Als Ausbildungshilfen kommen dabei insbesondere
Fahrtkosten, Kosten fiir Gebardensprachdolmetscher
sowie fiir personliche Assistenten (Studienhelfer
zur Unterstiitzung der Studierenden beim Besuch
von Lehrveranstaltungen etc.) in Betracht. Auch
Hilfsmittel, die Studierende fiir ihr Studium ben&ti-
gen (z.B. ein Computer mit spezieller Zusatzausstat-
tung fiir einen blinden Studierenden, um Texte selb-
standig lesen, erfassen und verarbeiten zu kénnen)
konnen gewdhrt werden. An den Kosten dieser Leis-
tungen miissen sich behinderte Menschen bzw. de-
ren Eltern nach den oben in Kapitel H) unter Il.-IV.
dargestellten Grundsatzen beteiligen.

Weiterfiihrende Literatur
» Deutsches Studentenwerk (Hrsg.): Studium und
Behinderung

Il) Erwerbstédtigkeit auf dem allgemeinen Arbeits-
markt

Besondere Bestimmungen fiir behinderte Menschen

auf dem allgemeinen Arbeitsmarkt enthalt in erster

Linie das Sozialgesetzbuch IX.

1.) Integrationsfachdienst

Eine grofe Bedeutung bei der Eingliederung behin-
derter Menschen in das Arbeitsleben kommt den In-
tegrationsfachdiensten (IFD) zu. IFD sind ambulante
professionelle Dienstleister, die behinderte Arbeit-
nehmer bei der Aufnahme, Ausiibung und Sicherung
einer moglichst dauerhaften Beschéftigung auf dem
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meleri konularinda yardimci olan gezici, profesyo-
nel hizmet veren kuruluslardir. IFD‘lerin engelli ¢ali-
sanlara danmismanlik ve destekleme sunmanin
yaninda diger gorevleri de, genel is piyasasindaki
uygun pozisyonlarin takibi ve temini ile isverenlerle
isciler arasindaki iletisime katkida bulunmaktir.

Artik hemen hemen her ilcede yerel is Ajansi biinye-
sinde bir IFD bulunmaktadir. IFD adreslerinin ve so-
rumlularinin bir listesi internette www.bag-ub.de
adresinde ,,Integrationsfachdienste” basligi altinda
bulunabilir. internet baglantisi bulunmayanlar, ilgili
IFD hakkinda bilgiyi yerel is Ajansi‘ndan alabilirler.

2.) Destekli istihdam (is)

Destekli istihdam projesi (UB) ¢ok yonli ve karma
(Komplexleistungen) destek ihtiyaci olan engelli in-
sanlarin genel is piyasasinda sosyal sigortali olarak
calisabilmelerini saglamayi amaclamaktadir. UB ge-
nelde sinirli bir zaman i¢inde, kisinin isyerinde bi-
reysel bir is yeterliligi edinmesini (kalifiye olmasini)
saglar. Diizenli bir istihdam olanagi gerceklestigin-
de, ihtiyaca gore siiresiz kariyer ko¢lugu hizmeti
verilir. UB, uyum uzman servisleri veya diger sosyal
kuruluslar tarafindan sunulabilir.

Yeterlilik edinme siiresi genelde 2 seneye kadar
olup, sosyal beceriler, inisiyatif kullanma, kitle ileti-
sim araclarini kullanma ve kisisel gelisim gibi mes-
lek otesi bilgiler ve kilit niteliklerin kazanilmasina
katkida bulunur. 12 aya kadar bir uzatma siiresi
miimkiindir. Katilimcilar, sosyal sigortalidir ve ge-
nelde bir meslek egitimi parasi alirlar. Bu hizmet
oncelikli olarak Federal is Ajansi tarafindan karsila-
nir.

allgemeinen Arbeitsmarkt unterstiitzen. Neben der
Beratung und Betreuung der behinderten Arbeitneh-
mer besteht die Aufgabe der IFD unter anderem auch
darin, geeignete Arbeitspldatze auf dem allgemeinen
Arbeitsmarkt ausfindig zu machen und zu vermitteln
sowie den Arbeitgebern als Ansprechpartner zur
Verfligung zu stehen.

Mittlerweile gibt es in jedem Bezirk einer Arbeits-
agentur einen IFD. Eine Ubersicht iiber die Adressen
und Ansprechpartner der IFD findet man im Internet
unter: www.bag-ub.de in der Rubrik ,Integrations-
fachdienste“. Wer keinen Internetzugang hat, sollte
sich bei seiner ortlichen Arbeitsagentur nach dem
zustandigen IFD erkundigen.

2.) Unterstiitzte Beschéftigung

Unterstiitzte Beschaftigung (UB) soll es behinderten
Menschen mit einem komplexen Unterstiitzungsbe-
darfermoglichen, auf dem allgemeinen Arbeitsmarkt
zu arbeiten und ein sozialversicherungspflichtiges
Beschaftigungsverhadltnis einzugehen. UB beinhal-
tet in der Regel zundchst eine zeitlich befristete, in-
dividuelle betriebliche Qualifizierung am Arbeits-
platz. Bei Bedarf schlief3t sich nach Aufnahme eines
reguldren Beschaftigungsverhdltnisses eine zeitlich
unbefristete Berufsbegleitung an. UB kann von Inte-
grationsfachdiensten aber auch von anderen Tra-
gern angeboten werden.

Die Dauer der Qualifizierungsphase belduft sich in
der Regel auf bis zu 2 Jahre und beinhaltet auch die
Vermittlung berufsiibergreifender Lerninhalte und
Schliisselqualifikationen, wie z.B. Sozial-, Hand-
lungs- und Medienkompetenzen, sowie die Weiter-
entwicklung der Personlichkeit. Eine Verlangerung
um bis zu 12 Monate ist moglich. Die Teilnehmenden
sind sozialversichert und erhalten in der Regel ein



ihtiyac halinde, akabinde verilen meslek koclugu
hizmeti, olusan is iliskisini istikrarli hale getirerek
uzun vadede giivence altina almaya katkida bulunur.
Engelliler i¢in ¢calisma atolyelerinden genel is piya-
sasina gecis yapan ve destek ihtiyaci devam eden
engelli kisiler de meslek ko¢lugu hizmetinden yarar-
lanma hakkina sahiptir. Meslek ko¢lugu hizmetleri
genelde Uyum Dairesi tarafindan karsilanir.

3.) iste eslik eden yardimlar

Yasalar, is hayatina katilim yardimi olarak 6zellikle,
meslegin gerektirdigi yardimci gereg ve teknik mal-
zemelerin masraflarinin karsilanmasini 6n gérmek-
tedir. Ayrica, engelli kisinin is yerinde dogrudan ki-
sisel yardima ihtiyaci olmasi halinde bir is
asistaninin masraflari da karsilanir. Is asistanlari,
ornegin gorme engelli insanlar i¢cin okuyucu olarak
goOrevyaparve de calisma hayatinin baska alanlarin-
da da yardimci olurlar. Bunlarin disinda, engellinin
is yerine ulasimi i¢in bir tasita ihtiyaci varsa, degi-
sik tasit yardimlari da bu yardim kapsaminda tesis
edilir. Bunun igin gerekli olan sartlar, basvuru ve
hizmet kapsami, Tasit Yardimi Yonetmeligi'nde dii-
zenlenmistir. Buyardimlar, bir ara¢ temini, engellile-
re 6zel arag ekstralari ve ehliyet masraflari iistlenil-
mesi cercevesinde ddenekler seklinde olabilir. is
yardimi hizmetleri, sorumluluk alanina gére, is Ajan-
s1, emeklilik sigortalari veya uyum daireleri tarafin-
dan karsilanir.

4.) isten ¢ikarilmaya karsi koruma ve ek tatil hakki
Agir engelli olan calisanlara (GdB / Engellilik dere-
cesienazyiizde 50 olanlar agir engelli olarak tanim-
lanir), isten ¢ikarilmaya karsi 6zel bir giivence su-
nulmaktadir. isveren tarafindan cikis verilebilmesi
icin Uyum Dairesi‘nin onayl gerekmektedir. Ayrica,
agir engelli olan calisanlar, senede 5 giin iicretli ek
izin kullanma hakkina sahiptir.

Ausbildungsgeld. Erbracht werden die Leistungen in
erster Linie von der Bundesagentur fiir Arbeit.

Die bei BedarfanschlieBende Berufsbhegleitung dient
dazu, das entstandene Arbeitsverhdltnis zu stabili-
sieren und langfristig zu sichern. Auch Menschen mit
Behinderungen, die von der WfbM auf den allgemei-
nen Arbeitsmarkt wechseln und der weiteren Unter-
stiitzung bediirfen, haben einen Anspruch auf Be-
rufsbegleitung. Leistungen der Berufsbegleitung
werden in der Regel vom Integrationsamt erbracht.

3.) Begleitende Hilfen im Beruf

Als Hilfe zur Teilhabe am Arbeitsleben sieht das Ge-
setz insbesondere die Kosteniibernahme fiir Hilfs-
mittel und technische Arbeitshilfen, die fiir die Be-
rufsausiibung erforderlich sind, vor. Ferner werden
die Kosten fiir eine Arbeitsassistenz {ibernommen,
wenn der behinderte Mensch auf direkte personliche
Hilfe am Arbeitsplatz angewiesen ist. Arbeitsassis-
tenten konnen z.B. als Vorlesekrafte fiir sehbehin-
derte und blinde Menschen tadtig sein, aber auch
anderweitige Hilfestellungen zur Ausiibung der
Beschaftigung geben. Dariiber hinaus kdnnen ver-
schiedene Kraftfahrzeughilfen gewdhrt werden,
wenn infolge der Behinderung ein Kraftfahrzeug zum
Erreichen des Arbeitsplatzes erforderlich ist. Vor-
aussetzungen, Antragstellung und Leistungsumfang
sind durch die Kraftfahrzeughilfeverordnung gere-
gelt. Die Leistungen kénnen Zuschiisse zur Beschaf-
fung eines Kraftfahrzeugs, die Ubernahme der Kos-
ten fiir behinderungsbedingte Zusatzausstattungen
sowie Zuschiisse zum Erwerb der Fahrerlaubnis um-
fassen. Die Leistungen der Hilfe zur Arbeit werden -
je nach Zustandigkeit — durch die Agenturen fiir Ar-
beit, die Trager der Rentenversicherung oder auch
durch die Integrationsamter erbracht.
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Daha fazla bilgi icin

% Bundesarbeitsgemeinschaft der Integrationsam-
ter und Hauptfiirsorgestellen (Hrsg.): ABC Behin-
derung & Beruf
Uyum daireleri ve ana bakim béliimleri federal ¢a-
lisma grubu (yayimci): Engellilik & Calisma ABC’si
- yalniz Almanca mevcuttur

IV) Engelli insanlar i¢in calisma atélyesi

Engelli insanlaricin Calisma Atélyesi (WfbM), engel-
li insanlarin is hayatina katilimlarini ve uyumlarini
saglamak amacli bir kurulustur. Engelli insanlara,
engellerinin tipi ve agirligi nedeni ile heniiz veya hi¢
bir sekilde, genelis piyasasinda ¢alisamaz durumda
olmalari halinde, bir ¢calisma ortami veya makul bir
faaliyet imkani sunar. Engelli kisinin boyle bir atol-
yeye kabulii i¢in, ekonomik a¢idan degerlendirilebi-
lecek minimum is giicii kapasitesine sahip olmasi
beklenmektedir.

Atolyeye kayit, iki boliimden olusan bir deneme sii-
resinin ardindan olur. Once, 4 ila 12 hafta siiren bir
safhada, boyle bir atdlyenin uygun olup olmadigina
ve engelli kisinin hangi tiir islerde ¢alisabilecegine
bakilir (giris safhasi).

Giris safhasinin ardindan, iki seneyi bulabilen mes-
lek egitimi bolimii gelir. Bu béliimde, engelli kisi, is
giicli kapasitesi ve kisilik gelisimi yonlerinden atol-
yenin ¢alisma boliimiinde veya genel is piyasasinda
kendisine uygun bir meslekte ¢alisabilir duruma ge-
lebilecek sekilde yetistirilmelidir. Giris safhasi ve
meslek egitimi bélimlerinde mali sorumlu kurum,
Federal is Ajansi’dir (Arbeitsagentur). Engelliler bu
hazirlik doneminde, ilk sene aylik 67 Euro, ikinci se-
ne aylik 8o Euro egitim maasi alirlar.

4.) Kiindigungsschutz und Zusatzurlaub
Schwerbehinderte Arbeitnehmer (GdB von mindes-
tens 50) unterliegen einem besonderen Kiindigungs-
schutz. Die Kiindigung des Arbeitsverhdltnisses
durch den Arbeitgeber bedarf der vorherigen Zustim-
mung des Integrationsamtes. Auflerdem haben
schwerbehinderte Arbeitnehmer Anspruch auf einen
bezahlten zusatzlichen Urlaub von fiinf Arbeitstagen
im Jahr.

Weiterfiihrende Literatur

» Bundesarbeitsgemeinschaft der Integrationsam-
ter und Hauptfiirsorgestellen (Hrsg.): ABC Behin-
derung & Beruf

IV) Werkstatt fiir behinderte Menschen

Die Werkstatt fiir behinderte Menschen (WfbM) ist
eine Einrichtung zur Teilhabe behinderter Menschen
am Arbeitsleben und zur Eingliederung in das Ar-
beitsleben. Sie bietet denjenigen behinderten Men-
schen, die wegen Art oder Schwere ihrer Behinde-
rung nicht oder noch nicht auf dem allgemeinen
Arbeitsmarkt tatig sein konnen, einen Arbeitsplatz
oder die Gelegenheit zur Ausiibung einer geeigneten
Tatigkeit. Voraussetzung fiir die Aufnahme in eine
WfbM ist, dass erwartet werden kann, dass der be-
hinderte Mensch ein Mindestmaf} an wirtschaftlich
verwertbarer Arbeitsleistung erbringen wird.

Der eigentlichen Aufnahme in die Werkstatt geht ei-
ne Phase der Arbeitserprobung voraus, die sich in
zwei Abschnitte gliedert. Das zunachst durchgefiihr-
te Eingangsverfahren dauert vier bis zwolf Wochen
und dient der Feststellung, ob eine Werkstatt die
geeignete Einrichtung ist und welche Tatigkeits-
bereiche fiir den behinderten Menschen in Betracht
kommen.



Engelli kisi, meslek egitimi sonrasi atdlyenin ¢alis-
ma boéliimiine alinirsa, atdlye ile aralarinda hukuken
isci-isveren iliskisine benzer bir durum olusmakla
beraber, gercek anlamda is¢i statiisiinde sayilma-
maktadir. Ancak, bu hukukT statii ¢cercevesindeki
atolye calisanlariicin de, calisma saatleri, tatil, has-
talik halinde maas 6denmesi, ¢cocuk yetistirme izni
ve annelik izni gibi konulara yonelik diizenlemeler
gecerlidir. Ayrica, atdlye ¢calisanlarinin kaza, saglik,
bakim ve emeklilik sigortalari olur. Atdlye gelirlerin-
den elde edilen paralardan 6denen maaslarinin yani
sira, atolye calisanlarinin, 1 Ocak 2017 itibariyla,
aylik 52 Euro’ya varabilen bir is tesvik primi alma
haklari da vardir. Atélyede 20 senelik ¢alisma siire-
sini dolduranisgilericin tam isgiicii kaybi temelinde
emeklilik hakki da dogar.

WfbM atdlyelerinin ¢alisma bdliimlerinde olusan
masraflari genellikle topluma katilim yardimlari ger-
cevesinde, bdlgeler iistii sosyal yardim kurumlari
karsilar. Atolye calisanlari, aylik gelirleri 832
Euro’yu (2018 itibariyla) gectigi takdirde, en fazla
bir 6glen yemegi katki payr 6demek durumundadir.
Engelli kisilerin anne babalari atélye masraflarina
katkida bulunmak zorunda degildir.

An das Eingangsverfahren schlief3t sich dann fiir die
Dauer von bis zu zwei Jahren der Berufsbildungsbe-
reich an. In diesem Bereich der WfbM soll der behin-
derte Mensch in seiner Leistungsfahigkeit und Per-
sonlichkeitsentwicklung so weit gefordert werden,
dass eine geeignete Beschaftigung im Arbeitsbereich
der WfbM oder auch auf dem allgemeinen Arbeits-
markt moglich ist. Kostentrager fiir die Malnahmen
im Eingangs- und Berufsbildungsbereich ist die Bun-
desagentur fiir Arbeit. Behinderte Menschen erhal-
ten in dieser Vorbereitungszeit ein Ausbildungsgeld,
das sich im ersten Jahr auf monatlich 67 Euro und im
zweiten Jahr auf monatlich 8o Euro belduft.

Wird der behinderte Mensch im Anschluss an den Be-
rufsbildungsbereich in den Arbeitsbereich der WfbM
aufgenommen, steht er zu der Werkstatt in einem
arbeitnehmerdhnlichen Rechtsverhiltnis, ohne al-
lerdings Arbeitnehmer im eigentlichen Sinne zu
sein. Aus dem arbeitnehmerdhnlichen Rechtsstatus
folgt jedoch, dass die Regelungen iiber Arbeitszeit,
Urlaub, Entgeltfortzahlung im Krankheitsfall, Erzie-
hungsurlaub und Mutterschutz auch fiir Werkstatt-
beschaftigte gelten. Auerdem sind Werkstatt-
beschiftigte unfall-, kranken-, pflege- und renten-
versichert. Neben dem Arbeitsentgelt, das aus dem
Produktionserldos der Werkstatt gezahlt wird, erhal-
ten Werkstattbeschaftigte in der Regel ein Arbeitsfor-
derungsgeld, das seit 1. Januar 2017 bis zu 52 Euro
monatlich betragen kann. Nach 20-jdhriger Tatigkeit
in einer WfbM besteht dariiber hinaus ein Anspruch
auf Rente wegen voller Erwerbsminderung.

Die Kosten, die im Arbeitsbereich einer WfbM entste-
hen, tragt in der Regel der iberdrtliche Trager der
Sozialhilfe im Rahmen der Eingliederungshilfe.
Werkstattbeschéaftigte miissen — sofern ihr monatli-
ches Einkommen 832 Euro (Stand: 2018) iibersteigt
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V) Diger hizmet saglayicilar

Federal Katilim Yasasr’yla 1 Ocak 2018‘de getirilen,
diger hizmet saglayicilarailiskin diizenleme, engelli
insanlar icin calisma atdlyelerine girmeye hakki
olan engelliinsanlarigin, meslek egitimine ve bu tiir
bir atdlyeye bir alternatif iiretti. Buna gore, hak sa-
hibi kisiler s6z konusu hizmetleri yalnizca atdlyeler-
de degil, disarda, diger hizmet saglayicilarda da
alabilmekteler. ilke olarak atdlyelerde gecerli kural-
lar, diger hizmet saglayicilar i¢in de gecerlidir. An-
cak atolyelerin tersine, diger hizmet saglayicilarda
resmi olarak taninma gerekliligi bulunmamakta ve
asgari calisan sayisi sinirt koyulmamaktadir. Ayrica,
meslek egitimiveya istihdam hizmetlerinin kapsam-
larini da sinirlandirabilirler. Diger hizmet saglayici-
larin ¢alisma boliimiinde yer alan engelli bir insan,
isvereniyle is¢i statiisiine benzer bir hukuki iliski
icine girmektedir.

V1) Calisma biitcesi

Calisma atdlyelerinin ¢alisma béliimiinde hizmet al-
ma hakkina sahip olan engelli insanlar icin Federal
Katilim Yasasr’yla 1 Ocak 2018‘de getirilen bir baska
alternatif de ¢alisma biitcesi olmustur. Calisma biit-
cesini almakicin hak sahiplerinin, 6zel veya kamuya
bagli bir isveren ile sosyal sigortali ve toplu sozles-
meye veya yoreye uygun bir iicret almak iizere, an-
lasma yapmalari gerekmekte. Calisma biit¢esi, cali-
sanin (ortalamadan) diisiik olan ¢alisma giiciiniin
telafisi ve isyerinde gerekli kilavuzluk ve refakatgi-
lik (6rnegin calisma asistani gibi) temelinde olusan
masraflarin karsilanmasi i¢in isverene sunulan bir
iicret katki 6denegidir. Ucret katki 6denegi, isvere-
nin diizenli 6dedigi maasin yilizde 75’iyle ve azami
1.218 Euro ile sinirlidir (2018 itibariyla).

- allenfalls einen Kostenbeitrag fiir das Mittagessen
leisten. Eltern behinderter Menschen miissen sich
an den Werkstattkosten nicht beteiligen.

V) Andere Leistungsanbieter

Mit der durch das BTHG zum 1. Januar 2018 einge-
fiihrten Regelung fiir andere Leistungsanbieter wur-
de fiir Menschen mit Behinderung, die einen An-
spruch auf Aufnahme in eine WfbM haben, eine
Alternative zur beruflichen Bildung und zur Beschaf-
tigung in einer WfbM geschaffen. Die Alternative
besteht darin, dass die Anspruchsberechtigten die
ihnen zustehenden Leistungen nicht nur in der
Werkstatt, sondern auch auflerhalb bei anderen
Leistungsanbietern in Anspruch nehmen konnen.
Grundsatzlich gelten fiir andere Leistungsanbieter
dieselben Vorschriften wie fiir Werkstatten. Im Ge-
gensatz zur WfbM bediirfen andere Leistungsanbie-
ter aber keiner formlichen Anerkennung und miissen
nicht tiber eine Mindestplatzzahl verfiigen. Auch
kénnen sie ihr Angebot auf Leistungen zur berufli-
chen Bildung oder Leistungen zur Beschadftigung be-
schranken. Erhdlt der behinderte Mensch bei einem
anderen Leistungsanbieter Leistungen im Arbeitsbe-
reich, steht er zu dem Leistungsanbieter in einem
arbeitnehmerdhnlichen Rechtsverhiltnis.

V1) Budget fiir Arbeit

Fiir Menschen mit Behinderung, die Anspruch auf
Leistungen im Arbeitsbereich einer WfbM haben,
wurde durch das BTHG zum 1. Januar 2018 mit dem
Budget fiir Arbeit eine weitere Alternative zur Be-
schaftigung in einer WfbM geschaffen. Ein Budget
fiir Arbeit erhalten Anspruchsberechtigte, wenn sie
mit einem privaten oder 6ffentlichen Arbeitgeber ein
sozialversicherungspflichtiges Arbeitsverhaltnis mit
einer tariflichen oder ortsiiblichen Entlohnung ein-
gehen. Das Budget fiir Arbeit umfasst einen Lohn-



VII) Giindiiz destek merkezleri

WfbM atolyelerine alinim kriterlerini yerine getire-
meyen engelli insanlar igin, giindiiz destek merkez-
lerinden birine (destek ve bakim merkezleri olarak
da adlandirilirlar) kabul s6z konusu olabilir. Giindiiz
destek merkezlerinde verilen egitimlerin amaci, en-
gelliinsanlarin toplum yasamina olabildigince katil-
malari baglaminda gerekli ve uygun oldugu diisiinii-
len pratik bilgi ve becerilerin gelistirilmesidir.
Ayrica ilgili kisileri -6zellikle WfbM atolyelerindeki-
is hayatina katilim hizmetlerine hazirlamayi hedef-
ler. Bu nedenle, giindiiz destek merkezleri, 6zellikle
mekan ve organizasyon acgisindan WfbM atdélyeleri
ile ilintili olarak kurulmali ve bu sayede atdlyeye ge-
cisi kolaylastirmalidir. Gilindiiz destek merkezlerin-
de egitim alan engelli insanlar, atdlye ¢alisanlarinin
aksine isci statiisiine benzer bir konumda olmayip
ornegin, aile sigortasi ¢ercevesinde, anne babalari
tizerinden saglik sigortasi kapsaminda kalirlar.

Giindiiz destek merkezlerinin masraflarini, genellik-
le topluma katilim yardimlari ¢cercevesinde, bolgeler
listli sosyal yardim kurumlari karsilar. Engelli insan-
lar sadece, aylik gelirleri 832 Euro”yu (2018 itibariy-
la) astig takdirde, 6glen yemegi katki pay1 6demek
durumundadir. Anne babalar giindiiz destek mer-
kezleri masraflarina katki yapmak zorunda degildir.

kostenzuschuss an den Arbeitgeber zum Ausgleich
der Leistungsminderung des Beschéftigten und die
Aufwendungen fiir die Anleitung und Begleitung (et-
wa fiir eine Arbeitsassistenz) am Arbeitsplatz. Der
Lohnkostenzuschuss betrdagt bis zu 75 Prozent des
vom Arbeitgeber regelmaflig gezahlten Arbeitsent-
gelts, hochstens jedoch 1.218 Euro (Stand: 2018).

VII) Tagesforderstdtten

Fiir Menschen mit Behinderung, die die Aufnahme-
kriterien fuir die WfbM nicht erfiillen, kommt die For-
derung in einer Tagesforderstdtte (auch Férder- und
Betreuungsstdtte genannt) in Betracht. Die in den
Tagesforderstatten anzubietenden MaBnahmen ha-
ben das Ziel, praktische Kenntnisse und Fahigkeiten
zu fordern, die erforderlich und geeignet sind, dem
behinderten Menschen die fiir ihn erreichbare Teil-
habe am Leben in der Gemeinschaft zu ermdéglichen.
AuBerdem sollen sie auf Manahmen der Teilhabe
am Arbeitsleben, vor allem in WfbM vorbereiten. Ta-
gesforderstatten sind daher vorrangig in raumli-
chem oder organisatorischem Zusammenhang mit
einer WfbM einzurichten, um den Ubergang zur
Werkstatt zu erleichtern. Behinderte Menschen, die
in Tagesforderstatten gefordert werden, haben im
Gegensatz zu Werkstattbeschiftigten keinen arbeit-
nehmerdhnlichen Status, d.h. sie bleiben z.B. im
Rahmen der Familienversicherung iiber die Eltern
krankenversichert.

Die Kosten fiir die Leistungen in einer Tagesforder-
statte tragt in der Regel der liberortliche Sozialhilfe-
trdger im Rahmen der Eingliederungshilfe. Behin-
derte Menschen miissen lediglich einen Kosten-
beitrag fiir das Mittagessen leisten, sofern ihr mo-
natliches Einkommen 832 Euro (Stand: 2018) uiber-
steigt. Die Eltern werden zu den Kosten der Tagesfor-
derstdtte nicht herangezogen.
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K) ikamet

Engelli insanlarin kendi dért duvarlari arasinda ya-
sayabilmeleri igin, evlerinin engellilere uygun ola-
rak yapilandirilmis olmasi gerekir. Kanun bunun igin
cesitli yardimlar 6n gormistiir. Yogun destek ihti-
yaclari olan engelli insanlar i¢in ayrica 6zel ikamet
cesitleri bulunmaktadir.

1) Engelsiz ikamet i¢cin destek imkanlar

Sosyal Kanun‘da, engelli insanlara uygun bir evin
temini ve bakimi icin, yani evin erisebilir (engelsiz)
olmasi icgin, cesitli yardimlar 6n goriilmistir. Vaka-
ya gore sorumlu mali kurumun tespiti, hangi yardim-
lar i¢in hangi kosullarin yerine getirilmesi gerektigi
g6z oniine alinarak belirlenir. Ornegin bakim sigor-
tasindan tesvik 6denegi almanin sarti, dilekce sahi-
bi kisinin en az bakim derecesi 1’e sahip olmasidir.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Yabanci vatandaslarin, asagida s6z konusu olan
yardimlari hangi sartlarda alip alamayacaklari, hiz-
metin ¢esidine baglidir. Yabanci vatandaslar bakim
sigortalarindan ikamet ortamini iyilestirici yardim-
lari sadece bir sosyal bakim sigortasina liye olmala-
r1 halinde alabilirler = (bunun icin B bdliimiindeki
aciklamalara bakiniz).

Duruma gore mali sorumlulugu olabilen kurumlar
sunlardir:

» Federal is Ajansi ve yasal emeklilik sigortasi
Calisabilir engelli insanlar, bazi sartlar altinda, is
hayatina katilim yardimi ¢er¢evesinde ikamet yardi-
mi alabilirler. Engellilere uygun bir evin temini, do-
senmesi ve bakimi i¢in gerekli masraflar makul bir
miktarda karsilanir. Sadece c¢alisabilirligin devami
ile yakindan ilintili destekler iistlenilir.

K) Wohnen

Damit behinderte Menschen in den eigenen vier
Wédnden leben kdnnen, miissen ihre Wohnungen be-
hindertengerecht gestaltet sein. Das Gesetz sieht
hierfiir verschiedene Hilfen vor. Fiir Menschen mit
Behinderung, die einen hohen Unterstiitzungsbedarf
haben, gibt es ferner spezielle Wohnformen.

I) Fordermoglichkeiten fiir barrierefreies Wohnen

Im Sozialgesetzbuch sind verschiedene Hilfen zur
Beschaffung und Erhaltung einer behindertenge-
rechten und damit auch barrierefreien Wohnung vor-
gesehen. Welcher Kostentrager im Einzelfall zustan-
dig ist, entscheidet sich nach den Voraussetzungen,
die fiir die jeweilige Leistung erfiillt sein miissen.
So setzt z.B. ein Zuschuss der Pflegeversicherung
voraus, dass der Antragsteller mindestens in Pflege-
grad 1 eingestuft ist.

Hinweise fiir Menschen mit ausldndischer Staatsan-
gehorigkeit

Die Frage, ob und unter welchen Voraussetzungen
auslandische Staatsangehorige die nachfolgend
dargestellten Fordermoéglichkeiten in Anspruch neh-
men konnen, richtet sich nach der Art der jeweiligen
Leistung. Leistungen fiir wohnumfeldverbessernde
MaBnahmen kdnnen Menschen mit auslandischer
Staatsangehdrigkeit von der Pflegekasse z.B. nur
dann erhalten, wenn sie Mitglied in einer gesetzli-
chen Pflegekasse sind (siehe dazu die Ausfiihrungen
in Kapitel B).

Im Einzelnen kommen folgende Kostentrager in Frage:

» Agentur fiir Arbeit und gesetzliche Rentenversi-
cherung

Erwerbsfdahige behinderte Menschen kénnen unter

bestimmten Voraussetzungen Wohnungshilfe als



» Yasal kaza sigortasi

Kaza sonucu engelli duruma diisen insanlar, belli
birtakim ek kosullar da mevcutsa, yasal kaza sigor-
tasindan ikamet yardimi talebinde bulunabilirler. Bu
yardimlar, yasam ortaminin engellilere uygun hale
getirilmesi (6rnegin ev donanimi, tadilat, genislet-
me, biiyiitme) seklinde veya sosyal yasama katilim
yardimi ve is hayatina katilim yardimi sekillerinde
de olabilir.

» Uyum Dairesi

Uyum Dairesi, engelli calisanlara, yasam ortamlari-
ni engellerine uygun olarak diizenlemeleri icin hibe,
faiz indirimi veya kredi verebilir. Bu yardim daha on-
ce bahsi gecen ikamet yardimina gore ikincil durum-
dadir (Once diger kurumlarin yardimina basvurulma-
ldir. Ancak onlardan yardim alinamadigi durumda
bu kurumun yardimina basvurulabilir).

» Bakim sigortasi

Bakima muhtag bir kisinin yasam ortamini gelistir-
me 6nlemleriicin (banyonun engelliye uygun diizen-
lenmesi, merdiven asans6rii montaji gibi), onlem
basina 4.000 Euro‘ya kadar 6deme yapilabilir.

» Sosyal yardim kurumu (mali sorumlu)

Bir evin engelli insana uygun hale getirilmesi i¢in
gereken tadilat masraflari, katilim yardimi cerceve-
sinde, 6rnegin sosyal yasama katilim yardimi olarak
karsilanabilir. Hibe veya kredi olarak verilebilen yar-
dimi {istlenen yetkili makam sosyal yardim kurumu-
dur. Bu durumda hak sahibi kisiler sadece, geg¢imle-
rinikendigelirve malvarliklariileidame ettiremeyen,
yardima muhtag insanlardir. Burada, b6lim H) I1.-IV
maddelerinde sozii gegen hiikiimler gecerlidir. Ayri-
ca, bu yardim daha 6nce bahsedilen ikamet yardim-
lari karsisinda ikincil durumdadir.

Leistung zur Teilhabe am Arbeitsleben erhalten.
Ubernommen werden Kosten in angemessenem Um-
fang fiir die Beschaffung, die Ausstattung und den
Erhalt einer behindertengerechten Wohnung. Gefor-
dert werden nur Mafinahmen, die in einem engen
Zusammenhang mit dem Erhalt der Erwerbsfahigkeit
stehen.

» Gesetzliche Unfallversicherung

Menschen, deren Behinderung durch einen Unfall
verursacht worden ist, kdnnen unter bestimmten
weiteren Voraussetzungen bei der gesetzlichen Un-
fallversicherung eine Wohnungshilfe beantragen.
Diese umfasst u.a. die behindertengerechte Anpas-
sung der Wohnung (z. B. Ausstattung, Umbau, Aus-
bau, Erweiterung) und kann als Hilfe zur Teilnahme
am Leben in der Gemeinschaft oder als Hilfe zur Teil-
habe am Arbeitsleben in Frage kommen.

» Integrationsamt

Das Integrationsamt kann schwerbehinderten Ar-
beitnehmern Zuschiisse, Zinszuschiisse oder Darle-
hen zur Anpassung von Wohnraum an ihre besonde-
ren behinderungsbedingten Bediirfnisse gewahren.
Die Hilfe ist gegeniiber den vorgenannten Woh-
nungshilfen nachrangig.

» Pflegeversicherung

Fiir MaBnahmen zur Verbesserung des Wohnumfel-
des eines pflegebediirftigen Menschen (behinder-
tengerechte Ausstattung des Bades, Einbau eines
Treppenlifts etc.) konnen bis zu 4.000 Euro je MaR-
nahme gewdhrt werden.

» Sozialhilfetrdager

Die Kosten fiir den Umbau einer Wohnung konnen im
Rahmen der Eingliederungshilfe z. B. als Leistung zur
Teilhabe am Leben in der Gemeinschaft {ibernom-
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Bazi eyaletler ve iller, engellilere uygun evlerin di-
zenlenmesi konusunda 6zel maddi yardimlar sun-
maktadirlar.

S6z konusu yardimlar sunlar olabilir:

» Yoresel 6zel programlar

Bazi belediyeler, evlerin ve binalarin engelsiz insa
edilmesi veya engelsiz hale getirilmesi icin 6zel yar-
dim programlari uygulamakta. Bu konuda daha fazla
bilgi,adresleriinternette www.wohnungsanpassung-
bag.de sayfasinda paylasilan konut danisma mer-
kezlerinden veya yerel Konut Dairesi‘nden (Woh-
nungsamt) alinabilir.

» Eyalet tesvik programlari

Ayrica bazi eyaletler konutlari engelsiz hale getir-
mek icin, diisiik faizli kredi seklindeki maddi yar-
dimlar da sunmaktalar, (6rnegin Kuzey Ren-
Vestfalya, Baden-Wiirttemberg, Bavyera). Yardim
icin basvurular hakkinda bilgiyi genelde, ilgili eya-
letin ekonomi bakanligi vermektedir.

Dikkate deger bir baska husus ise, konutun engelli-
lere uygun hale getirilmesinden dogan masraflarin,
(bakim sigortasi gibi) tiglincii kisiler tarafindan kar-
silanmadiklari durumda, Almanya Federal Finans
Mahkemesi’nin yeni yargi kararina gore olaganiistii
mali yiik kapsaminda vergiden diisiilmesinin miim-
kiin oldugudur.

men werden. Zustdndig fiir die Gewdhrung der Leis-
tung in Form eines Zuschusses oder eines Darlehens
ist der Sozialhilfetrager. Leistungsberechtigt sind in
diesem Fall allerdings nur hilfebediirftige Menschen,
die ihren Lebensunterhalt nicht mit eigenem Einkom-
men und Vermdgen sicherstellen kénnen. Dies-
beziiglich gelten die oben in Kapitel H) unter Il.-IV.
dargestellten Grundsdtze. AuBerdem ist die Hilfe ge-
geniiber den vorgenannten Wohnungshilfen nach-

rangig.

Zum Teil bieten Lander und Kommunen besondere
finanzielle Hilfen zur Férderung behindertengerech-
ten Wohnraums an.

Dabei kann es sich handeln um:

» Kommunale Sonderprogramme

Einige Kommunen bieten Sonderprogramme fiir den
barrierefreien Bau oder Umbau von Wohnungen und
Hausern an. Weitere Auskiinfte dazu erteilen die
Wohnberatungsstellen, deren Adressen man unter
www.wohnungsanpassung-bag.de im Internet findet
oder das ortliche Wohnungsamt.

» Forderprogramme der Lédnder

Finanzielle Hilfen fiir einen barrierefreien Umbau in
Form von zinsgiinstigen Darlehen bieten auflerdem
einige Bundesldnder (z. B. Nordrhein-Westfalen, Ba-
den-Wiirttemberg, Bayern). Auskiinfte iber die Bean-
tragung der Leistung erteilt in den meisten Landern
das Wirtschaftsministerium.

Zu beachten ist, dass Kosten fiir den behindertenge-
rechten Umbau von Wohnungen und Hausern, die
nicht von dritter Seite (also z. B. der Pflegeversiche-
rung) iibernommen werden, nach der neuen Recht-
sprechung des Bundesfinanzhofs steuerlich als



1) Ozel ikamet tiirleri icin hizmetleri

Giinlik yasamlarinda yogun bakim ihtiyaci olan en-
gelliinsanlar cesitliikamet sekilleri arasindan birini
secebilirler. Klasik engelli yurtlarinin yani sira, kii-
¢iik ikamet birlikleri veya harici daireler adi verilen,
birveya iki engelliinsanin bir arada oturdugu konut-
lar da mevcuttur. Ayrica engelli kisilerin bakim des-
tegi alabilecekleri bir evde oturma imkanlari da var-
dir. Yasal olarak bu tiir yerlesim olanaklari, tam
yatili tesisler ve gezici hizmet destekli ikamet tipleri
diye birbirinden ayrilmalidir. Tam yatili tesisler sta-
tiisiinde yurtlar ve ikamet birlikleri sayilirken, ba-
kim destekli konutlar ise ayakta bakim (gezici hiz-
met) destekli ikamet statiisiine girer.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Yabanci vatandaslarin, asagida sdz konusu olan
6zel konut formlari yardimini hangi sartlarda alip
alamayacaklari, verilen hizmetin ¢esidine baglidir.
Mesela engelliler kurumlarinin tam yatili tesislerde
kalan engelli insanlar, topluma kazandirma yardimi
alirlar. Bu yardimdan yabanci vatandaslarin bircogu
sadece kisitli bir sekilde faydalanabilmektedirler
(bunun icin Boliim Hdaki aciklamalara bakiniz).

1.) Engellilere yonelik yatili tesisler

Engelliler kurumlarinin tam yatili tesislerinde, orne-
gin klasik yurtlarda, engelli insanlarin tiim hayati
ihtiyaclari tesis idaresi tarafindan karsilanir (,,tam
kapsamli hizmet®). Engelli insanin bu tesislerde al-
digi hizmetler, bakim sigortasi hizmetleri (bunun
icin bolim B) l.9. da bulunan aciklamalara bakiniz),
gecimi giivence altina alan hizmetler (beslenme, ko-
nut, giyim vb.) ve topluma kazandirma yardimlarin-
dan olusur (6rnegin bos zaman etkinliklerinde des-
tek seklinde).

auBBergewdhnliche Belastungen geltend gemacht
werden kdnnen.

1) Leistungen fiir spezielle Wohnformen

Behinderte Menschen, die einen hohen Unterstiit-
zungshedarf im Alltag haben, kénnen zwischen un-
terschiedlichen Wohnformen wahlen. Neben den
klassischen Wohnheimen fiir behinderte Menschen
stehen kleine Wohngruppen oder sogenannte exter-
ne Wohnungen zur Verfiigung, in denen nur ein oder
zwei behinderte Menschen leben. AuBBerdem haben
behinderte Menschen die Moéglichkeit, in betreuten
Wohnungen zu leben. In rechtlicher Hinsicht sind die
Wohnformen nach vollstationdren Einrichtungen und
ambulanten Wohnformen zu unterscheiden. Zu den
vollstationdren Wohnformen zdahlen Wohnheime und
Wohngruppen, wahrend das Leben in einer betreu-
ten Wohnung in der Regel der ambulanten Versor-
gung zugerechnet wird.

Hinweise fiir Menschen mit ausldandischer Staatsan-
gehorigkeit

Die Frage, ob und unter welchen Voraussetzungen
auslandische Staatsangehorige die nachfolgend
dargestellten Leistungen fiir spezielle Wohnformen
in Anspruch nehmen kdnnen, richtet sich nach der
Art der jeweiligen Leistung. Zum Beispiel erhalten
Menschen mit Behinderung in vollstationdren Ein-
richtungen der Behindertenhilfe Leistungen der Ein-
gliederungshilfe. Diese Leistung kénnen viele Men-
schen mit auslandischer Staatsangehorigkeit nur
eingeschrankt beanspruchen (siehe dazu die Aus-
fiihrungen in Kapitel H).

1.) Vollstationire Einrichtungen der Behindertenhilfe
In vollstationdren Einrichtungen der Hilfe fiir behin-
derte Menschen — wie z.B. den klassischen Wohn-
heimen — wird der gesamte Lebensbedarf des behin-
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Gec¢im yardimlarinin bir béliimi de, harglik olarak
yetiskin yurt sakinlerine 6denen ve kisiselihtiyacglar
icin diisiiniilmiis aylik 112,32 Euro tutarinda bir pa-
radir. Resit olmayan yurt sakinlerine 6denecek harg-
Ligin tutarini, yetkili eyalet makamlari belirler.

Yurt masraflarini genelde bélgeler iistii sosyal yar-
dim kurumu {istlenir. Bu masraflara yurt sakinleri
gelirleri belirli sinirlarin altinda bile olsa katkida
bulunmak durumundadir - (b6liim H) Ill. maddesine
bakiniz), zira yatili bir yurtta kalinmasi halinde, ev
ortaminda yapilacak masraflarin tasarruf edilmesi
s6z konusudur. Yurt sakininin olasi mal varligindan
katkida bulunmasi, sadece belirlenmis mal varligi
sinirlari asildigi takdirde giindeme gelmektedir.

Resit olan yurt sakinlerinin anne babalari ayda en
fazla 57,94 Euro yurt parasi 6demek zorundadir. Bu
tutarin, aylik 25,19 Euro‘luk kismi tesiste sunulan
gec¢im olanagi i¢in, kalan 32,75 Euro ise gene yurtta
verilen topluma kazandirma yardimi icindir.

Resit olmayan yurt sakinlerinin anne babalari i¢in
baska bir diizenleme gecerlidir. Eger ¢ocuk heniiz
okula baslamamis ise veya okula baslamis ama oku-
la devam edebilmesi icin bir yurda yerlestirilmesi
gerekli ise, anne babalar evde tasarruf ettikleri tuta-
ra denk bir para 6demek durumundadir. Bu durum
sik sik, 6rnegin ailenin ikamet ettigi bolgede engelli
cocuklara uygun bir destek okulunun bulunmamasi
ve bu nedenle ¢cocugun yatili-6zel bir okula gereksi-
nim duymasi halinde giindeme gelmektedir. Cocu-
gun yurtta kalmasindan dolayi aile genelde yalniz
kisisel tiilketim masraflarindan (gida, su, harclik vb.)
tasarruf etmis olacaktir, zira diger giderler (6rnegin
kira) cocuk evde yasasa da yasamasa da 6denecek-
tir. Evde tasarruf edilen tutarin boyutu, ailenin mali
giiciine ve ailenin kullaniminda bulunan toplam pa-

derten Menschen durch den Einrichtungstrager
sichergestellt (,,Rund-um-Versorgung*). Die Leistun-
gen, die der behinderte Mensch in der Einrichtung
erhdlt, setzen sich zusammen aus Leistungen der
Pflegeversicherung (siehe dazu die Ausfiihrungen in
Kapitel B) I. 9.), Leistungen zur Sicherung des Le-
bensunterhalts (Erndhrung, Unterkunft, Kleidung
etc.) sowie aus Leistungen der Eingliederungshilfe
(z.B. in Form von Betreuungsleistungen bei Freizeit-
aktivitaten).

Bestandteil der Leistungen fiir den Lebensunterhalt
ist das sogenannte Taschengeld, das sich fiir er-
wachsene Heimbewohner auf monatlich 112,32 Euro
belduft und fiir personliche Bediirfnisse zur Verfii-
gung steht. Fiir minderjdahrige Heimbewohner wird
die Hohe des Taschengeldes von der zustandigen
Landesbehorde festgesetzt.

Die Wohnheimkosten werden in der Regel vom {iber-
Ortlichen Trager der Sozialhilfe finanziert. An diesen
Kosten miissen sich Heimbewohner mit ihrem Ein-
kommen beteiligen, und zwar auch soweit es unter
der mafigeblichen Einkommensgrenze liegt (siehe
dazu oben in Kapitel H) lll.), da im Rahmen einer sta-
tiondren Unterbringung Aufwendungen fiir den haus-
lichen Lebensunterhalt erspart werden. Etwaiges
Vermdgen von Heimbewohnern ist nur zu beriick-
sichtigen, soweit es die mafigebliche Vermdgens-
grenze liberschreitet.

Die Eltern volljahriger Heimbewohner miissen maxi-
mal 57,94 Euro im Monat fiir den Heimplatz bezahlen.
Darin sind 25,19 Euro fiir den in der Einrichtung er-
brachten Lebensunterhalt und 32,75 Euro fiir die im
Wohnheim geleistete Eingliederungshilfe enthalten.



radan kag aile ferdinin gecindigine baglidir. Maddi
durumu nispeten iyi olan anne babalar agisindan
gercek ev tasarruf tutari, diger ailelere kiyasla daha
fazla olabilir. Cocugun hafta sonlarini veya tatillerini
kendi evinde (ailenin yaninda) gecirmesi durumun-
da, evdeki tasarruficin 6ngoriilen tutar da dogal ola-
rak diisecektir.

2.) Ayakta bakim destekli ikamet

Engelli kisi kendi evinde yasiyor ve bir engellilere
yonelik gezici bakim servisinden pedagojik destek
aliyorsa buna ,,ayakta bakim destekli ikamet“ (@am-
bulant betreutes Wohnen) adi veriliyor. Burada pe-
dagojik destekten kasit, engelliinsana giinliik yasa-
minda (6rnegin ev islerinde yonlendirerek, yetkili
makamlara gidis gelislerde eslik ederek) sunulan
yardimlardir.

Tim ihtiyaclarin kalinan tesis tarafindan karsilandi-
gi1yatilyurtlarin aksine, gezici hizmetlerden destek
goren engelli kisiler, kendi ihtiyaclarini kapsayan
hizmet paketini, degisik hizmetleri bir araya getire-
rek kendileri hazirlamak durumundadirlar. Kira ve
diger gecim giderlerini (6rnegin beslenme, giyim,
hobiler) genelde kendi gelirlerinden veya yaslilikta
ve isgiicti kaybinda temel giivence hizmetinden (bu-
nun i¢in boliim G) 1. kisimda bulunan agiklamalara
bakiniz) karsilamak durumundadirlar. Bunun yani
sira topluma kazandirma yardimi (6rnegin pedago-
jik destek yardimi) ve gerektiginde bakim sigortasi
yardimi veya bakim yardimi hizmetlerine ihtiyaclari
vardir (bununicin b6liim B)‘de bulunan agiklamalara
bakiniz).

Fiir die Eltern minderjdhriger Heimbewohner gilt ei-
ne andere Regelung. Sie miissen fiir den Wohnheim-
platz einen Kostenbeitrag in Hohe der hduslichen
Ersparnis leisten, sofern das Kind entweder noch
nicht eingeschult ist oder sofern es eingeschult ist
und die Unterbringung im Wohnheim erforderlich ist,
um dem Kind den Schulbesuch zu erméglichen. Letz-
teres ist z. B. immer dann der Fall, wenn es in Wohn-
ortndhe der Eltern keine geeignete Forderschule fiir
einen behinderten Schiiler gibt und er deshalb in
einer Internats-Forderschule beschult werden muss.
Erspart werden durch die Heimunterbringung des
Kindes in der Regel die reinen Verbrauchskosten (Er-
nahrung, Wasser, Taschengeld etc.), da alle anderen
Kosten (wie z. B. die Miete) unabhdngig davon anfal-
len, ob das behinderte Kind zu Hause lebt oder nicht.
Die Hohe der hduslichen Ersparnis richtet sich nach
der finanziellen Situation der Familie sowie danach,
wie viele Personen insgesamt mit den der Familie zur
Verfligung stehenden Mitteln zu versorgen sind. Bei
Eltern in besserer finanzieller Lage kdnnen die tat-
sdachlichen Ersparnisse deshalb hoher sein als in an-
deren Féllen. Verbringt das Kind die Wochenenden
oder Ferien zu Hause, mindert dies den Betrag der
hauslichen Ersparnis.

2.) Ambulant betreutes Wohnen

Lebt ein behinderter Mensch in einer eigenen Woh-
nung, in der er von Mitarbeitern eines ambulanten
Dienstes der Behindertenhilfe padagogisch betreut
wird, spricht man vom ,,ambulant betreuten Woh-
nen“. Die pdadagogische Betreuung besteht darin,
den behinderten Menschen bei der Bewaltigung sei-
nes Alltags (z.B. durch Anleitung im hauswirtschaft-
lichen Bereich, Begleitung bei Behdrdengdngen
usw.) zu unterstiitzen.
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Topluma kazandirma yardimi ve bakim yardimi, sos-
yalyardim hizmetleridir. Bu hizmetlerin karsilanma-
sina, engelli kisi kendi geliri ve mal varligi belli bir
siniri astyorsa makul bir katkida bulunmak duru-
mundadir — (bunun i¢in b6liim H) lll. maddeye baki-
niz). Engelli kisi resit ise, anne babalarinin bu hiz-
metler icin saglamasi gereken katki payi aylik 32,75
Euro ile sinirhidir.

L) Katilim hizmetleri icin 6zel
diizenlemeler

Sosyal Kanun‘un dokuzuncu kitabi (Engelli insanlar
icin rehabilitasyon ve katilim hakki) katilim hizmet-
leri i¢in Ozel diizenlemeler 6n gérmektedir. Katilim
hizmetleri terimi, engelli insanlarin toplumsal yasa-
ma katilimlari ve miimkiin olduk¢a bagimsiz, kendi
belirledikleri yonde bir hayat siirdiirebilmelerini he-
defleyen cesitli sosyal hizmetleri kapsamaktadir.
Katilim hizmetleri, bes hizmet grubu seklinde dii-
zenlenmistir (bunlarin iginde 6rnegin ¢alisma haya-
tina katilima dair hizmetler grubu ve sosyal katilima
dair hizmetler grubu da vardir) ve farkli mali sorum-
lu kurumlar tarafindan saglanmaktadirlar (bunlarin
icinde drnegin Federal is Ajansi, yasal saglik sigor-
talari ve sosyal yardim kurumlari sayilabilir).

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Yabanci vatandaslarin, katilim hizmetlerini hangi
sartlarda alip alamayacaklari, hem verilen hizmetin
tipine, hem de vakaya gore ilgili hizmetin mali sorum-
lulugunun hangi kuruma diistiigiine baglidir. Mesela
sosyal katiim hizmetleri, sosyal yardim kurumlari
tarafindan topluma kazandirma yardimi olarak sagla-
nabilir. Bu hizmetten yabanci vatandaslarin bircogu
sadece kisitli bir sekilde faydalanabilmektedirler (Bu
konuda baliim H‘daki aciklamalara bakiniz).

Im Gegensatz zu vollstationdren Einrichtungen, in de-
nen der Einrichtungstrager die komplette Versorgung
der Bewohner sicherstellt, miissen sich Menschen
mit Behinderung, die ambulant betreut wohnen, ihr
individuelles Leistungspaket aus verschiedenen Hil-
fen ,,zusammenschniiren®. lhre Wohnung und ihren
sonstigen Lebensunterhalt (Erndhrung, Kleidung,
Hobbys etc.) werden sie in der Regel durch eigenes
Einkommen und/oder Leistungen der Grundsiche-
rung im Alter und bei Erwerbsminderung (siehe dazu
die Ausfiihrungen in Kapitel G) unter I1.) finanzieren.
Daneben bendtigen sie Leistungen der Eingliede-
rungshilfe (z.B. in Form von pddagogischer Betreu-
ung) sowie unter Umstdanden Leistungen der Pflege-
versicherung und/oder Hilfe zur Pflege (siehe dazu
die Ausfiihrungen in Kapitel B)).

Eingliederungshilfe und Hilfe zur Pflege sind Leistun-
gen der Sozialhilfe. An den Kosten dieser Leistungen
muss sich der Mensch mit Behinderung mit seinem
Einkommen und Vermdégen in angemessenem Um-
fang beteiligen, soweit bestimmte Grenzen iiber-
schritten werden (siehe oben in Kapitel H) l11.). Ist der
behinderte Mensch volljahrig, beschrankt sich der
monatliche Unterhaltsbeitrag seiner Eltern fiir diese
Kosten auf 32,75 Euro.

L) Spezielle Regelungen fiir
Teilhabeleistungen

Das SGB IX sieht spezielle Regelungen fiir Leistun-
gen zur Teilhabe vor. Unter den Begriff der Leistun-
gen zur Teilhabe werden verschiedene Sozialleistun-
gen gefasst, die behinderten Menschen die Teilhabe
am Leben in der Gesellschaft sowie eine moéglichst
selbststdandige und selbstbestimmte Lebensfiihrung
ermoglichen sollen. Leistungen zur Teilhabe werden



Katilim hizmetleri icinde, engelli insanlar igin ayri
onem tasiyan bazi 6zel diizenlemeler asagida goste-
rilmektedir.

1) Tamamlayici bagimsiz katiim danismanligi

1 Ocak 2018 itibariyla Sosyal Kanun‘un dokuzuncu
kitabina Federal Katilim Yasasi ile tamamlayici ba-
gimsiz katilim danismanligi (kisaca: EUTB) eklen-
mistir. EUTB danismanlik yerleri, Federal Biit¢e’nin
tesvik fonlari izerinden finanse edilmektedir ve ma-
li sorumlulugu olan sosyal kurumlardan (6rnegin
sosyal yardim daireleri) ve hizmet kurumlarindan
(6rnegin engelliinsanlara profesyonel hizmet sunan
sivil toplum kuruluslari ve sirketler) bagimsizdirlar.
S6z konusu danismanlik iicretsiz olup, Sosyal
Kanun’un dokuzuncu kitabi ¢ercevesindeki rehabili-
tasyon ve katilim hizmetleri {izerine bilgi ve danis-
manlik sunma odaklidir. EUTB danismanlik yerleri
internette www.teilhabeberatung.de sayfasinda
paylasilmistir.

1) Yetkili kurumun belirlenmesi

Bir katilim hizmetin birden fazla kurumun mali so-
rumluluguna girmesi durumunda, engelli insanlar
gerekli hizmeti alana dek ¢ogu zaman bir daireden
digerine gonderilebilmektedir. Bu uygulamayi dnle-
mekicin, Sosyal Kanun‘un dokuzuncu kitabi, basvu-
rulan katilim hizmetinden sorumlu mali kurumun,
belirli bir siire icinde baglayici sekilde tespit edilme-
sini 6ngdérmektedir.

1) Katiim plani siireci

Birden fazla hizmetin kesintisiz olarak i¢ ice girmesi
icin, Federal Katilim Yasasi ile Sosyal Kanun‘un do-
kuzuncu kitabina 1 Ocak 2018 itibariyla katilim plani
siireci diizenlemeleri dahil edilmistir. Buna gore,
gerekli hizmetler cesitli hizmet gruplarindan alin-
makta ise veya mali sorumluluk cesitli kurumlara

in fiinf Leistungsgruppen eingeteilt (dazu gehdren
z.B. die Gruppe der Leistungen zur Teilhabe am Ar-
beitsleben sowie die Gruppe der Leistungen zur sozi-
alen Teilhabe) und von verschiedenen Kostentragern
(darunter z.B. die Bundesagentur fiir Arbeit, die ge-
setzlichen Krankenkassen und die Sozialhilfetrager)
erbracht.

Hinweise fiir Menschen mit ausldandischer Staatsan-
gehorigkeit

Die Frage, ob und unter welchen Voraussetzungen
ausldandische Staatsangehorige Leistungen zur Teil-
habe beanpruchen kénnen, richtet sich nach der Art
der jeweiligen Leistung sowie danach, welcher Kos-
tentrager im Einzelfall fiir die Leistung zustandig ist.
Zum Beispiel kdnnen Leistungen zur sozialen Teilha-
be vom Sozialhilfetrager im Rahmen der Eingliede-
rungshilfe zu erbringen sein. Diese Leistung kénnen
viele Menschen mit ausldandischer Staatsangehorig-
keit nur eingeschrankt beanspruchen (siehe dazu
die Ausfiihrungen in Kapitel H).

Nachfolgend werden einige spezielle Regelungen fiir
Leistungen zur Teilhabe dargestellt, die fiir Men-
schen mit Behinderung von besonderer Bedeutung
sind.

1) Ergdnzende unabhingige Teilhabeberatung

Durch das BTHG wurde zum 1. Januar 2018 die ergan-
zende unabhdngige Teilhabeberatung (EUTB) im SGB
IX verankert. Die Beratungsstellen der EUTB werden
aus Bundesmitteln geférdert und sind von Kostentra-
gern (wie den Sozialhilfetragern) und Leistungser-
bringern (wie z.B. Einrichtungen und Diensten fiir
Menschen mit Behinderung) unabhingig. Das kos-
tenlose Beratungsangebot erstreckt sich auf die In-
formation und Beratung liber Rehabilitations- und
Teilhabeleistungen nach dem SGB IX. Beratungsstel-
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diismekte ise, yetkili mali daire bir katilim plani
olusturmakla yiikiimliidiir. Hazirlanacak katilim pla-
ninda, kisisel rehabilitasyon ihtiyaci ve ulasilabilir
katilim hedefleri gibi konular da kaydedilir. Belirli
kosullar altinda bir katilim plan konferansi diizenle-
nir. Burada, hak sahibi ile birlikte rehabilitasyon
ihtiyaci goriisilir ve tespit edilir. Eger yetkili mali
sorumlu, sosyal yardim kurumu ise, genel plan kon-
feransi (bo6liim H) VI.) kismindaki agiklamalara baki-
niz) katilim konferansi ile birlestirilir.

IV) Kisisel biitce

Kisisel biitce, hizmet vermenin 6zel bir seklidir. Kisi-
sel biit¢e i¢in basvuruda bulunan engelli kisiye be-
lirli bir miktarda para verilir ve kisi, ihtiyaci olan
hizmetleri bu para ile kendisi ,,satin alir“. Bu bag-
lamda kisi, belirli kurum ve servislere bagli olmayip,
ihtiyaci olan hizmeti (6rnegin futbol macgi izlemeye
giderken kendisine refakat etme hizmetini) bir 6zel
kisiden (6r. komsusundan) alabilir. Ayni yardimlar
(Sachleistungen) ise bundan farklidir. Sosyal hu-
kukta hizmetler genelde aynfyardimlar seklinde ve-
rilir. Somut olarak aynf yardimlar, engelli kisinin,
ornegin aile destegi veren bir kurulustan (Familie-
nunterstiitzender Dienst — kisaca FuD) topluma ka-
zandirma yardimi hizmeti almasi, ancak ilgili masra-
fi kendisi karsilamak zorunda olmamasi anlamina
gelir. Budurumda FuD hizmetini sosyal yardim kuru-
mu 6der. Dolayisiyla, kisisel biitcede hak sahibi ki-
siye dogrudan para verilirken, aynt yardimlarda he-
sap, hizmeti veren kurulus ile mali sorumlu sosyal
yardim kurumu arasinda goriiliir.

len der EUTB findet man lber die Internetseite www.
teilhabeberatung.de.

Il) Zustandigkeitsklarung

Kommen fiir eine Leistung zur Teilhabe mehrere Kos-
tentrdger in Betracht, werden Menschen mit Behin-
derung oft von einem Amt zum ndchsten geschickt,
bevor sie die bendtigte Leistung erhalten. Um diese
Praxis zu unterbinden, sieht das SGB IX vor, dass der
zustandige Kostentrdger fiir die beantragte Leistung
zur Teilhabe innerhalb bestimmter Fristen verbind-
lich festzustellen ist.

Il) Teilhabeplanverfahren

Damit mehrere Leistungen nahtlos ineinandergrei-
fen, wurden durch das BTHG zum 1. Januar 2018 Rege-
lungen zum Teilhabeplanverfahren in das SGB IX ein-
gefiihrt. Vorgesehen ist darin, dass der zustandige
Kostentrdager eine Teilhabeplanung vornehmen muss,
wenn Leistungen aus verschiedenen Leistungsgrup-
pen erforderlich oder mehrere Kostentrager beteiligt
sind. In dem zu erstellenden Teilhabeplan sind unter
anderem der individuelle Rehabilitationsbedarf und
die erreichbaren Teilhabeziele zu dokumentieren. Un-
ter bestimmten Voraussetzungen ist eine Teilhabe-
plankonferenz durchzufiihren, in der die Feststellun-
gen zum Rehabilitationsbedarf gemeinsam mit dem
Leistungsberechtigten beraten werden. Ist der Trager
der Sozialhilfe der zustandige Kostentrager soll er die
Gesamtplankonferenz (siehe dazu die Ausfiihrungen
in Kapitel H) VI.) mit der Teilhabekonferenz verbinden.

IV) Personliches Budget

Das Personliche Budget (PB) ist eine besondere Form
der Leistungserbringung. Beantragt ein behinderter
Mensch ein PB, erhdlt er einen bestimmten Geldbe-
trag und muss sich damit die Leistungen, die er
braucht, selber einkaufen. Er ist dabei nicht an be-



Yardim almaya hakki olan engelli kisilerin, biitce
yardimi kapsamina giren hizmetleri kanunen kisisel
biitce olarak almalari yasal haklaridir. Biit¢e yardimi
kapsamina hem katilim hizmetleri (6rnegin, mali so-
rumlu sosyal yardim kurumunun sagladigi topluma
kazandirma yardimi gibi — ayrintilar i¢cin b6liim H'da
bulunan ac¢iklamalara bakiniz), hem de saglik ve ba-
kim sigortalarinin, giindelik ve tekrarlanan ihtiyac-
lara yonelik bazi hizmetleri girmektedir. Kisisel biit-
¢e olarak, biitce yardimi kapsamindaki hizmetler
sadece, ilgili hizmetler kanununun 6ngordiigii sart-
lar yerine getirildigi takdirde verilir. Engelli kisiler,
topluma katilim yardimi olarak kisisel biit¢ce uygula-
masindan sadece, gelirleri ve mal varliklari belli si-
nirlarin {izerinde olmadigi takdirde (bunun igin bo-
lim H) madde Il. ve lll. deki aciklamalara bakiniz) ve
topluma katilim yardimi almak i¢in gerekli diger kri-
terleri yerine getirdikleri takdirde faydalanabilirler.

Kisisel biitce sadece basvuru iizerine verilir. Yani,
kimse kisisel biitce yardimi almaya zorlanamaz.
Basvurular, gerek duyulan sosyal yardimi yapmakla
yiikiimlii sosyal kuruma yapilmalidir. Ornegin toplu-
ma kazandirma yardimi hizmetlerini kisisel biitce
idaresi seklinde almayi tercih eden engelli bir kisi,
basvurusunu Sosyal Yardim Dairesi‘ne yapmalidir.

Kisisel biitce idaresini tercih eden bir kimse, bu hiz-
met sekline siirekli olarak bagli kalmak zorunda de-
gildir. Engelli kisi 6rnegin, parasini idare etmekte
zorlandigi kanisina varirsa, para dist bakim hizmeti
(aynTyardimlar) alma tercihine donebilir.

stimmte Einrichtungen und Dienste gebunden, son-
dern kann die bendtigte Leistung (z.B. Begleitung
ins FuBballstadion) auch von einer Privatperson (z. B.
einem Nachbarn) beziehen. Im Unterschied dazu
steht die Sachleistung. Sie ist die iibliche Form der
Leistungserbringung im Sozialrecht. Konkret bedeu-
tet die Sachleistung, dass ein behinderter Mensch
z.B. Leistungen der Eingliederungshilfe von einem
Familienunterstiitzenden Dienst erhdlt, diese aber
nicht selbst bezahlen muss. Bezahlt wird der Dienst
stattdessen vom Sozialhilfetrager. Wahrend der Leis-
tungsberechtigte also beim PB selbst Geld in die
Hand bekommt, erfolgt die Abrechnung bei der Sach-
leistung zwischen dem Kostentrager und dem leis-
tungserbringenden Dienst.

Leistungsberechtigte behinderte Menschen haben
einen Rechtsanspruch darauf, dass sie die ihnen zu-
stehenden budgetfahigen Leistungen als PB erhalten.
Budgetfdhig sind zum einen Leistungen zur Teilhabe
(wie z.B. die vom Sozialhilfetrdger zu gewdhrenden
Leistungen der Eingliederungshilfe — siehe dazu im
Einzelnen die Ausfiihrungen in Kapitel H) und zum an-
deren Leistungen der Kranken- und Pflegekassen, die
sich auf alltagliche, wiederkehrende Bedarfe bezie-
hen. Als PB kdnnen budgetfdhige Leistungen nur
dann gewdhrt werden, wenn die Anspruchsvoraus-
setzungen des jeweiligen Leistungsgesetzes erfiillt
sind. Eingliederungshilfe in Form eines PB kénnen
behinderte Menschen z.B. nur dann erhalten, wenn
ihr Einkommen und Vermdgen bestimmte Grenzen
nicht tiberschreitet (siehe dazu im Einzelnen die Aus-
filhrungen in Kapitel H) unter Il. und I1l.) und auch die
sonstigen Voraussetzungen fiir die Gewdhrung von
Eingliederungshilfe vorliegen.

Ein PB wird nur auf Antrag gewahrt. Niemand kann
also zur Inanspruchnahme von Leistungen in Form

- 95



96 _

M) Ozel engellilik nedenlerinde mali
sorumlu kurum

Onceki béliimlerde acikca goriildiigii  gibi
Almanya‘da, oldukca fazla sayida sosyal yardim ku-
rulusu bulunmaktadir (bakim sigortasi, saglik si-
gortasi, Federal is Ajansi, sosyal yardim kurumlari
vs.). Belirli bir hizmetin verilmesinden hangi sosyal
hizmet kurulusunun (burada bundan béyle ,,mali
sorumlu“ terimi kullanilmakta) sorumlu oldugu so-
rusu, genelde gereken yardimin tiirii ile ilgilidir. Ba-
zi yardimlarda hatta birden fazla mali sorumlu ola-
bilmektedir (6rnegin engelli insanlara uygun
konutlarin temini ve bakimi konusunda, bunun i¢in
b6liim K) I. maddesine bakiniz).

Bazi durumlarda, belirli bir hizmeti hangi mali so-
rumlunun vermek durumunda oldugunu engelin
olusma nedeni belirler (nedensellik ilkesi). Engelin
nedeni, 6rnegin biris, okul veya ¢ocuk yuvasi kaza-
si veya yol kazasi ise (ise gidis gelislerde olusan
kazalar), yasal kaza sigortasi engelin sonuclarini
kapsamli bir sekilde dengelemekle yiikimliidiir.
Engel bir siddet eylemi sebebiyle veya yanlis asi-
dan dolayr meydana gelmis ise, sosyal bakim dai-
releri (Versorgungsamter) mali sorumlu kurumlar-
dir.

eines PB gezwungen werden. Der Antrag sollte bei
dem Kostentrdger gestellt werden, der fiir die beno-
tigte Sozialleistung zustdndig ist. Mochte ein behin-
derter Mensch z.B. Leistungen der Eingliederungs-
hilfe in Form eines PB in Anspruch nehmen, sollte
der Antrag beim Sozialamt gestellt werden.

Wer sich einmal fiir ein PB entschieden hat, ist nicht
dauerhaft an diese Leistungsform gebunden. Ein be-
hinderter Mensch kann beispielsweise zur Sachleis-
tung zuriickkehren, wenn er feststellt, dass er mit
der Verwaltung des Geldbetrages iiberfordert ist.

M) Zustdndiger Kostentrager bei
besonderen Behinderungsursachen

In den vorangehenden Kapiteln wurde bereits deut-
lich, dass es in Deutschland eine Vielzahl von Sozial-
leistungstrdgern (z.B. Pflegekasse, Krankenkasse,
Bundesagentur fiir Arbeit, Sozialhilfetrager etc.) gibt.
Die Frage, welcher Sozialleistungstrager (im Folgen-
den wird der Ausdruck ,,Kostentrager” verwendet) fiir
eine bestimmte Leistung zustandig ist, richtet sich
hdufig nach der Art der bendtigten Leistung. Fiir eini-
ge Leistungen kommen sogar mehrere Kostentrdger
in Betracht (z.B. bei den Hilfen zur Beschaffung und
Erhaltung behindertengerechten Wohnraums, siehe
dazu die Ausfiihrungen in Kapitel K) 1.).

In bestimmten Féllen ist auch die Ursache einer Be-
hinderung maBgeblich fiir die Frage, welcher Kosten-
trdger eine bestimmte Leistung zu erbringen hat
(sogenanntes Kausalitdtsprinzip). Beruht die Behin-
derung beispielsweise auf einem Arbeits-, Schul-
oder Kindergartenunfall oder einem sogenannten
Wegeunfall (z.B. auf dem Hin- oder Riickweg zur Ar-
beit), ist die gesetzliche Unfallversicherung fiir einen



N) Usul Hukuku

Sosyalyardim kurumlari, hastalik sigortalari, bakim
sigortalari, sosyal bakim daireleri ve emeklilik si-
gortalari gibi tiim mali sorumlu kuruluslarin kararla-
r1, sosyal mahkemelerin denetimine tabidir.

1) itiraz siireci

Dogru olmayan kararlar karsisinda, ilk olarak adli
siireler icerisinde s6z konusu kuruma yazili itiraz
edilmelidir. Belge yazili bir hukuki itiraz yolu bilgi-
lendirmesi iceriyorsa, itiraz, karar ulastiktan sonra-
ki (ilan edildikten sonraki) bir ay icerisinde yapilma-
lidir. Karar bdyle bir bilgilendirme icermiyorsa, itiraz
bir sene zarfinda yapilabilir. itirazin yasal zaman
icerisinde yapildigini ispat edebilmek i¢in, yazisma-
larin, iadeli taahhiitlii (Einschreiben mit Riickschein)
yapilmasi dnerilir.

itirazi, yasal siire icerisinde (wdhrend der Widers-
pruchsfrist) gerek¢elendirmek zorunlulugu yoktur.
ilk etapta, itiraz siiresini gecirmemek icin, sosyal
sorumlu kurumun kararinin kabul edilmedigini ve
itiraz edildigini bildiren bir aciklama yeterlidir. (Or-
nek: ,,Tarafinizdan ... tarihinde génderilmis olan ka-
rara itiraz ediyorum, itiraz iddianamesi / gerekge
ayrica gonderilecektir.’). Yetkili kurumlardan gelen
karar bildirimleri daima kisiye 6zel (miinferit vaka)
oldugu icin, itirazin gerekgesini hazirlarken, kisiye
ozel kosullari da miimkiin oldugu kadar somutlastir-
mak gerekir.

Sorumlu sosyal hizmet kurumu, itirazi olgusal ve ya-
sal boyutlariyla yeniden incelemek zorundadir. Bu-
nun {izerine ya itiraz gerekgeleri dikkate alinacak ya
da itiraz, yine bir belgeyle (Widerspruchbescheid)
reddedilecektir.

umfassenden Ausgleich der Behinderungsfolgen zu-
standig. Ist eine Gewalttat oder ein Impfschaden Ur-
sache der Behinderung, sind die Versorgungsamter
die zustandigen Kostentrager.

N) Verfahrensrecht

Die Entscheidungen der Sozialhilfetrager, der Kran-
kenkassen, der Pflegekassen, der Versorgungsam-
ter, der Rentenversicherungstrager und anderer So-
zialleistungstrager unterliegen der Kontrolle durch
die Sozialgerichtsbarkeit.

1) Widerspruchsverfahren

Gegen unrichtige Bescheide ist zundchst fristgerecht
schriftlich Widerspruch beim jeweiligen Sozialleis-
tungstrdger zu erheben. Enthdlt der Bescheid eine
schriftliche Rechtsmittelbelehrung, ist der Wider-
spruch innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe
des Bescheids zu erheben. Fehlt eine solche Rechts-
mittelbelehrung kann man innerhalb eines Jahres Wi-
derspruch einlegen. Damit man beweisen kann, dass
man die Frist eingehalten hat, sollte man den Wider-
spruch per Einschreiben mit Riickschein verschicken.

Der Widerspruch muss wahrend der Widerspruchs-
frist noch nicht begriindet werden. Es reicht zundchst
aus, darzulegen, dass man mit der Entscheidung
des Sozialleistungstrdgers nicht einverstanden ist.
(Beispiel: ,,Hiermit lege ich gegen lhren Bescheid
vom ... Widerspruch ein. Die Begriindung dieses Wi-
derspruchs erfolgt gesondert.“) Da es sich bei den
Bescheiden von Behdrden immer um die Entschei-
dungvon Einzelfdllen handelt, sollte man schlieflich
in der Begriindung des Widerspruchs auf die indivi-
duellen Umstdnde des Einzelfalles méglichst kon-
kret eingehen.
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1) Dava

Sosyal yardim kurumlarinin itiraz reddi kararlarina
karsi Sosyal Mahkeme‘de (Sozialgericht) dava agila-
bilir. Itiraz karari hukuki itiraz yolu bilgilendirmesi
icermiyorsa, dava acmak icin bir sene siire vardir.
Ancak itiraz karariigerisinde hukuki itiraz yolu bilgi-
lendirmesi bulunuyorsa, dava bir ay icerisinde acil-
malidir. Bu siire kararin aliciya tebligi (teslimi) ile
birlikte baslar.

Sosyal mahkemelerde ilk dava asamasinda avukat
mecburiyeti olmadigi i¢in, herkes kendi davasini
acabilir ve sozlii miizakereye katilabilir. Hukuki ve-
sayet durumunda, vasi (Betreuer) devreye girmeli-
dir.

0) Yasal Bakicilik / Temsil Kayyimligi

Hukuki destek veya, yetiskin bir kisinin yasal zemin-
de temsil edilmesi demektir. Bu konum, Alman Me-
deni Kanunu BGB ile diizenlenmistir.

Almanya’da, 18 yasini dolduran her birey resit sayi-
lir. Bu, kisinin artik bir yetiskinin tiim hak ve yiikiim-
liliiklere sahip oldugu ve yaptig1 her seyden kendi-
sinin sorumlu oldugu anlamina gelir. Bunun en
onemli hukuki sonuclarindan biri, hukuki muamele
yapabilme ehliyetine hak kazanmaktir. Bu, 6rnegin
is sozlesmesi, alim satim anlasmasi ve kira kontrati
gibi gecerli hukuksal islemler yapabilme ehliyeti de-
mektir.

Der Sozialleistungstrdager muss die Sach- und Rechts-
lage unter Beriicksichtigung des Widerspruchs er-
neut Uberpriifen. Entweder wird dann den Einwén-
den des Widerspruchs Rechnung getragen oder der
Widerspruch wird durch einen sogenannten Wider-
spruchsbescheid zuriickgewiesen.

Il) Klage

Gegen Widerspruchsbescheide von Sozialleistungs-
tragern kann man Klage vor dem Sozialgericht er-
heben. Enthdlt der Widerspruchsbescheid keine
Rechtsmittelbelehrung, hat man fiir die Klage ein
Jahr Zeit. Ist der Widerspruchsbescheid hingegen
mit einer Rechtsmittelbelehrung versehen, muss
die Klage innerhalb eines Monats erhoben werden.
Die Monatsfrist beginnt mit der Zustellung des Wi-
derspruchsbescheids.

Da es vor den Sozialgerichten in der ersten Instanz
keinen Anwaltszwang gibt, kann jeder Betroffene
selbst Klage einreichen und auch alleine zur miind-
lichen Verhandlung erscheinen. Im Fall von rechtli-
cher Betreuung muss der Betreuer tatig werden.

0) Rechtliche Betreuung

Unter rechtlicher Betreuung ist die rechtliche Vertre-
tung eines erwachsenen Menschen zu verstehen.
Geregelt ist die rechtliche Betreuung im Biirger-
lichen Gesetzbuch (BGB).

Mit der Vollendung des 18. Lebensjahrs wird man in
Deutschland volljahrig. Das bedeutet, dass man ab
diesem Zeitpunkt grundsatzlich alle Rechte und
Pflichten eines Erwachsenen hat und fiir sein Han-
deln selbst verantwortlich ist. Eine der wichtigsten
Rechtsfolgen, die hiermit verbunden ist, ist das



18 yasini doldurmus yetiskin kisi, engelliliginden
dolayi kendi isini kendisi kismen veya tamamen go-
remeyecek durumda oldugunda, vesayet makami
(Almanya’da Betreuungsgericht) bu kisi i¢in bir vasi
atar. Vasi, sadece destegin gerekli goriildiigii gorev
cercevesinde devreye girer. Ornegin yetiskin bir en-
gelli kendi basina kendi parasini yonetebilecek, an-
cak gerekli doktor ziyaretlerini zorlanmadan gergek-
lestiremeyecek durumda ise, vesayet sadece saglik
sorunlariylailgili konularda verilir, mal varligi idare-
si konularinda degil. Vasi, engelli kisiyi atandigi go-
rev ¢cercevesinde mahkemede ve mahkeme disinda
temsil eder.

Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Yabanci vatandaslarin hukuki muamele ehliyeti
(Geschaftsfahigkeit), esas olarak gelmis oldugu il-
kenin ulusal hukuku tarafindan degerlendirilir. Yetis-
kin bir yabanci vatandasi icin hangi sartlar altinda
hukuki vesayet saglanabilecegi de genelde memle-
ketinin yasal diizenlemeleri kapsaminda belirlenir.

Yetiskin engelli kisi, kendisine yardimci olacak vasi
seciminde teklifte bulunma hakkina sahiptir. Mah-
keme bu teklifi, kisiye zarar vermeyecegine kanaat
getirirse onaylamalidir. Kisi kimseyi teklif etmez
ise, oncelikli olarak velileri, ¢ocuklari, esleri gibi ya-
kinlari engelli kisinin rizasi olmak sartiyla vasi tayin
edilebilirler.

Yoksul birine goniillii olarak hukuki vasilik yapan bir
kisi, 6rnegin yoksul, yetiskin bir engellinin anne ba-
basl, yerel mahkemelere (Amtsgericht) her sene ya-
zili basvuru lizerine masraf iadesi veya masraf tela-
fisi alir. Giderler tek tek belgelendirildigi takdirde
tamamiyla (harg iadesi), ya da 399 Euro karsiligi
sabit bir tutar dahilinde (harg telafisi) belge goste-
rilmeden talep edilebilir.

Erlangen der Geschaftsfahigkeit. Das ist die Fahig-
keit, wirksam Rechtsgeschafte abschlieflen zu kon-
nen, wie beispielsweise Arbeits-, Kauf- oder Miet-
vertrage.

Ist ein volljahriger Mensch aufgrund einer Behinde-
rung nicht in der Lage, seine Angelegenheiten ganz
oder teilweise selbst zu besorgen, bestellt das Be-
treuungsgericht fiir ihn einen rechtlichen Betreuer.
Die Bestellung darf nur fiir die Aufgabenkreise erfol-
gen, in denen eine Betreuung erforderlich ist. Ist ein
erwachsener behinderter Mensch beispielsweise
einerseits imstande, sein Geld selbst zu verwalten,
andererseits aber nur eingeschrankt in der Lage,
notwendige Arztbesuche wahrzunehmen, wird die
Betreuung lediglich fiir den Aufgabenkreis der Ge-
sundheitsfiirsorge, nicht aber fiir den Aufgabenkreis
der Vermogenssorge bestellt. Der Betreuer vertritt
den behinderten Menschen in den Aufgabenkrei-
sen, fiir die er bestellt worden ist gerichtlich und
auflergerichtlich.

Hinweise fiir Menschen mit auslandischer Staatsan-
gehorigkeit

Die Geschiftsfahigkeit eines auslandischen Staats-
angehdorigen beurteilt sich grundsatzlich nach des-
sen Heimatrecht. Auch die Frage, unter welchen Vor-
aussetzungen eine rechtliche Betreuung fiir einen
erwachsenen Menschen mit auslandischer Staatsan-
gehorigkeit angeordnet werden kann, richtet sich in
der Regel nach den mafigeblichen Vorschriften sei-
nes Heimatrechts.

Der behinderte Mensch hat ein Vorschlagsrecht, wer
die Betreuung fiir ihn {ibernehmen soll. Diesem Vor-
schlag soll das Gericht entsprechen, wenn es dem
Wohl des Betreuten nicht zuwiderlduft. Schlagt er
niemanden vor, sind vorzugsweise Angehorige wie

- 99



100

Daha fazla bilgi icin

» W.Zimmermann: Ratgeber Betreuungsrecht, Hilfe
flir Betreute und Betreuer, 10. Auflage, Miinchen
2014
W. Zimmermann: Hukuki vesayet rehberi, vasi ve
vesayet edilen kisi i¢in yardimlar, 10. baski, Mii-
nih 2014 — sadece Almanca mevcuttur

P) Engelliler Vasiyetnamesi

Miras hukuku, bir kisinin vefatindan sonra mal var-
liginin kime kalacagini, bu mal varligiyla ne yapila-
cagini, varsa borglari kimin iistlenecegini diizenler.
Miras Hukuku, Medeni Kanun‘un (BGB) bir pargasi-
dir.

Sosyal yardim hizmetlerinden yararlanan engelli in-
sanlar, miras olarak edindikleri mal varliklarini, bu
yardimin alinma nedeni olan ihtiyaclari i¢in kullan-
mak zorundadir. Sosyal yardim kurumu ancak, kisi-
nin malvarligi, 1 Nisan 2017 itibariyla genelde 5.000
Euro olarak kabul edilen bir rakam hari¢ (dokunul-
maz yedek para) tiiketildikten sonra yeniden yardim
vermekle yiikiimlidir. O bakimdan, anne babalarin
engelli cocuklarina maddi degere sahip bir miras bi-
rakmak istemeleri durumunda bir engelli vasiyetna-
mesi diizenlenmesi tavsiye edilir. Bu sayede sosyal
yardim kurumlarinin mirasa el koymalarini engelle-
mek miimkiin olur. Engelli vasiyetnamesinin temel
6geleri, engelli insanin 6n mirasci olarak belirlen-
mesi ve vasiyeti yerine getirecek kisinin dnceden
tayin edilmesidir. Bu kapsamdaki 6zel diizenlemeler
oldukca karisiktir ve bu nedenle anne babalar vasi-
yetnamenin hazirlanmasi sirasinda mutlaka bir avu-
kata danismalidir.

Eltern, Kinder oder Ehegatten zu bestellen, wenn
dies nicht dem Willen des Betreuten widerspricht.

Ehrenamtlich tatige Betreuer einer mittellosen Per-
son, wie z. B. Eltern behinderter volljahriger und mit-
telloser Kinder, erhalten einen Aufwendungsersatz
oder eine Aufwandsentschadigung, die sie jahrlich
beim zustdndigen Amtsgericht schriftlich beantra-
gen kénnen. Moglich ist, alle Aufwendungen durch
Einzelnachweise geltend zu machen (Aufwendungs-
ersatz), oder aber die Aufwandspauschale in Héhe
von derzeit 399 Euro ohne Vorlage von Einzelnach-
weisen zu verlangen (Aufwandsentschadigung).

Weiterfiihrende Literatur

» W. Zimmermann: Ratgeber Betreuungsrecht, Hilfe
fiir Betreute und Betreuer, 10. Auflage, Miinchen
2014

P) Behindertentestament

Das Erbrecht regelt, wem das Vermdgen eines Men-
schen nach dessen Tod zufillt, was mit dem Vermao-
gen geschehen soll und wer fiir die Schulden des
Nachlasses aufkommt. Das Erbrecht ist Teil des Biir-
gerlichen Gesetzbuches (BGB).

Menschen mit Behinderung, die Leistungen der Sozi-
alhilfe in Anspruch nehmen, miissen Vermdégen, das
ihnen durch eine Erbschaft zufallt, zur Deckung ihres
sozialhilferechtlichen Bedarfs einsetzen. Erst wenn
das Vermogen bis auf einen Freibetrag, der sich seit
1. April 2017 in der Regel auf 5.000 Euro belduft, auf-
gebraucht ist, ist der Sozialhilfetrager wieder zur
Leistung verpflichtet. Wollen Eltern ihren behinder-
ten Kindern materielle Werte aus einer Erbschaft zu-
wenden, empfiehlt es sich deshalb, ein sogenanntes



Yabanci vatandaslar icin bilgiler

Almanya‘da yasayan bir yabanci vatandasin vefati
sonrasl, mirasinin kime kalacagl sorusu genelde
memleketindeki hukuki diizenlemelere baglidir. An-
cak bazi kosullarda bu ulusal hukuk, Alman hukuku-
na geri doniilmesi atfinda bulunur, yani Alman huku-
kunun gecerli oldugunu diizenler. Bu nedenle,
engelli bir kisinin vasiyetinin Alman hukukuna goére
diizenlenip diizenlenemeyecegi, avukatlar tarafin-
dan detayli bir sekilde incelenmeli ve ona gore hare-
ket edilmelidir.

Daha fazla bilgi icin

Bundesverband fiir kérper- und mehrfachbehinder-

te Menschen (Hrsg.) — Almanya Bedensel ve Coklu

Engelli Dernekleri Birligi (Yay.):

» Vererben zugunsten behinderter Menschen
Engelli insanlarin yararini gézeterek miras birak-
ma — Rehber brosiir sadece Almanca mevcuttur

» Der Erbfall - Was ist zu tun?

Veraset — Ne yapmali? Rehber brosiir sadece Al-
manca mevcuttur

Behindertentestament zu verfassen. Hierdurch kann
der Zugriff des Sozialamtes auf den Nachlass verhin-
dert werden. Zentrale Elemente des Behindertentes-
tamentes sind die Einsetzung des behinderten
Menschen zum Vorerben und die Anordnung der Tes-
tamentsvollstreckung. Da die Regelungen, die im
Einzelnen zu treffen sind, sehr kompliziert sind, soll-
ten Eltern sich in jedem Fall anwaltlich beraten lassen.

Hinweise fiir Menschen mit ausldndischer Staats-
angehdorigkeit

Stirbt ein in Deutschland lebender Mensch mit aus-
landischer Staatsangehdorigkeit, richtet sich die Fra-
ge, wem sein Vermoégen zufillt, grundsatzlich nach
dem Recht seines Heimatlandes. Das Heimatrecht
kann aber unter Umstanden auf die Anwendung
deutschen Rechts zuriickverweisen. Die Frage, ob
ausldndische Staatsangehdorige ein sogenanntes Be-
hindertentestament nach deutschem Erbrecht er-
richten kénnen, sollte daher anwaltlich besonders
sorgfaltig gepriift werden.

Weiterfiihrende Literatur

Bundesverband fiir kérper- und mehrfachbehinderte
Menschen (Hrsg.):

» Vererben zugunsten behinderter Menschen

» Der Erbfall — Was ist zu tun?
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Bu brosiirde adi gecen kitaplari, kilavuzlari ve

brosiirleri bu adreslerden temin edebilirsiniz:

» Bundesverband fiir korper- und
mehrfachbehinderte Menschen
Brehmstrafle 5-7, 40239 Diisseldorf
info@bvkm.de

» Bundesarbeitsgemeinschaft
der Integrationsdamter und
Hauptfiirsorgestellen
Postfach 4109, 76026 Karlsruhe
bih@integrationsaemter.de

»» Deutsches Studentenwerk
Informations- und Beratungsstelle
Studium und Beruf
Monbijouplatz 11, 10178 Berlin
studium-behinderung@studentenwerke.de

»» Medizinischer Dienst des Spitzenverbandes
Bund der Krankenkassen (MDS)
Postfach 10 02 15, 45002 Essen
office@mds-ev.de

Hier kdnnen Sie die im Ratgeber genannten
Biicher, Broschiiren und Merkbldtter bestellen:

Die Broschiiren ,,Behinderung und Ausweis* so-
wie ,,Leistungen zur Teilhabe am Arbeits- und Be-
rufsleben und Nachteilsausgleiche fiir (schwer-)
behinderte Menschen* sind zu beziehen {iber:

»Engellilik ve Engelli Kimlik Karti“ ve ,,Topluma
Katilim Yardimlari ve (agir-) engelli insanlar igin
dezavantaj telafisi* isimli brosiirler (sadece al-
manca) asagidaki adresten temin edilebilir:

»» Rheinland Kultur GmbH
Abtei Brauweiler
Postfach 2140, 50250 Pulheim
lager@rheinlandkultur.de



Engelli yabanci vatandaslar i¢in 6zel rehberler:

» Leitfaden zur Beratung von Menschen mit

einer Behinderung im Kontext von Migration
und Flucht

Herausgeber: passage gGmbH — Migration
und Internationale Zusammenarbeit sowie

Caritasverband fiir die Diozese Osnabriick e.V.

Diese Publikation ist abrufbar unter:
http://www.fluchtort-hamburg.de/
publikationen/ sowie
http://www.caritas-os.de

Bu yayina yukaridaki internet adresinden
ulasilabilir:
http://www.fluchtort-hamburg.de/
publikationen/ sowie
http://www.caritas-os.de

Spezielle Ratgeber fiir Menschen mit Behinde-
rung und auslidndischer Staatsangehorigkeit:

»» Soziale Rechte fiir Fliichtlinge -
Eine Arbeitshilfe fiir Beraterinnen und
Berater

Herausgeber: Deutscher Paritatischer
Wohlfahrtsverband Gesamtverband e.V.

Diese Publikation ist abrufbar unter:
http://www.migration.paritaet.org/start/
publikationen/

Bu yayina yukaridaki internet adresinden
ulasilabilir:
http://www.migration.paritaet.org/start/
publikationen/
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Bagislar

Almanya Bedensel ve Coklu Engelli Dernekleri
Birligi (bvkm), kar amaci giitmeyen bir dernek
olarak finansmanini sadece bagislardan, iiye
aidatlarindan ve kamu 6deneklerinden elde
etmektedir.

Calismalarimizi bagis yaparak desteklerseniz
seviniriz. Bagislariniz i¢cin banka hesabimiz:

Spendenkonto / Bagis Hesabu:
Bundesverband fiir kérper- und mehrfach-
behinderte Menschen

IBAN: DE69 3702 0500 0007 0342 03

BIC: BFSWDE33XXX

Bank fiir Sozialwirtschaft

Spenden

Der Bundesverband fiir korper- und mehrfach-
behinderte Menschen e.V. ist ein gemeinniitziger
Verein, der sich ausschlie3lich {iber Spenden,
Mitgliedsbeitrdge und offentliche Zuschiisse
finanziert.

Wir wiirden uns freuen, wenn Sie unsere Arbeit
durch eine Spende unterstiitzen. Unser Spenden-
konto lautet:

Spendenkonto:

Bundesverband fiir kérper- und
mehrfachbehinderte Menschen
IBAN: DE69 3702 0500 0007 0342 03
BIC: BFSWDE33XXX

Bank fiir Sozialwirtschaft



C Bundesverband fiir kérper- und

mehrfachbehinderte Menschen e.V.

Vielfalt vor Ort

Der Bundesverband fiir kérper- und mehrfach-
behinderte Menschen ist eine Gemeinschaft von
iiber 280 Mitgliedsorganisationen und 11 Lan-
desverbdanden mit insgesamt 28.000 Mitglieds-
familien. Junge Menschen — mit und ohne Behin-
derung - treffen sich in 50 Clubs und Gruppen.
Wir treten ein fiir alle korper- und mehrfachbe-
hinderten Menschen.

Erfahrungswissen, Elternkontakte,
Elternengagement

Kontakte und Treffpunkte von Eltern sind das Fun-
dament unserer Arbeit. Wir helfen bei der Organi-
sation von Veranstaltungen und bieten mit Semi-
naren und Tagungen Begegnungsmdoglichkeiten.
Wir unterstiitzen Ideen, Projekte und Zusammen-
schliisse, bei allen Fragen der Rehabilitation und
bei der Griindung von Initiativen und Vereinen.

Fachwissen

Mit Partnerlnnen aus Wissenschaft und Praxis
biindeln wir Wissen fiir eine kompetente profes-
sionelle Begleitung von Menschen mit Kérper-
und Mehrfachbehinderungen. Wir beraten, klaren
auf, bauen Vorurteile und Unsicherheiten ab. Wir
informieren {iber aktuelles Fachwissen: mit Bro-
schiiren und Biichern unseres Verlages (,,verlag
selbstbestimmtes leben®), mit der Zeitschrift
DAS BAND, mit Tagungen und Bildungsangeboten.

Professionelle Hilfe

Unter unserem Dach gibt es ein breites Angebot
an Einrichtungen und Diensten, z.B. Frithférder-
stellen, Kindertagesstatten, Wohnangebote und
Schulen. Das Engagement von Eltern ist auch
heute unverzichtbar. Denn sie wissen durch ihre
unmittelbare Erfahrung, was fiir die Entwicklung
und Qualitat von Einrichtungen und Diensten ge-
braucht wird.

Interessenvertretung

Mit Sachverstand und Erfahrung bringen wir uns
in sozialpolitische Entscheidungen und Entwick-
lungen ein. Wir sind Interessenvertretung und
Sprachrohr gegeniiber Gesetzgebung, Regierung
und Verwaltung. Wenn es sein muss, erstreiten
wir auch Rechte. Dabei arbeiten wir mit anderen
Verbanden zusammen. Wir setzen uns dafiir ein,
dass Familien mit behinderten Kindern und
Menschen mit Behinderung gehort und ihre An-
spriiche und Rechte vertreten werden.

Kontakt

Bundesverband fiir kérper-

und mehrfachbehinderte Menschen e.V.
Brehmstr. 5—7, 40239 Diisseldorf

T. 0211. 640 04-0

F. 0211.640 04-20

E-Mail info@bvkm.de

www.bvkm.de



Bundesverband fiir kérper- und

mehrfachbehinderte Menschen e.V.

Uberreicht durch / Takdim eden:

Bundesverband fiir kérper-

und mehrfachbehinderte Menschen e. V.

(Almanya Bedensel ve Coklu Engelli Dernekleri Birligi)
Brehmstrafie 5-7, 40239 Diisseldorf

T. 0211.64004-0

F. 0211.64004-20

E-Mail info@bvkm.de

www.bvkm.de



